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Estély a Nagy Janos-ufcaban.

Cseteki Cseteky Aladar alma megvalosult. Meg-
szerezte azt, ami utdn a legjobban vagyakozott —
a baréi cimet. ,,Megszerezte" a sz0 legszorosabb
értelmében, mert a ,kijaro" tiszteletdijaval egyiitt,
kerek oOtsz&zezer koronajaba kertlt, hogy a mér
elézbleg szerzett nemesi elénév elé oda biggyesztheti
a bardi szocskat.

— Veégre, — szolt a feleségének — utolértiik
mindenben a dolyfos Wattay barét: milliéim, cime-
rem, rangom, mindenem van.

— Csak egy nincsen, — szolt kdzbe szomorutan
Csetekyné 6 méltésaga — csak egy nincsen ...

— lgen... tudom ... a hozzank ill§ tarsasag,
— felelt kissé ingeriilten a bar6 — de az is lesz.
Meglesz, ha mondom, még ha egy milliGmba is
keriil. Lesz ra gondom, hogy néhany sziletett arisz-
tokrata is megjelenjen az estélyeinken. Ha maskép-
pen nem sikerll, egy-két letort fiatal magnas min-
dég kaphatd erre arcéira. lksz gréf, Ipszilond baro

. csak bizd rdm, én majd elintézem O6ket. Kul6n-
ben ez kulfoldon is szokas, tiz-huszezer koronaért
minden alkalommal kapok egy grofot, vagy barot.
Ha kilfoldi szarmazasu, az se baj, a lényeg a cim,
rang, korona ... a tébbi mind magatol jon.

— De a nyilvanossag?

i*



— Az a leghamarabb lesz értesiilve minden-
rél, a hirlapokrél titkdrom fog gondoskodni, éppen
Ggy, mint mikor a hivatalos lap k6zolte baroi kitiin-
tetésemet. Azt akarom, hogy beszéljenek rolunk,
hogy irigyeljenek, hogy keressék a baratsagunkat,
—nem a polgarok, nem a bankarok és nagykeres-
ked6k, hanem a magnasok, az igazi hamisitatlan
vérbeli arisztokraték.

— Tehat december negyedikén, este... ezt
akarom ... igy akarom ...

*

Négy héttel a fenti beszélgetés utdn a Nagy
Janos-utca torkolatanél két diszruhas renddr buz-
goélkodott, hogy bar6 Cseteky palotaja elé érkez6
pompéas magéanfogalok és automobilok, minden inci-
dens és akadaly nélkll helyezkedhessenek el a pa-
lotaval szemben lev6 uttest gyalogjardja mellett. ..

A renessance stilusban épilt, kétemeletes pa-
lota széles ablakain keresztil pazar fény aradt ki
a gyéren vilagitott utcara, hol a kivancsi emberek
egész tdmege csudaba a fogatokbdl kiszallo el6keld
holgyek vagyont éré ekszereit és toilletjeit.

A fehérharisnyés, aranygombos lakajok egész
csoportja siirgott-forgott a marvanyoszlopos Iépcs6-
csarnok el6tt, amely délszaki névényekkel és pom-
pas keleti sz6nyeggel volt diszitve.

A fogadoterem benyiléjaban, a fiatal Cseteky
baré és két huszarféhadnagy kedveskedett a belépd
vendégek el6tt és a régi jo ismerdsdket gyakori
»ah! ah!* felkialtassal fogadtak.

— Ez bacho6 Echdfsy Tichaméch és a felesége,
az olt gchof Satochosy Pal csaszachi és kichalyi ka-
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machas, — raccsolt a fiatal Cseteky bar6. — Pom-
pas tachsasag, mi? Gyuszikam? Mit szélsz hozza?
Csupa achisztokchata, csupa gavalléch. A huszar-
féhadnagy elégedetten dorzsolte kezeit. Tetszett
neki a tarsasag. Sok uj arc, csupa el6keld személyi-
ség, kozte tbbb dzsentri, igazi magnas, katonatiszt,
egy nyugalmazott allamtitkar, de ami legjobban
imponélt neki, a nyolc nappal azel6tt bukott kor-
many beligyminisztere is megjelent a nagybacsija
estélyén.

A vendégek nagy része mar egydtt volt s kisebb
csoportba verddve tarsalogtak. A férfiak az aktudlis
politikarél, a nék a divatrol, a szinhazak habitiéi-
rél s mas haszontalan és sablonos dolgokrél beszél-
gettek.

Bard Cseteky és felesége boldogan jart-kelt el6-
kel6 vendégei kozott. A baré kiléndsen a bukott
kegyelmes ur korul sirgolédott feltling sokat. Cse-
teky a kegyelmes urndk kdszénhette, hogy olyan
rovid id6 alatt megkapta a bar6i cimet s egy pil-
lanatra sem gondolt arra, hogy a baroi cimért adott
nagy Osszeghbdl elsé sorban a kegyelmes ur fizette
ki Oszes adossagait.

A kegyelmes ur éppen azt magyarazta a baré-
nak, hogy az uralmon lév6 kormany csak atmeneti
s aztdn megint elérkezik az 6 idejik, amikor ismé-
telten nyeregbe (lnek s akar egy évtized is elmulhat
anélkil, hogy uj korméany valthatna fol 6ket.

— Teljesen birjuk az udvar bizalmat, — szolt
nyajasan a ravasz tekinteti kegyelmes, igy tehat
mas korméany meég csak kombinaciéba sem jOhet.
— Ezt a tarsalgasi félfillel Arkay bankigazgat6 is
hallotta, egy percig gondolkozott, aztan észrevétle-



6

nil odasompolygolt Cseleky bard és a volt minisz-
ler mellé s a masik percben mar mas iranyt adott
a beszélgetésnek:

— Ma megint nagy aremelkedés volt a t6zsdén
s sajatsdgos, hogy mindenki a rucakereszturi banya-
részvényeket hajszolta, mintha csak Gsszebeszéltek
volna az Ugynokok, mind banyarészvényt jegyzett
s a szerencsés eladok szazezreket tettek zsebre, min-
den kulonos faradsag nélkdil.

— Es ezt mind az a sarga lord csinalja, —e
szOlt kozbe Gseteky bar6. — Ez az ember valdsag-
gal felforgatja a pénziigyi vilagot.

— De hot tulajdonképpen ki is az a lord?
— kérdezte a volt miniszter.

*_ Egy ismeretlen senki, egy kodzénk tolako-
dott valaki, aki rovid id6 oOta iranyitja nemcsak a
hazai, hanem a kulfoldi piacot is.

— Mindeneseire nagyon szerencsés kezli em-
ber, — folytatta a bar6 — mert amihez hozzafog,
az mindig sikerll neki. Kulénben is nemsokara itt
lesz kozottiink. Megigérte, hogy eljon és én igazan
biszke vagyok, hogy nalam lesz alkalma meg-
ismerni a budapesti f6dri tarsasagot.

— Ah, tehéat 6t is meghivta a mai estélyére?
— kérdezte a bankigazgato.

— Meghivtam. Tudom, hogy 6 most a févaros
érdekl@déseinek kozpontja s ha szabad még meg-
jegyeznem, hogy egy kivalé gentleman, jogot for-
malhat arra, hogy szaporitsa el6kel6 vendégeimnek
Szamat.

A volt miniszter és a bankigazgatd meghajtotta
magat, s egy pillanatra elhallgattak.

A szomszéd teremb6l hangos n&i kacagas volt
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hallhaté: Lovag Putnokyné, egy csoport szép asz-
szonytol korllvéve a legutébbi kalandjat mesélte
el s valami nagyon mulatsdgos dolgot mondhatott,
mert a holgyek egyszerre mind folnevettek.

— Hihetetlen, — szdlt a haziasszony — hiszen
akkor az egy nagyon érdekes ember?

— De mennyire érdekes, — folytatta Pulno-
kyné — képzeljék csak, az aut6jat otthagyta az
Opera el6tt s masfél 6raig kovetett, mint egy fiatal
gimnazista.

— Nos és aztan ? — kivancsiskodott a kis
szbszke primadonna, aki a szinmiivészetet kép-
viselte a diszes tarsasagban.

— Aztan... aztadn az tortént, hogy szépen be-
fordultam a kapun és faképnél hagytam.

— Mennyire bosszanthatta ez a kudarc? —*
szOlt ismét a haziasszony. — Pedig ugy hallottam,
hogy nagyon komoly ember. Egyedul €l s alig
érintkezik valakivel, m— valami né is van alland6an
a tarsasagaban — egy foltling szép, széke leany, aki
mindig szomor( s szinte mereven Ul mellette az
autén. Ha nem tudnd az ember, hogy huasbdl és vér-
b6l valo lény, azt kellene hinni, hogy egy szép
francid baba 0l mellette.

—e De hat tulajdonképpen honnan is kerilt ez
az ember éppen Budapestre; ide, ahol az ilyen kil-
foldi vagyonos urak csak atutazéban vannak s egy-
két napi szoérakozéas utadn orokre eltdvoznak, — va-
gott kozbe egy nagy gyar tulajdonosa, aki a lea-
nyos mamak kedvence volt, mert fél milli6 korona
évi jovedelme dacara szerényen élt egyedil egy le-
génylakésban.

— Az eset val6ban érdekes, s6t titokzatos, —
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véalaszolt egy széfukar ezredes — akiben tiszttarsai
elveszett rend6rzsenit lattak, mert mindent titok-
zatosnak és rejtélyesnek talalt.

A tarsalgast uj vendég érkezése zavarta meg.

A haziasszony diskrét meghajlassal adta tud-
tara a kis tarsasadgnak, hogy az Ujonnan érkezett
vendéget megy fogadni s méltdsagteljes Iépésekkel
sietett a fogaddterembe.

Néhany perccel kés6bb visszament s a par-
venuk ismert hangsllyozasaval adta tudtara a tar-
sasagnak, hogy gréf Cholinczky Jeroszlav, az orosz
car testi-lelki jO baratja érkezeit meg s magaval
hozta Theodorowna grdfnét is, akit egy orosz her-
ceg fog feleségiil venni.

— lIrigylem magat kedves méltdsagos asszo-
nyom, — h6kdlt a kis primadonna — hiszen vald-
sagos fejedelmi vendégek lesznek jelen a mai es-
télyen ...

— Hatha még itt lesz a lord is, aki egyetlen
meghivast sem fogadott el Budapesten.

— Ha jél tudom a rendérfékapitanynal egy szi-
kebb kord vacsoran mar jelen volt a minap, —
szOlt kissé epésen Bandczhidy Teofilné.

— Ugy Iptszik a lord keresi a rendérség barat-
sagat, — szellemeskedett egy huszarkapitany. —
No, no, méltdsadgos asszonyom, jo lesz szemmel tar-
tani a maga lordjat. Nagyon titokzatos .. . nagyon
titokzatos ...

— Helyes uraim. Ennek csak orvendek, ha
onok is olyan érdekesnek és titokzatosnak tartjak
ezt & rejtélyes idegent, de azt hiszem, elég garancia
a személyére az a korilmény, hogy Budapest
fékapitdnya vendégil latta 6t sajat otthonaban,
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éppen egy szikebb korl vacsoranal, — vagott
vissza a héziasszony.
— Hat tudod édesem, — szOlt kdzbe Juci

baréné — ez a korilmény épen nem bizonyit sem-
mit, mert egy talentumos rend6rfékapitany cse-
lekedeteit sohasem lehet Ugy megitélni, mint egy
més halanddét. ..

— Hat ez mit jelentsen Jucikdm? Te is a gya-
nakvok mellé alltai? — pedig csak a minap emlitet-
ted, hogy mennyire szeretnéd megismerni a lordot.

Szuroky bankigazgatd, csak mint csendes hall-
gatd volt jelen, pedig az 6 véleményére igen sokat
adtak a jobb korokben. Rendkiviil okos, meggon-
dolt embernek ismerték.

— En nem ismerem a lordot, — szélt halkan
— minddssze latasbol, de mint pénzember figyelem-
mel Kisérem 6t annal az oknal fogva, mert vak-
merd pénzigyi miveletekkel foglalkozik s alig né-
hény heti ittléte alatt valésdgos forradalmat idézett
el6 a pénzpiacon. Ez a koérilmény nem volna egé-
szen meglep6, de a kulénés maod, amellyel az ara-
nyat hatalmaba keriti, — szokatlan, s6t, ha egészen
Gszinte akarok lenni természetellenes ...

A téarsasdg néhany percig hallgatott, mintha
arra vart volna, hogy a bankigazgatd tovabb fej-
tegesse magyarazatat.

— A minap is igen kilénds esetet hallottam
rola: Egy budapesti milliomos &zvegyasszonyt ra-
beszélt arra, hogy vegyen braziliai banyarészveé-
nyeket, melyeket nem régen bocsajtott ki egy ame-
rikai konzorcium. A részvényeket a bécsi tézsdén
hatszaz koronaval jegyezték s a lord ezer darabot
vett ez dzvegyasszony szdméra. A papirok ara erre
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nagy keresletre szaz koronaval emelkedett s az
Ozvegyasszony, aki — mellékesen megjegyezve nem
ért a t6zsdejatékhoz — azt tanacsolta a lordnak,
hogy adjon tal a papirokon. A lord ur lebeszélte
lgyfelét azzal az indokolassal, hogy & részvények
rovid id6 alatt a kétszeres értékre emelkednek, tehéat
varjdk be a még jobb konjunkturat. Az uring, a
pénzvagytdl csabittatva, de kuléndsen a lordba ve-
tett bizalom miatt, megvaltoztatta szandékat s vart.

Tizennégy nappal kés6bb hire érkezett, hogy
az amerikai részvénytarsasdg megbukott s a rész-
vényeket otven koronaért dobaltdk azok, akik
utols6 roncsaikat akartak megmenteni a silyed6
hajérol.

— Ebben nem taldlok olyan kilénds esetet,
— sz0lt kdzbe a haziasszony. — Ezt egyszeriien
szerencsétlenségnek tartom, de nem inkorrekt-
ségnek ...

'< Az igaz, — folytatta a bankigazgatd, csak*
hogy...

— Csakhogy? — mondottdk egyszerre vala-
mennyien.

— Csakhogy a pénzt mégis a lord ur végta
zsebre, mert azt beszélik, hogy az amerikai rész-
vénytarsasag humbug volt, névtelen, vagyontalan
senkik alapitottdk azt egy nem létez§ aranybanya
finanszirozasara s a tarsasag titkos vezet6je éppen
a mi titokzatos lordunk volt. ..

Altalanos meglepetést okoztak a bankigazgatd
szavai. Putnokyné, aki mindenaron elakarta ron-
tani a Cseteky bar6né estélyét méltatlankodva fa-
kadt ki:
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— No hat ez igazan borzaszto, hiszen akkor
ez a lord .. .

— lgazi gentleman, — végott kdzbe Cseteky
baroné. — Gentleman, a sz legszorosabb értelmé-
ben, nem is engedek red semmi rosszat mondani.
Amit az igazgatd ur mondott igaz lehet, de ez a lord
tudtan és akaratdn kivul torténhetett. Lord Swister
ma este a mi vendéglink s akkor senki sem kétel-
kedhetik az & gavallérsagaban.

A kis t&rsasdg Osszenézett s mert senki sem
mert a haziasszonynak ellentmondani, mas targyra
terelték at a beszélgetést.

Az inasok frissit6kkel kinaltak a vendégeket,
mialatt a nagyteremben hangos hurréakialtas hallat-
szott.

— Ez lord Swister! — mondta 6 méltésaga. —m
Engedelmet kért a vendégektdl s sietett az uj ven-
dég fogadasara.

Kozéptermet(i, sargas arci s nem éppen szim-
patikus kilsejd alak volt Lord Swister. Apro, fir-
kész6 szemeit szinte sunyi modon hordozta végig
a fényesen Kkivilagitott nagyteremben s mikor §
héaziasszony elébe sietett, hideg, arisztokratikus meg-
hajlassal bokolt, mikdzben tort németséggel csak
ennyit mondott:

— Boldog vagyok, hogy vendégei k6zott mi is
megjelenhettiink. Ezzel hatra fordult, hogy be-
mutassa azt az abrandos szem(, félénk Kkilsejd
szOke leanyt, akit allanddéan vele lattak fantasztikus
formaja s mindenki altal megcsodalt automobiljan.

— Unokahugom, Swister Laura. A leany fé-
lénken meghajolt, mikdzben elpirult, s halk, alig
hallhatd hangon mondotta nevét a baronénak.
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— J6jjon velem kedvesem, majd bemutatom
a tarsasagnak, — szolt Cseteky baroné — mikdzben
a lordot a hazigazda fogta karon s odavitte a nyu-
galmazott kegyelmes ur elé.

Néhany perc mulva az egész tarsasag a lorddal
és unokahugaval volt elfoglalva. A leanyt foltlin
szépnek, a lordot rendkiviil okosnak és szellemes-
nek talaltdk. Szuroky bankigazgatd volt az egyetlen,
aki csak tavolrol figyelte az uj jovevényeket. Fol-
tlint neki, hogy a lord mutatéujjan egy szinte ko-
rona nagysagu lapos, s szokatlan formaja brillidns
gylrld ragyog, a ledny hajéke pedig egy draga-
kovekkel korllvett kis ovaltikor, ujjan pedig egy
egyszer(i oxidalt ezist gydr( van. A vagyontér6 haj-
éket a hélgyek megcsodaltak, az eziistgylri azonban
a bankigazgatén kivil senkinek sem t(int fél, min-
denki ereklyének vagy talizmannak tartotta.

— Oly sok szépet hallottam 6nrél uram, —
sz0lt a kegyelmes ur, — hogy szinte vagytam meg-
ismerni.

— Azt hiszem a mai estély utdn megvaltozik
excellenciad véleménye rolam. Mi pénzemberek
csak addig vagyunk érdekesek, amig nem ismernek
bennlinket s ment6i nagyobb szerencsével kergetjik
a gurul6é aranyakat, annal érdekesebbnek tartanak
benniinket. A megismerés Kkijézanitélag hat min-
denkire.-

— Sohase szerénykedjék uram. Miniszterségem
alatt tobb izben volt alkalmam hallani, hogy 6n
nemcsak mestere, hanem valdsadgos o6rdoge a t6zs-
dék vilaganak.

— Pedig igen egyszer(i az én trikkém, nin-
csen benne semmi 6rdéngodsség, ha parancsolja ke-
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gyelmességed, beavatom a titokzatosnak latszé6 md-

helyembe.

— Ha én is részesulhetnék ebben a szerencsé-
ben, — szdlt kdzbe Cseteky bard, nagy halara ko-
telezne.

— Nagyon szivesen. Legyen szerencsém hol-
nap délutan hét drakor a Gellért-hegyen lev6 ob-
szervatériumomban.

— Obszervatérium ? Talan csak nem foglal-
kozik 6n titokban csillagvizsgalattal, kilénben is,
csak most hallom el8szér, hogy a Gellért-hegyen
egy id6 6ta obszervat6rium is van.

— Annak csak én kereszteltem el, de Iénye-
gében az nem egyéb, mint egy ici-pici -taviré allo-
maés, amelynek kezeléséhez csupan én értek és azok
la megbizottaim, akik & vilag minden részében ren-
delkezésemre éllanak.

— Nagyon érdekel az 6n 6rdong6s masinaja,
— sz0It ismét a volt miniszter — ha Ugy akarja,
holnap délutdn meglatogatom 6nt az observatérium-
ban, egyuttal magammal viszem a baré urat is.

— Veégtelen boldog leszek. Varom az urakat.
A tarsasag ezutan bevonult a nagy étterembe, ahol
fejedelmi pompaval ékesitett, teritett asztalok ros-
kadoztak az 6tvosmiivészet remekei alatt. Az asztal-
16n a héziasszony mellett a volt miniszter és Cho-
linczky Jereszlav lltek s kodzvetlen mellettik lord
Swister, sz6ke unokahugaval. A vendégek egy részé-
nek nem tetszett ez az elhelyezés, kiléndsen Put-
nokyné aprehendalt s a mellette Gl6 Szuroky igaz-
gatonak meg is jegyezte:

— A baréné gy latszik nagyon is kitlinteti ezt
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a sarga lordot, mintha az kilémb lenne a tobbi
vendégeinél.

— Ez az arany vonzoereje, — szdlt gunyosan
Szuroky — csak aztdn baj ne legyen belGle.

— Ugy latszik on titkos ellensége a lordnak.
On az egyetlen ebben a tarsasagban, aki Gt érté-
kére szallitja le. Kulénben nekem sincsen réla jobb
véleményem...

Az inasok toltottek a pezsg6s poharakba s ett6l
a pillanattol kezdve az el6kel§ tarsasdg hangulata
élénkebb lett. A férfiak szabadabb tarsalgasba kezd-
tek, a n6k pedig egész nyarspolgéarias moédon han-
gosan folkacagtak egy-egy kétértelm(i, de humoros
anekdota utan.

Csak lord Swister maradt komoly és sz6ke
unokahuga. Arcizmaik sem randultak meg s igazi
angol flegméaval hallgattdk a szellemesked6 gentle-
maneket, akik tdllicitaltak egymast abban, hogy va-
lami nagyon szellemes és mulattaté epizédot mond-
janak el éleményeikbdl.

— Afiatal Cseteky baré pompasan raccsolt s a
harmadik pohar pezsgé utan szerelmi vallomasokat
suttogott a mellette Ul6 primadonna fiilébe:

— Maga a legachanyosabb angyal az egész
vilagon. Ochoklendd vagyonomat és bachoi cime-
met aldoznam fol, ha a miivészn6é bachéatsagat bich-
hatnam. Ezek az azuchkék szemek, ezek az ici-pici
fehéch fogacskédk, no meg ez a pici pichos sza-
jacska valdsaggal megochjiti az embecht.

Ha mach nagykochu lennék, megkéchném
a kacso6it s azt mondandm: Boldogitson szép m-
vészn, legyen a feleségem ...

A mivészn6 hangosan nevetett a fiatal bard
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bohd beszédein s hogy még jobban batoritsa az
udvarlashoz, pajkosan 6 is raccsolni kezdett.

— En is szechetem, imadom magécskat dchaga
bachétocskdm, ha ilyen sneidig bachatcha tehetnék
szecht, letéchnék a tisztesség utjachol...

— Maga jatszik a szivemmel mivészng... fé-
lek ebb8l még tchagédia lehet, velem nem lehet csak
Ugy komédiazni... velem a szechelemr6l csakis ko-
molyan lehet beszélni. Ha én tudnam ... ha chemél-
hetném... hogy a mivésznd engem szechetni fog
... hogy a mlivészn6 az én igazi, odaad6é bachatném
lenne, én a nagy boldogsagtél még agyon is 16ném
magamat.

— Kar lenne magacskaért, — vagott kozbe
mosolyogva a mivészn6, — mikdzben megsimo-
gatta az elérzékenyilt fiatal bard6 homlokat.

Kér lenne, egy ilyen szép, dalids, okos és
szellemes fiatalemberért.

— Miivészn6! Miivészng! Oh dchaga szép md-
vészn@, Ichénkém, dchagam, ugy-e szechet?

— Nagyon szeretem, csak ne olyan hangosan,
mert meghalljak a vendégek és akkor baj lesz...

— Mit ,,baj lesz", hat nem vagyok a fiatal
haziuch, ha akachom, chégtén megkéchem a mi-
vésznd kezét.

Szerencsére erre nem kerdlt a sor, mert a
vendégek egymasutan félkeltek az asztalok mell6l
s a holgyek a kék szaldénba és az urak a dohanyzo
szobaba vonultak be, mikdzben a volt miniszter tré-
de hangosan kérdezte:

— Uraim, ki adja a bankot?

Minden szem lord Swister felé tekintett. Mintha
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Osszebeszéltek volna, szinte egyszerre valaszoltak
a kegyelmes ur kérdéseére:

— Lord Swister! — lord Swister! — a lord
adja a bankot!

— Helyes! Kozkivanatra megprébalom, bar
szokasom ellenére teszem, — szdlt szerényen a lord
— de ha gy kivanjak, engedelmeskedem.

Val6sagos izgalom vett er6t a tarsasagon, a
holgyek besieltek a szalonb6l a jatékszobaba, hogy
szemt6l-szemben lathassdk a legszerencsésebb ja-
tékost, akir6l tudtak, hogy a t6zsdén kimondha-
tatlan szerencsével jatszik.

Lord Swister egy csomé uj bankjegyet tett az
asztalra s a jaték megkezd6dott. Az elsé jatékos, —
aki kozvetlenil a lord mellett Glt — a kegyelmes ur
volt. Egy arannyal kezdte meg a tétet, mely az
els6 kiosztasnal megkétszerezddott.

— Ez rossz jel, —sugta baré Erésdy a szom-
szédjanak. — Els6 nyerés .. .

A masodik tétet megint a bankar vesztette el.
A jatékosok egy része halmozta tétjét, a tobbi
harom-négyszeresére emelte fol.

A lord harmadszor is vesztett. Az els6 bank
teljesen elfogyott, mire lord Swister Gjabb, még na-
gyobb bankot adott. A jatékosok mintha csak 6ssze-
beszéltek volna, kis 0Osszegtétet tettek s ekkor a
bankéar kilencet mutatott.

— Megfordult a kocka, — sz6lt Szuroky bank-
igazgatdé — s hogy megmutassa, mennyire nem bi-
zik a lord szerencséjében, ezer koronat helyezett az
asztalra, a tobbi jatékos is nekibatorodott s na-
gyobb dszeget tett maga elé.

Lord Swister ironikus mosollyal nézett végig
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a jatékosokon s aztan nyugodtan nagyuri elegancia-
val adott kartyat a poentornek. A jatékos négyre
0tot kapott. A bankar Kkifizette a téteket s a meg-
fogyott bankot megszaporitotta. ..

Szuroky a nyereséget olt, hagyta, s a tobbiek
is halmoztak. A szerencse ismételten a jatékosoknak
kedvezett.

— Ugy latszik, nem a rucakereszturi banya-
részvényekkel jatszom, — szolt mosolyogva lord
Swister.

— De nem is braziliai részvényekkel, — je-
gyezte meg csipésen Szuroky.

Lord Swister meglepetéssel pillantott a kdzbe-
szOlora, aztan hirtelen visszanyerte el6bbi arc-
kifejezését és Gjabb nagy csomé bankjegyet helye-
zett maga elé.

A jatékosok kezdetben Ovatosan jatszottak s
csak mikor a harmadik tétet is elvesztették, ragadta
meg 6ket a jaték ordoge. A bank egyre szaporodott
s a lord rovid féléra alatt szazdtvenezer korona
nyereseéggel hagyta ott a bankari széket.

— Ordoge van a lordnak, — mondta Put-
nokyné.

— A szerencse bajnoka, — vagott kdzbe Cse-
tekyné 6 méltosaga.

— Kalandor, — szdlt halkan Szuroky bank-

igazgatd a szomszédjahoz s megveté pillantast ve-
tett lord Swister felé.

Lord Swister szerencséje csak néhany percig
foglalkoztatta a vendégeket. A legnagyobb veszte-
sége a hazigazdanak volt, aki nagyuri folénnyel le-
gyintett a kezével, mikor a volt miniszter a veszteség
nagysaga irant érdekl6dott.

Gftrai Fereno: A pénz parancsol 8
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— Tobb is veszett Mohacsnadl, — mondta Cse-
teky bard s aztadn ragyujtott egy havanna szivarra.

Mialatt az ezrekbe men6é hazardjaték folyt a
jatékteremben; a kis kék szalonban a lord unoka-
huga, a mindenki Altal csodalt szép, sz6ke
Laura dlt, Kemenessy Karoly huszarkapitannyal.

A kis kék szalon kozvetlen a dohényzéterem
mellett volt, ahol néhany o6reg ur politizalt szivar-
fist melleit, senkinek sem tiint fol, hogy a délceg
huszarkapitany egyedil Glt a lord unokahugaval.
A vendégek legnagyobb részét killonben is az izgal-
mas kartyajaték foglalta le s igy szinte zavartalanul
beszélhetett Kemenessy a leannyal:

— Mar hetek 6ta varom ezt az alkalmat. Meg-
akartam ismerni magat, hallani a hangjat, gyényor-
koédni akartam igy, egészen kozelr6l sokatmondo,
igéz6 szép szemeiben. Almaim megval6sultak, va-
gyam beeljesedett s most itt Glok szemt6l-szemben
kegyeddel s mégsem hiszem, hogy ébren vagyok

— Lehetséges, — felelt szomortan a leany. —
En is azt hiszem, hogy &lmodom. Miéta itt va-
gyunk a magyar févarosban, 6n az elsd, akivel za-
vartalanul beszélhetek. Boldognak latszom, pedig
nagyon, nagyon szerencsétlen vagyok.

— Szigort ember a lord? — kérdezte tirel-
metlenil a kapitany. '

— Nemcsak szigord, hanem kegyetlen. Nincs
egy szabad d6ram, egy szabad pillanatom. Rab va-
gyok s ez a rabsdg az Oriilésbe kerget. A kapitany
gondolkodva nézett a lednyra, aztan hirtelen felkelt
s szalon balsarkaban fligg6 festményt nézegette. Kis,
ébenfa keretben levé kép volt, mely egy balba ké-
szUl6 fiatal lednyt abrazolt, aki még egy pillantast
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vet a tikorbe, miel6tt a leanyszobabol az elsé balba
tavozik.

— Pompas kis kép, — zavarta meg a csendet
Laura. — Miel6tt 6n belépett ide, én is hosszan
nézegettem...

A kapitany a leanyra, majd a festményre ne-
z6it.

— Mintha csak kegyedet festette volna meg a
mvész, pedig a kép a tizenhatodik szdzadba ké-
szillt. A szem, az arc, a haj, a tekintet egészen a
kegyedé. Ezt a képet barmilyen uton-mdédon, de
elkérem a nagynénémtdl.

— A béréné rokona o6nnek?

— Edes anyam ndvére.

— &n miért nem kartyazott az urakkal?

— Mert akkor nem lehettem volna a kegyed
tarsasagaban. Hiszen a legnagyobb nyereség is vesz-
teség lett volna, ha nem részesulok ebben a rég vart
szerencsében.

— Honnan tudta, hogy eljovok, hiszen eddig
csak egy meghivast fogadtunk el, a rend6rfékapi-
tanytol, ott is csak azzal a feltétellel, hogy kevesen
s csaladi korben leszunk.

— Nagybatydm emlitette, hogy igen el6kel6
vendégei lesznek s akkor tudtam meg, hogy a lord
is itt lesz unokahugéval.

— Milyen embernek tartjdk nagybatyamat?

— Rendkivil tgyes, s megfontolt pénzember-
nek, aki egész Eurdpa pénzpiacat latatlanul kor-
manyozza.

Laura elforditotta tekintetét s hosszan, mere-
ven nézett maga elé, majd el6vette’kis csipkekendd-
jét s szemeit lorilgette.

\
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Kemenessy kapitany csodalkozéan nézett a
lednyra. Els6 pillanatban azt hitte, hogy valamivel
megbantotta s gyongéden, szinte alig hallhaté han-
gon kérdezte:

— Megbantottam?

A ledny nem felelt, hanem oda tamaszkodott
egy kis aranyozott szekrényhez s a foldre nézett.

A kapitany egészen kdzel ment hozzaja, meg-
fogta a kezét s ismételten kérdezte:

— Laura, megbantottam valamivel?

— Nem, nem bantott meg, kapitany ur, mas
oka van ennek, amiért elérzékenyedtem. De most
mar nem gondolok semmire s igérem, hogy vig,
baratsagos leszek az 6n tarsasagaban.

— Valami mégis banthatja kegyedet kisasz-
szony, valami nagy bé&nat sorvaszthatja lelkét. Mért
olyan komoly, olyan szomoru. Amikor el6szor lat-
tam, folkeltette érdeklédésemet, kivancsi voltam,
hogy kicsoda. Napok, hetek leltek el, amig meg-
tudtam, hogy lord Swister unokahuga s azéta
kerestem az alkalmat, hogy ment6i tébbet lathas-
sam. Bevallom, hogy faradsdgomba Kkerilt, hogy
olykor-olykor egy-egv pillanatra lathassam. Min-
dég olyan bas, mindég olyan szomoru volt s ebbdl
azt kovetkeztettem, hogy valami nagy lelki emdcio
okozza ezt, a nem fiatal lednyhoz ill6 borongos,
melanchoélikus hangulatot.

Igyekeztem hozzaférni azokhoz a személyek-
hez, akik kozvetlen kozelében tartbzkodnak s ezek-
nek a felvildgositdsa csak meger@sitett abban a hi-
temben, hogy ennek a szép, sz6ke lednynak valami
igen nagy banata lehet...

Ne folytassa, — vagott a kapitany szavaiba
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Laura. — Ne folytassa kérem, mert az a koériilmény,
hogy 6n banatomnak okat kutatja, még fajdalma-
sabb érzéseket ébreszt bennem. Az imént maér
mondtam o6nnek, hogy én boldogtalan, nagyon bol-
dogtalan vagyok s talan sohasem leszek boldog az
életben. Egy nagy titok sulya alatt kell gérnyednem
s még csak nem is kereshetem a mddot és alkalmat
arrd, hogy e rettenetes lelki banat sulyatél meg-
szabaduljak. Egyel6re legaldbb nincsen rea kilata-
som. Lehet, hogy egykor, amikor mar kés6 lesz, s
nem élvezhetem a megkodnnyebbiilésnek azt a jo-
tékony és aldasos hatasat, amely visszaadna lelki-
nyugalmamat.

Putnokyné 6 méltdsaga lépett a szalonba Szu-
roky bankigazgatéval s észrevehet6en meglepddott
azon, hogy a lord unokahugat egyedill taldlta Ke-
menessy kapitdnnyal, aki nagy ndcsébitdé hirében
volt. Néhany pillanatig sz6 nélkil allott a kis szalon
bejaratanal, s csak tekintetével arulta el meglepe-
tését, aztan hirtelen, mosolyogva fordult a pirulo,
szOke leany felé.

— Bocsanatot kérek kisasszony, ha zavartuk
onoket. Nem tudtam, hogy kegyed van itt a Kis
szalonban.

— Visszavonultunk a tarsasagtol, mert nem
akartam részt venni a kartyajatékban, — felelt ride-
gen a kapitany.

— Pedig nagyon érdekes, nagyon izgalmas Volt
a jaték. Lord Swvister igen nagy nyereséggel hagyta
el a jatéktermet...

— A lord megint nyert? — vagott kdzbe meg-
lepetten a leany.
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— Ugy latszik 6 mindég nyer, — felelt mali-
cidzusan Szuroky bankigazgato.

— lgen, 6 mindég nyer, — fejezte be a tarsal-
gast Laura; akit modfelett bantott az az ironikus
hang, mellyel tudtara adtédk, hogy a lord igen nagy
nyereséggel hagyta el a jatéktermet.

Kemenessy kapitany, hogy véget vessen a Ki-
nos tarsalgasnak, intett a fiatal Cseteky bardnak,
hogy jojjon kozelebb, mikdzben tréfas hangon for-
dult a leanyhoz :

— Ismeri a fiatal barot? A legkedvesebb fiuk
egyike, csak egy nagy baja van, hogy nagyon sze-
relmes s nem tudja a r-betit tisztan kiejteni.

— Amikor megérkeztem, mar volt szerencsém
a bard urhoz, de akkor még nem ismertem ezt a két
kellemes tulajdonsagat.

A fiatal bar6 még mindig méamoros volt s
mintha nem hallotta volna a megjegyzést, odalépett
Kemenessy kapitanyhoz s megveregette a vallat:

— Bchavd, bchavo, kedves kapitany, te egy
nagyon, nagyon sneidig fit vagy .. .udvacholsz, mi?
— udvarcholsz? Pompas. Latod bachatom ezt na-
gyon szechetem ... nagyon szechetem. Szép leany
.. . fess huszéarkapitany. Nagyon sneidig, csak mu-
lass, mulass bachatom, he! ... he... he. De vi-
gyazz le fi0, ne szeches bele a lochd kis hugaba.
A lochd nagyon szigochu embech; nem szecheti g
tcliéfat, nem szechetil...

— Ne aggddj te én miattam, édes kis 6csém,
— felelt csip6sen a kapitany. — Ha lord Swister-
nek nem tetszik a dolog, majd szamon kéri télem
azt, amit akar. Téged nem foglak magam helyett
célpontul kiallitani!
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— De kapitany? — bachatom? — te tchéfalsz,
vagy komolyan beszélsz? — hiszen ez séchtés, ez
vécht kivan ... ez...

— JO, joO kis Ocsikém, ez vért kivan, tehat majd
holnap. Addig is fekidj le szépen és aludj, a tobbit
majd holnap, ha jol kialudtad magadat.

Putnokyné megijedt, hogy a két fiatalember
még hajba kap egymaéassal s ezért karonfogta a
fiatal Csetekyt s valdsaggal kivitte 6t a kis szalonbdl,
ahol Kemenessy és Laura ismételten egyediul ma-
radtak.

— Ezek most rosszat gondolnak rélam, kapi-
tany ur, — sz0lt kétségbeesetten Laura. — Ezek azt
hiszik, hogy nem vagyok tisztességes leany.

— Ne toérédjék azzal, hogy ezek mit gondolnak.
Ezek mindenkirél csak rosszat gondolnak. Mas dol-
guk vagy gondjuk nincsen, mint masokrol rosszat
feltételezni, vagy mondani. Ez mindennapi dolog
ebben a kornyezetben. Orémiik csak akkor teljes,
ha ismer8seiket vagy baréataikat megragalmaz-
hatjak.

— Kiilénben igaza van kapitany, nekem nem
kell t6r6dndm a masok véleményével, nekem mar
nem darthat meg, ha roszat is tételeznek fol rélam,
hiszen én ...

Tovabb nem folytatta, hanem odament gz ab-
lak mellé s kdnnyez6 szemeit torilgette.

A kapitany lassan, labujjhegyen kdvette, meg-
allon maogotte, egész kozel, ugy hogv Laura selymes
hajfirtjei ajkat érintették. Kemenessy kozvetlen
kozelr6l érezte a test melegét, hallotta a sziv heves
dobogasat, magaba szivta a leany koéril aramlo
ibolya illatot i miel6tt Laura védekezhetett volna,



24

megfogta annak kezét s a kdvetkez6 pillanatban egy
szenvedélyes csdkkal zarta le ajakat. ..

— Uram, 6n az életével jatszik! — szolt ré-
milten a leAny. — Ha lord Swvister megtudja, hogy
on mit tett velem, mindkett6nk élete veszélyben
van. Ebben 6 nem ismer sem tréfat, sem kiméletet,
oIni, gyilkolni képes, ha megtudja, hogy mas is
szeret engem.

— Hogyan? — tehat 67 ...

— lgen, 6 szeret engem ... értem kizd, értem
harcol, az én kedvemért gydjti milliéit, miattam
teszi kockara mindenét, életét, vagyonat s miattam
gazol mindenen keresztil, csakhogy megszeres-
sem 6t...

— Lord Swister, a nagybatyja?

— Nem nagybatyam 6 nékem, nem, senkim,
semmim, egy idegen, aki hatalmaba keritett és akit6l
nem tudok szabadulni, nem tudok... nem merek,
mert abban a pillanatban nem élek tovabb.

Kemenessy kapitany a verejtéktél gyongy6z6
homlokat torilgette.

Azt hitte, hogy almodik, kozelebb lépett 3
lednyhoz, mélyen a szemébe nézett s szinte remegd
hangon kérdezte téle:

— Mit mondott Laura? Maganak nem nagy-
batyja lord Swister? ... 6 szereti magat? ... s maga
nem tud szabadulni t6le? — nem szereti?

— Gydlolém, megvetem s még sem segithetek
magamon. Félek téle ... félek ... s tlirném, szen-
vednem kell, mert nincsen ut £ menekvéshez.

— En megszabaditom, — kialtott f61 a kapi-
tany — én megmentem magat Laura, ett6l a szor-
nyetegt6l, csak legyen segitségemre, csak szeressen
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. egy kicsit, nagyon Kicsit s bizzék bennem. Laura
felelni akart, de a sz6 elhalt ajakan. Abban a pilla-
natban megjelent az ajtéban lord Swister s szinte
fenyegetd tekintettel nézett a lednyra, aki sapadtan,
remegve allt a kapitany melleti s aztan sz6 nélkil
ment el6re, mint egy csinyt elkdvetett gyermek, aki
a buntetéstdl valo félelImében otthagyja kedvenc ja-
tékszereit s megy oda, ahova szigori nevel§jének
buntetése varja. Kemenessy kapitany hirtelen egy 1é-
pést tett utanuk. Keze 6kolbe szorult s ha abban a
pilanatban nem jelenik meg el6tte bard Cseteky és
la volt miniszter; kemény oOklével lecsap lord Swis
terhez, aki hajlongva budcsuzott el az el6kel§ téarsa-
sag tagjaitol s Laurat karonfogva — eltavozott.

Mikor a lord aut6janak szirénhangja a palota
el6tt folsivitott, Kemenessy kapitdny ugy érezte ma-
gat, mint egy megsebzett oroszlan s nagy, lelki faj-
dalméban egy karosszékbe roskadt s haragjaban
hjkat harapdalta, szinte hangosan mondta:

— Gazember! ... gazember ...

Naponta egy szazalék kamat.

Maésnap a reggeli lapok hosszabb tuddsitasban
szamoltak be baré Cseteky estélyér6l. Az ottlevék
névsordban ott szerepelt a lord Swister neve is
»t0zsdekirdly" jelz8vel fliszerezve. Cseteky béard
természetesen nagyon biszke volt a hirlapi tudoési-
tdsokra, amelyek kozil néhany hangulatosan és
szinesen regisztralta az Gjdonsilt baré vagyonba
ker(l§ hazi estélyét.

A nagykozonség, mely tavol all a pénzigyi ma-
veletekt6l, nem sokat tudott lord Swister személyé-
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f6i, de abbdl az alkalombdl, Hogy a b&r6é Cseteky
estélyén megjelent s neve néhany hangzatos pénz
és szlletett arisztokrata neve mellett-,volt kinyom-
tatva, mint ,t6zsdekiraly”, folkeltette ,g nagy tdmeg
érdekl6dését. Lord Swister kitlin6en értette, hogy
milyen modon lehet ezt az uj Osszekottetést, de kii-
I6ndsen a hirlapokban vald elényds szereplését ka-
matositani. Masnap valamennyi hazai és osztrak
lapban foltind hirdetést tett kdzé, hogy a nala el-
helyezett t6ke utdn naponta egy szazalék kamatot
fizet.

A hirdetésnek meg volt a vart eredménye, sza-
zaval tédultak hozzd az emberek és bizalommal
biztak red megtakaritott t6kéiket. Akadtak olyanok
is, akik nagy, megbizhatd pénzintézetekt6l vették ki
pénziket és lord Swisterhez vitték gylimdlcsdztetni.
Es lord Swister eleget is tett nem mindennapi igére-
tének. Aki t6kéje utdn a napi egy szazalékos kama-
tot folakarla venni, annak a t6két, és kamatokat
hidnytalanul vissza is fizette. Tudta, hogy ez a rek-
lam tdbbet ér minden mas reklamnal, 6 csak azt
akarta, hogy Uzletfelei bizzanak benne s ezt el is
érte.

Egy kivald bintet6jogész tizezer koronat adott
at probaképpen a lordnak, aki két nappal kés6bb
hianytalanul fizette vissza a t6két, kamattal egyiitt.

Akadtak természetesen kételkeddk is, de ezeket
oly médon nyugtatta meg lord Swister, hogy meg-
hivta magahoz gellérthegyi villajaba s ott meg-
mutatta nekik drotnélkili tavirati berendezését, s
elhitette a kételked6kkel, hogy 6 minden mas bank-
haznal hamarabb értesil az eurdpai, s6t az amerikai
t6zsdék napi arfolyamarol.



Amikor pedig a volt miniszter és Cseteky baré
is meglatogatta a lordot, a napilapok hasabos tudo-
sitasokat kozoltek a lord Swister pénziigyi vallalata-
rol s akadtak naiv tudositok, akik a drétnélkili te-
legraf meséjét elhitték s a mindenféle csavarokkal,
rugokkal, kerekekkel és huzalokkal félszerelt gé-
peket a XX. szazad legljabb csodajanak, — a drot-
talan tavirogépnek nézték és készpénznek vették
mindazokat a magyarazatokat, melyeket Swister az
érdekl6d6k szézainak adott.

Két hét leforgasa alatt lord Swister nevét mar
dalba is foglaltak.

A komoly és élclapok pedig képben és karika-
turaban orokitették meg a pénz és t6zsdekiraly sze-
mélyét és hihetetlen szerencséjét. Valdsagos legenda-
kor vette korll. Ezrével kapta a leveleket és ajanla-
tokat, mindenféle lzlet lebonyolitasara és talalma-
nyok értékesitésére.

Swister a hirlapokban tudatta a nagykdzonsé-
get, hogy az ezerszamra érkezett ajanlatokra nem
reflektalhat, mert 6 kizar6lag t6zsdei lgyletekkel
foglalkozik.

A rend6rség allandéan két tgyes detektivet bi-
zott meg azzal, hogy a lord személyére tgyeljenek,
nehogy valaki merényletet kdvessen el ellene. Ugy
vigyaztak rea, s Ugy féltették, mint egy uralkodot.
Az akkori fékapitdny azzal magyardzta ezt a nagy
el6vigyazatlansagot, hogy az ilyen kilfoldi elékel6-
séget, aki kozgazdasagi szempontbdl szadzakat, s6t
ezreket juttat keresethez s akinek Uzleti zsenialitasa
kovetkeztében milliok forognak kozkézen az or-
szagban, az olyan férfiat meg kell kimélni minden
kellemetlenségtél. A titokzatos lord természetesen



2S

jol folhasznalta ezt a kiilonds figyelmet s csak olyan
személyiségekkel tartotta fenn a baratsdgot, akik
elég naivak, de annal tekintélyesebb tarsadalmi al-
last toltottek be a févarosban.

Bar6 Cseteky majdnem napi vendége volt a
lordnak, aki viszont mindent elkdvetett, hogy a ba-
rét nemcsak baratnak, hanem {zletfélnek is meg-
nyerje.

Egy alkalommal lord Swister igy sz6lt a
béaréhoz:

— Ma olyan értesitéseim vannak, hogy szazezer
korona t6kére otvenezer korona hasznot adhatok.

*

Kemenessy kapitdny mindent elkdvetett, hogy
Lauraval beszélhessen, de minden faradozasa siker-
telen maradt. Lord Swister val6saggal érizte a leanyt
s ha olyan (zleti dolga akadt, amikor nem vihette
magaval, Gibier Grizetére bizta.

Ez a Gibier, atléta termetl o6reg ember volt,
akit a lord Parisban szerzett, egy kéteshirli ban-
kartol. Eszes, vakmerd és egyuttal hiiséges volt s
akar a tuzbe is elment volna gazdajaért. Valdsaggal
balvanyozta gazdajat, aki viszont nem volt halatlan
a hiiséges szolga irdnt. A legjobb szivarokkal és
egyéb ajandékokkal halmozta el Gibiert s annyira
megbizott benne, hogy tt pénzt olvasatlanul adta at
neki, hogy valtsa be aranyokra.

Lord Swister nem sokra becsilte a papiros-
pénzt s amikor csak tehette, bevaltotta azokat
cseng6 aranyakra. A nagy bankok jobban ismerték
Gibiert, mint akarmelyik nagy uzlefeliiket, mert az
Oreg szolga hetenként t6bbszér ment a papirospénzt
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bevaltani aranyakra. Ez a kdrilmény senkinek sem
tlint fol, mert tudtak Swisterr6l, hogy nincsen nagy
bizalma a bankjegyek irant. A lord, — mint emli-
tettik — a legnagyobb kincsét: Laurat is Gibier-re
bizta olyankor, amikor nem vihette 6t magaval.
A vén szolga eleget tett gazdaja parancsanak és es-
ténként, vagy amikor a lord hazaérkezett, hiiségesen
referalt mindarrél, ami Laurara vonatkozott.

A leany nem nagyon szerelte 6rz6jét, de éppen
ez ellenkez6jér6l igyekezett 6t meggy6zni. Aprd kis
ajdndékokkal halmozta el. Szenvedélyes dohanyos
lévén Glbier és Laura sohasem mulasztotta el az
alkalmat, hogy egy-egy jé szivart, vagy csomag
dohanyt ne hozzon a szolganak. Lauranak ez az
el6zékenysége hatvanyozodott ett6l a naptol kezdve,
amikor Kemenessy kapitannyal megismerkedett.
Tudta, érezte, hogy az a férfi hatassal lesz az 6
élete folyasara. Tudta, érezte, hogy Kemenessy lesz
az 6 megment6je, hogy 6, csakis 6 lehet az az él6
lény, aki megmentheti lord Swister karmai kozul.

De hogy céljat elérhesse, Gibier joindulatat, ki-
16ndsen pedig bizalmat kellett megnyernie. Nem
volt konny( foladat, mert Gibier valdésaggal bal-
vanyozta gazdajat, akit még Laura kedvéért sem tu-
dott volna megcsalni vagy elarulni.

Egy es6s 6szi délutdn Laura egyedil volt oda-
haza Gibier-vei. A szolga lord Swister dolgoz6szoba-
jaban rendezgette a konyvtart, mialatt a leany egy
szentimentalis angol regényt olvasott, mikézben na-
gyokat asitozott és ki-kinézett az ablakon. Az utcan,
gummi kdpenybe burkolt férfi allott. VVadaszkalapjat,
mélyen a homlokara huzta, gallérjat folgydrte, Ggy
hogy arca csak a fels6 ajaktdl a homlokcsontig lat-
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szott. Laura izgatottan, hol jobbra, hol balra tekin-
tett, attdl félvén, hogy Gibier titokban 6t figyeli a
lord szobajabdl. Ez a kinos allapot mintegy negyed
Oraig tartott, amikor Gibier bement Laura szoba-
jdba s a ledny hata mogé allvan, mosolyogva igy
sz0lt:

— Miss, én tudom, hogy az a férfi miért all otl
az utcan, ebben a cstnya es6s id6ben. En azt is
tudom, hogy az a férfi nem mindég szokott ilyen
ruhdban jarni, mert az nem is egy civil, hanem
katona, szép, magas derék katonatiszt. Az a férfi
azért alldogal ottan, hogy a Kkisasszonyt meglat-
hassa, csakhogy lathassa, mert az a férfi nagyon
szeretheti a kisasszonyt, talan még jobban szeret-
heti, mint az életét, mint barmit a vildgon. Laurat
valésdggal megddbbentették Gibier szavai. Amiota
Gibier a lord szolgalataban Allott, ilyen témérodl
még sohasem beszélt vele. Csak a legsziikségesebb
szavakat valtottak egymassal s azokat is ritkdn és
hidegen, mint arn6é a szolgajaval.

Laura csodalkozva nézett Gibierre, aki ravaszul
mosolygott s szinte kihivd hangon kérdezte:

— Ugy-e kisasszony, Gibier mindent tud? —
de Gibier jo fig, hallgat, nem mondja el senkinek,
még a lordnak sem, pedig 6t nagyon érdekelné a
dolog.

— Nem értem magat Gibierl — sz4lt végre
kissé indulatosan a leany. Nem értem magat.
A hangja, a beszédmodora olyan kiilénés és titok-
zatos, hogy kezdek félni magatol. Igen, én félek
magatol Gibier... pedig maga olyan jo, hiiséges
szolga, még sohasem volt velem szemben illetlen.
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Ismétlem, egy szO0t sem értettem abbdl, amit
mondott.

Gibier kdzelebb ment Laurdhoz, apr6, kis sze-
meit rea szegezte, s ravaszul mosolygott:

— Ne féljem t6lem, szép kisasszony. En jo em-
ber vagyok, nem bantok senkit sem. A Kisasszonyt
nagyon szeretem és jaj lenne annak, aki a Kis-
asszonyt megbantand, még az uram, a lord artél
is megvédlemezném, pedig 6 az én gazdadm, 6 az én
uram.

— De hat mit akar t6lem Gibier?

— Semmit, csak azt mondom, hogy én tudom,
ki az az ur, s miért all ottan a haz el6tt ebben a
csunya esds, hideg id6ben. Az az ur ottan, allanddan
ide tekintget, latni akar valakit, én azt is tudom,
hogy kit. Megmondjam? Nos hat az az ur a kis-
asszonyt akarja latni, mert az az ur szereti a kis-
asszonyt s beszélni szeretne magaval. Ugy-e, hogy
Gibier mindent tud, hiaba titkol6dzik, én tudok,
tudok mindent. Laura elsdpadt s remegett az izga-
lomtdl. Félt, hogy a vén szolga ismeri titkat és el-
arulja Swisternek, aki nem tudna neki megbocséj-
tani, hogy mas valakit szeret s nem 0tét. Néhany
pillanatig szé6tlanul nézett Gibierre s ugy viselke-
dett, mintha egy szot sem értene szavaibol.

Amikor latta, hogy hasztalan igyekszik a szol-
gat félrevezetni, mint egy pajkos iskolas leany ka-
cagni kezdett. A bels6 izgalom azonban nem maradt
nyom nélkil az arcon. Gibier ekkor még egy Ié-
pést tett el6re Laura felé, Ugy, hogy mar egész
kozel allott mellette s bels6 zsebébe nyult, melybél
egy kis levélkét vett el6.
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Laura osztonszeriileg a levél felé kapoit, de a
szolga tiltakoz6 mozdulatara, kezeit leeresztette.

— No, no szép kisasszonykam, csak ne olyan
hevesen. A levelet csak egy foltétel mellett
adom oda.

— S mi legyen az a foltétel? — kérdezte izga-
tottan a leany.

— Az, hogy megengedi, hogy Gibier megcso-
kolja a kisasszony homlokat. Csak dgy, mint egy
apa szokta megcsokolni a gyermekét.

Laura minden gondolkozds nélkial a szolga
felé nydjtotta homlokat, melyet az szenvedélyesen
megcsokolt, atadta a leanynak a levelet, aztan el-
fordult s szemeit torilgette.

Laura nem torddvén Gibier érzékenységével,
az ablakhoz szaladt, a levelet hirtelen folbontotta,
melyben minddssze a kovetkezd sorok &llottak:

»,Gibier, a mi emberiink. Megbizhat benne,
6 segitségiinkre lesz. Kemenessy".

Semmi egyéb, semmi vallomés, még egy ud-
vozlet sem. Laura els6 pillanatban nem akart hinni
a levél tartalmanak. Hogyan? — héat Gibier, a h(-
séges Gibier elarulnd a gazdajat? — lord Swistert,
akiért rajongott, akit olyan nagyon szeretetett, hogy
még az életét is folaldozta volna érte?

Nem mert szélni Gibiernek, csak nézett rej,
mint egy félénk gyermek, aki valami csinyt kovetett
el és nézi az anyjat, nem fogja-e megbintetni.

Az Oreg szolga ott allott a nagy konyvszek-
rény mellett, fejét lehajtva, 'aldzatosan, szétlanul,
varva Urn6je parancsait.

— Gibier, hat igaz? lgaz, hogy maga szeret
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engem, szeret benniinket s nem arul el h lordnak?
Maga tud mindent s hallgat?

— Hallgatok s segitségiikre leszek, de most
nincs sok idénk a beszélgetésre. A kapitany ur az
utcan var magara, most indul a hid irdnyaba s 6t
orakor talalkczniok kell abban a kis vendéglében,
melynek ablakai ide latszanak. Vegyen magara
jo meleg fels6kabatot s siessen. Hat 6rakor a lord
itthon lesz s folosleges mondanom, hogy mindket-
ténk érdeke, hogy akkor a kisasszony mar megint
itt legyen.

— Koszéndm Gibier. Nagyon készéném. En
halas leszek ezért, halas, egész életen at...

*

Néhany perccel késébb Laura ott ilt a vendég-
I6nek égjuk kis szobajaban, Kemenessy kapitany
mellett s tirelmetlendl nézett jobbra-balra, nem lat-e
valami ismer@st, aki esetleg félismerné, a nem ép-
pen elékel6 helyiségben.

Mintegy negyedoraig Ultek a kis kormos-flstds
vendégl6é kilon szobajaban, hallgatagon, csendesen.
Csak egymasba fon6do tekintetik arulta el azt a
nagy szerelmet, melyet egymas irant éreztek. Keme-
nessy megfogta a ledny kezét, ajkdhoz emelte, csé-
kolta forron, szenvedélyesen.

— Szeretsz? — kérdezte a ledny — szinte szo-
moru, panaszos hangon.

—e Jobban, mint az életemet, melyet érommel
aldoznak fol érted, csakhogy az enjémnek mond-
hatnélak.

— Tirelem. Most mar kozeledink ahhoz, az
id6hoz, amikor megkisérelhetem a megszabadita-

Garai Ferenc : A pénz paranosol 3
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sddat. Ha Gibiert is sikeriilt megnyerned, akkor
remélhetem, hogy megmenekilok téle o6rokre.
Nem szabad elhamarkodnunk semmit. A lord ra-
vasz és vakmerd, osszekottetései révén meghidsit-
hatnd minden terviinket s akkor életem sincsen biz-
tonsagban.

Egy lizben, amikor nem akartam megcsokolni,
megfenyegetett. Azt mondotta, hogy ha nem leszek
az 6vé, masé sohasem lehetek. Ez az ember min-
denre képes, még a legborzasztébbra is. Az nem
ismer akadalyt, mikor arrél van sz6, hogy céljat
elérhesse.

— Ha mindenben kdévetnéd tandcsomat, —m
sz6lt Kemenessy — nem lesz okod a félelemre. En
megvédelmezlek, még a satantdl is. Megmentelek,
csak add beleegyezésedet. Akkor leszel az enyém,
amikor akarod.

Sokéig ugy sem tlirhetem, hogy annak a szor-
nyetegnek a hatalmaba légy. Méar az a tudat is, hogy
egy fedél alatt vagy vele, az Oriiletbe kerget. Az
ilyen titokzatos rejtektalalkozasok sincsenek ked-
vemre. Szabadon, a vilag el6tt akarok veled lenni
Laurdm, igen szabadon, menten minden aggodalom-
tol. Most itt vagy mellettem, szeretlek, hallom a
hangodat, latom banatos arcodat s ha elgondolom,
hogy néhé&ny perc mulva mar félve, remegve ta-
vozni fogsz, 6kolbe szorul a kezem s szeretném
agyonszurni azt az embert.

Hiszen azt mondtad aminap, hogy nem sze-
reted, hogy undorodol téle s boldog lennél, ha
megszabadulnal t6le s most, hogy alkalmod lenne
a szabadulashoz, — félsz, vonakodol velem jonni.

— Még nem, még nem érkezett el az ideje,
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még varnod kell egy kis ideig. Révid id6 mulva va-
gyunk beteljesedik s akkor nagyon boldogok le-
sziink. Nemsokara hat 6ra. Nekem tavoznom Kkell,
nehogy Swister megtudjon valamit, kilénben vége
mindennek. O talal r4& modot, hogy elszakitson ben-
ninket egymastol. Alig fejezte be Laura a szavait,
kopogtattak s a kdvetkezé pillanatban Gibier lépett
a szobaba, odaszaladt a meglepett leény elé és nyu-
godtan szolt:

— A lord otthon van, valdsaggal tombol ha-
ragjaban. Jojjon, siessen kisasszony, nehogy itt ta-
lalja ©noket!

Kemenessy kapitany folugrott, oklével a Kkis
asztalra csapott s igy szolt Gibierhez:

— Menj, mondd meg annak a gazembernek,
hogy Laura itt van velem! J6jjon ide és vigye ma-
gaval, ha van batorsaga hozza!

— Az Istenért, uram, ne kdvessen el meggon-
dolatlansagot. A lord a legnagyobb botranytél sem
riad vissza, 6 az élete aran sem engedi el a kis-
asszonyt. A hat6sagok is segitségére lennének, hi-
szen Laura kisasszony az 6 unokahuga, errél ok-
manyai vannak s mint gyam & rendelkezik a kis-
asszony sorsa folott.

Legyen okos ember uram... bocsassa 6t
haza, mostan, amig nem kés6. Majd taladlok valami
okot, modot, amellyel kimentem a kisasszonyt, de
most ne tartdztassa tovabb. Becstletemre mondom,
hogy mindenben segitségikre leszek, én mondom
ezt, Gibier, uki mindég megtartotta a szavat. Ki-
Iénben is nemsokéra olyan titkot mondok el 6n-
nek, kapitany ur, amely megmagyardzza majd je-
lenlegi follépésemet. Ezt a titkot senki sem tudja,

s*
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csak a lord, meg én ... érti kapitdny ur ... csak a
lord, meg én ...

Gibier olyan komolyan, olyan hatarozottan
mondta e szavakat, hogy a kapitdny is meglepddott
s néhany kérd sz6 utan hazaengedte Laurat.

— Aleany félelmében Gibier-hez simult s félve,
remegve ment hazafelé. Nem mert kérdezni semmit,
csak varta, hogy Gibier széljon valamit, valamit,
amivel kimentheti magat Swister elétt.

— Hogy megnyugtassam kisasszony, meg kell
mondanom, hogy a lord nincsen odahaza, de ez
nem azt jelenti, hogy nem volt otthon. Gondoskod-
tam rola, hogy ne menjen be a lakdsaba, mar a ka-
puban értesitettem arrél, hogy a kegyelmes ur, na-
gyon siirg6s tigyben akar beszélni vele. O erre meg-
fordult s miel6tt még a lakédsba ment volna, el-
sietett a kegyelmes ur lakasa iranyaba.

— igy tehat nem tudja? ...

— Nem tudja, de ha nem folyamodom cselhez,
megtud mindent.

— De ha odamegy H kegyelmes (rhoz,
tudni fogja, hogy nem mondtal igazat s akkor ne-
ked lesz kelemetlenséged miattam . ..

— Azzal nem tor6dom, kulonben is részben
igazat mondtam, mert telefonon érdekl6dott a ke-
gyelmes ur, a lord holléte irdnt. Minddssze azt nem
mondotta, hogy siirg6sen keresse &6t fol.

— Derék ember vagy Gibier, most tudom csak
igazan, hogy jéakarom vagy. Ezt a napot sohasem
felejtem el neked. Ugy viselkedtél velem szemben,
mintha az atyam lennél.

Gibier e szavakra nem vélaszolt, hanem el-
fordult s szemeit torllgette.
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— Valami a szemembe esett, — mondta er6l-
tetett nevetéssel — még utébb szemgyulladast ka-
pok s a lord elbocsajt szolgalatabol.

— Att6l ne félj. En nem engedném, hogy el-
kildjon téged, hiszen olyan sokat kdszdnhetek ne-
ked. Mikor a lakasba értek, Laura lellt a zongora
mellé s mintha mi sem tértént volna, egy vig kup-
iét jatszott, Gibier meg az ebédlébe ment s el6készi-
leteket tett a vacsoréhoz.

Fél oraval késébb Swister is megérkezett és
bosszisan mondotta Gibiernek, hogy a kegyelmes
urral nem talalkozott, mert az szinhazba ment..

— Ugy latszik, akkor nem nagyon siirgés az
ligye, — jegyezte meg alazatos hangon Gibier. Az
igaz, nem emlitette, hogy vérni fog, de hangjabodl
azt kovetkeztettem, hogy az ligy slrgds természetd.

— Milyen hangulatban volt a kegyelmes ur?

— lzgatottnak latszott, mert mikor azt mond-
tam neki, hogy a lord csak hat drakor jon haza,
lecsapta a telefon kagylét. Azért mentem a lord elé
a kapuba, hogy mér ott kdzéljem a hirt.

— Helyesen cselekedtél Gibier, igy legalabb
kimenthetem magam, hogy én azonnal rendelkezé-
sére akartam allani.

Laura boldogan (lt az asztalhoz s kedveskedni
igyekezett a lordnak, mikdzben héalasan tekintett
Gibierre, aki olyan tgyesen és jéindulattal mentette
meg a kellemetlenségtél.

Vacsora utan lord Swister fdl-ala sétalt az
ebédlében s homlokat dorzsolgette. Meglatszott

rajta, hogy valami nagyobb dolgon tori a fejét.
Laura orult annak a korilménynek, mert megsza-

badult a lord tarsasagatdél és gondolataival foglal-



38

kozhatott: Karolyra gondolt, Kemenessy kapitanyra,
akit nap-nap utdn jobban megszeretett. Lelkivilaga-
ban ismételten megjelent el6tte az a délceg huszar-
kapitany, aki fiatal diak modjara, szerelmesen si-
mult hozz4 s egyre szerelmér6l beszélt neki.

Amioéta lord Swisternél élt Laura, nem volt al-
kalma olyan férfilval beszélgetni, aki megértette
volna, de nem is volt alkalma arra, hogy valakivel
megértethette volna magat.

A bér6 Cseteky estélye forduld pont volt életé-
ben. Akkor ismerkedett meg Kemenessy kapitany-
nyal, akit nagyon megszeretett és aki még szenve-
délyesebben viszonozta szerelmét. Azlta egyre csak
az a gondolat foglalkoztatta, hogy milyen mddon
szabaduljon meg lord Swistertdl, akit valosaggal
gydlolt, de akinek hatalmaban volt s nem talalt ed-
dig modot, hogy megszabaduljon téle.- Még azt sem
tudta, hogy milyen kotelék flizi 6t Swisterhez?
Ming jogcimen rendelkezik vele a lord?

Még egészen fiatal leany volt, amikor Péarisban
a lordhoz kerilt. Ugyanekkor ismerte meg Gibiert
is Swister szolgalataban. Sejtette, hogy az 6 és Gibier
ottléte kdzott van valami dsszefliggés, de hogy mi-
csoda, azt nem tudta maganak megmagyarazni.
Csak most, midta Kemenessy kapitanyt megismerte
és megszerette, vette észre, hogy a szolga val6saggal
atyai jéindulattal viseltetik irdnta és segitségére van
abban, hogy a kapitannyal talalkozzék, de viszont
azt is észrevette, hogy Gibier nagyon vigyazz rea,
nehogy valami olyasmit tegyen, ami nem egyeztet-
hetd Ossze egy tisztességes leany cselekedeteivel.

Laura alig varta az alkalmat, hogy Gibierrel
egyedill maradhasson. Elhatarozta, hogy beszél jo-
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akaréjaval s megkérdezi t6le, milyen 6sszefliggés
van Gibier és az 6 ottléte kozott, egyattal, hogy mi-
lyen rokoni 6sszekdttetésben all & lord Swisterrel?
A lord ugyan mindég unokahugénak nevezte &t, de
viselkedése olyan, mint azé a férfité, aki lelki von-
zOdassal van egy fiatal ledny irant. A helyzet tehat
nem volt normdlis Laura el6tt. Swister az utdbbi
id6ben agy viselkedett, mint egy csapodar fiatal-
ember.

Swister miel6tt bement a halészobajaba, Laura-
hoz kozeledett, megsimogalta a fejét és nyajas,
szinte hizelg6 hangon szolt hozza:

— Laurdm, nemsokéara elhagyjuk Budapestet
és egy nagy tengeri utat tesziink. Ertesitettem a
yachtom kapitanyat, hogy nyolc nap mulva meg-
érkeziink Triesztbe, ahonnan majd tovabb megyunk.

Laura meglepetten nézett Swisterre, de nem
volt batorsdga az elutazds okardl kérdezGskodni.
Mereven, sdpadtan nézett maga elé, majd a foldre
szegezte tekintetét és hallgatott. Latszott rajta, hogy
szeretne mondani valamit, de nincsen batorsaga.

Swister sokkal ravaszabb ember volt, minthogy
ne vette volna észre Laura meglepetését, megfogta:
a leany lecsiiggesztett fejét és magahoz vonta, mi-
kdzben lagy, hizelgé hangon kérdezte :

— Miért vagy olyan szomor( kedvesem? Egy
id6 ota, mintha kicseréltek volna. Eddig sem voltal
ugyan vig. jokedvd leany, de néha gydnydrkddhet-
tem mosolyodban és nyilt tekintetedben. Néhany
hét 6ta szomorl és dlmodozd vagy.

Laura nem felelt, hanem tettetett hizelgéssel
odasimult a gy(lélt emberhez és mélyen fol-
s6hajtott.
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— Hé&t nem akarsz &szinte lenni hozzdm? —
kérdezte kissé energikusaidban Swister.

— Nincsen semmi mondani valom, — valaszolt
roviden Laura s lassan elhuzédott a lord oldala
mell6l.

— De én tudni akarok mindent gyermekem!
Tudni akarom minden gondolatodat s elvarom t6-
led, hogy nem titkolsz el6ttem semmit sem, hiszen
én mindened vagyok: atyad, rokonod, baratod és ...

Laura hirtelen hatralt egy lépéssel, szép, karcsu
termete Kkiegyenesedett s a lord szemeibe tekintve,
Onérzetesen szolt:

— ... €és egyéb semmi!

Swister arca elvorosodott. Néhany pillanatig
szotlanul nézett a lednyra, mintha a tekintetébdl
akarta volna kiolvasni annak gondolatait, aztan ko-
zelebb lépett hozz4d, megragadta a karjat s szinte
fojtott, szenvedélyes hangon mondotta:

— De igenis én vagyok valakid! Tobb, mint
mondottam, sokkal tdbb, mint hiszed, mert én urad
és parancsolod vagyok és neked engedelmeskedned
kell !

Eddig nem beszéltem veled nyiltan, eddig csak
a tekintetemmel arultam el azt, amit most széval is
elmondok neked: nos tehat tudd meg Laura, hogy
én... én lord Swister, a rettegett pénzember, a
sivarlelkii kalmar, az érzéketlennek latsz6, hideg
gondolkod6 ember: egy szenvedd s szerelmedért es-
deklé férfi vagyok, akinek minden vagya, minden
gondolata csak az, hogy veled megszerettessem ma-
magamat ,hogy legy6zzelek, hogy meghdditsalak,
hogy aztan végleg az enyémnek mondhassalak.

Lasd én miattad kizd6k az emberekkel,
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miattad halmozok 6ssze kincseket, hogy mindezek-
kel téged ajandékozzalak meg. Mar faradt vagyok az
izgalmas vagyongy(jtésben, mar nem akarok tob-
bet, most mar csak egyet akarok, — téged, a szerel-
medet, hogy a vilag el6tt ne csak rokonom, hanem
mint szeret, hiiséges feleségem szerepelhess.

Laura sapadtan, megddbbenve hallgatta Swis-
ter kulonds vallomésat. Nem mert kozbe szOlni,
annyira meglepték a lordnak részben erélyes, rész-
ben esdekl6 szavai. Olyan mozdulatot tett, mintha
menekilni akart volna, de Swister elébe allott s még
szenvedélyesebben folytatta:

— Laura! Most még esdve kdnyodrgok hozzad.
En, aki eddig csak parancsolni tudtam, gyermek
moédjéra kérlek, légy az enyém, légy a feleségem és
csak ezredrészben szeress Ugy, mint én szeretlek.
Boldogga teszlek, olyan boldogga, mint nét még
sohasem tettek azza.

Attol a perct6l kezdve, amikor kérésemet
teljesited, megszlintem (zletember lenni s csak sze-
relmednek élek. Annyi vagyonom van, hogy feje-
delmi modon élhetiink. Most elutazunk, hogy hova?
azt csak akkor fogod megtudni, ha partra szallunk
s ott uj élet nyilik meg szamodra .

Nem felelsz? nem akarsz felelni? jol van.
Ne is valaszolj azonnal. Holnap délig gondolkodasi
id6t adok neked. Akkor felelned kell. Tovabb egy
pillanatig sem varok. Ila valaszod tagadd lenne,
akkor sem menekiilsz ellem. Ha nem akarsz a fele-
ségem lenni, a rabszolganém leszel, mert én ren-
delkezem veled ...

Swister ez utolsé szavakat halkan, vontatottan,
de hatarozottan mondotta. Laura pedig az izgalom-
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toi és félelemt6l gyotorve csak hallgatott, mint egy
tehetetlen gyermek s egyszerre fajo, fuldokld zoko-
gasba kezdett s nem vette észre, hogy a lord a ta-
pétaajtét kinyitotta és bement a halészobaba.

Laura egyedll maradt s 0sszekulcsolt kezekkel
jart-kelt a szobaban. Hirtelen megallt a tapétaajto
mellett s hallgatédzott. A halészobéban suttogast
hallott. Gibier volt benn s a lorddal beszélgetett.
Laura visszafojtotta lélegzetét, hogy valamit elles-
sen a beszélgetésbdl, de csak egyes, szaggatott sza-
vakat hallott: félek ... bortdn ... sziget... agyon-
lovom .. hallgass. Ilyen s hasonlé szavak
hangzottak a halészobaban s Lauréat kilonbésen az
lepte meg, hogy Gibier mondotta ezeket a szavakat
s a lordtol csupan azt a sz6t hallotta: hallgass!
Mintegy fél oOraig tartott ez a kinos s félelmetes sut-
togds. Laura nem értett a dologh6l semmit, de
rendkivil gyanlUs és titokzatos volt el6tte, hogy
Gibier olyan szavakat mond gazdajanak, akitél
allandéan remegni latszott.

— Itt valami sotét titok lappang koruldttem,
— gondolta magéban Laura s remeg8 kezét a tapéta-
ajté rézkilincsére tette azzal a szandékkal, hogy
Ovatosan Kinyitja az ajtét, hogy jobban hallgatddz-
hassék. A vékony ajtd halk nyikorgassal kinyillolt
s Laura ekkor olyan péarbeszédet hallott, amely bor-
zasztd hatassal volt reé:

— Ne feledd el, hogy én mentettelek meg az
akasztofatol, — szolt sziszegd hangon lord Swister.

— Hogy Ujabb, még borzalmasabb binre csa-
bithassél s segitsek neked az emberek kifosztasaban,
— vagott vissza dacosan Gibier.

— Nem miattam, hanem a leanyodért, akit
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most magamhoz akarok emelni s megosztani vele
a szerinted blinds utén szerzett millidimat.

— Ha 6 nem akar a feleséged lenni, én nem
beszélem red, csak orilni tudok annak, hogy tiszta
lelkét nem fert6zte meg az a sok cstnyasag és bin,
melyet naprél-napra folhalmoztal vakmerd szédel-
géseid kozott.

Meguntam én is a szolgai életet s szabadulni
akarok t6led, éppen uUgy, mint Laura, aki jobb-
sorsra érdemes.

— Gibier! — sz6lt indulatosan Swister — ha
megfeledkezel magadroél, leleplezlek s bértdnbe jut-
tatlak. Tudod, hogy nagy befolydsom van s a bizo-
nyitékok a kezeimben vannak. A hatésagok a mil-
liomos Swister lord szavaiban hinni fognak s a nyo-
morult szolga elveszett! ...

Gibier ekkor elsapadt s olyan mozdulatot tett,
mintha Swisterre akarna rohanni, de a lord zsebé-
b6l elévette revolverét és a szolga mellének sze-
gezve, — rakialtott:

— Ha megmoccansz, agyonl6lek!

Ebben a pillanatban Laura foltarta az ajtot, de
miel6tt egy lepést tehetett volna elére, — a nagy

lelkiizgalomtdl Osszeesett.

A két férfi megfeledkezett a koztik lefolyt jele-
netr6l, egyszerre siettek az eszméletlen leanyhoz,
folemelték, élesztették, mint kétségbeesett szilék a
gyermekiket, bevitték a szobajaba és lefektették.

LauVa mintegy masfél oraig fekudt eszmélet-
leniil. Swister ott allott agya el6tt, mialatt Gibier
hideg borogatasokat rakott a fejére.

Amikor magahoz tért, révedezd tekintettel ko-
ril nézett s az els6 percekben nem értette, hogy mi
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tértént wvele. Swister aggddo tekintettel nézte a
lednyt s valahanyszor kinyuljtotta kezét, hogy a
beteget megsimogassa, Laura mindannyiszor meg-
borzongott és még jobban magara hlzta a takar6t.
Mar éjfélre jart az id6, amikor teljesen visszanyerte
normélis 4llapotat s akkor arra kérte Swistert, hogy
hagyja 6t egyedil, mert aludni akar. A lord szo-
mord, szinte fajdalmas tekintettel nézett a leanyra,
kezet nydujtott neki, aztdn bement a héal6szobjaba.
Gibier, miutan a leany egyedul maradt, halkan az
agyahoz ment, tiszteletteljesen megkérdezte tdle,
hogy parancsol-e valamit, aztan 6 is eltavozott.

Laura egyedul maradt s teljesen atengedte ma-
gat gondolatainak. Lelki szemei el6tt elvonultak
azok a gyermekévek, amelyekre visszatudott emlé-
kezni: Swister mindég rideg és szigoru volt vele, de
azért minden vagyat, minden akaratat teljesitette.
Az anyai szeretetet, az anyai melegséget sohasem
érezte, nem is tudta, hogy ki volt az anyja és mikor
jutott arvasagra. Mert Swister és Gibier, mindég azt
mondtadk neki, hogy anyjat kordn elvesztette. Egy
nagy tengeri ut alkalmaval allitélag megbetegedett
és ott halt meg ezen a hajon, amelyen utaztak.
Valahanyszor azt kérdezte, hogy hol van eltemetve
az anyja, mindannyiszor azt a valaszt kapta, hogy
a tenger mélyében, mert a haldleset alkalméaval két-
ezer kilométernyire voltak a szarazfoldtdl.

Egyebet nem tudott meg az annyarél se Swis-
tert6l, sem Gibiert6l.

Nem is érdekl&dott tovabb, ugy is hidbavalo
lett volna. Swister mésra terelte a beszélgetést, Gi-
bier meg ilyenkor a szemeit toriilgette.

Most, hogy ezt a kiillonds parbeszédet hallotta



45

Laura, valosagos kivancsisag vett er6t rajta. Tudni
szerette volna mindenaron, hogy milyen titkot rej-
tegetnek el6tte: Swister meg Gibier, az ur és a szolga.
Valami rettenetes sejtelem foglalkoztatta agyat.

— Nem miattam, hanem leanyodért tetted!...
Ezek a szavak csengtek a fiilébe, ezek a mindent-
mondd és mégis homalyos értelm(i szavak nehezed-
tek lelkére.

— Leényod miatt? ... De vajjon ki lehet a
Gibier lednya?

Egyszerre mintha szaz lathatatlan Iény muta-
tott volna felé s e szavakat sugtak volna a fllébe:

— Te vagy, te vagy Gibier leanya.. .

Rettenetesnek taldlta els6 percben azt a gon-
dolatot, hogy 6, egy szolganak a gyermeke, &, aki-
rél azt hitték, hogy a milliomos Swisternek a huga,
a lord egyediili 6rokose. Lehetetlen agyrém, halluci-
nacio az egész, 6 és Gibier? a szolga és urn6, apa és
lednya. Nem, az lehetetlen.

Megtorilte verejtékes homlokat és feliilt agya-
ban. Azt hitte, hogy igy megszabadul ezektél a bor-
zalmas gondolatoktdl. Hasztalan. Ez a gondolat
mar belop6dzott agydba s egyre jobban foglalkoz-
tatta. Léazas képzel6désében rémeket latott. Ismé-
telten hallani vélte:

— Nem miattam, hanem a leanyodért tetted!...

De véjjon mit tett Gibier?

— ,Ne feledd el, hogy én mentettelek meg az
akasztofatol", — majd késdhb:

— ,,Ha megfeledkezel magadrol, leleplezlek s
bortdnbe juttatlak" ...

De héat ki ez a Gibier? s micsoda rettenetes
blnt kdvetehetett el, hogy Swister igy beszélt vele?
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Hat Swister? akivel a mindég aldzatos szolga olyan
keményen szembeszalldit s oklét emelte reaja, —
kicsoda? Mindezek a kérdések kaoszként kavarog-
tak agyaban. Félt, reszketett. Borzalmas sejtelem
foglalkoztatta: Hatha igaz? hatha 6 tényleg a Gibier
lednya? Egy szolgaé, akit Swister mentett meg az
akasztofatol.. . Lelki verg6désében nem jott &lom
a szemeire. Az ablakra tekintett, melyen halvany
hajnalpir sz(ir6d6tt be a fehér lednyszobaba.

Nem tudott elaludni, pedig szereted volna. Fe-
jét a parnak kozé rejtette, szemeit lehunyta. Hasz-
talan, aludni nem tudott. Képzelgésében ujra és
Gjra megjelentek el6tte a lefolyt izgalmas jelenetek...

Nehezen, turelmetlenil varta a reggelt. Az volt
a szandéka, hogy kora reggel beszél Gibier-vel és
megtud t6le mindent. Kilondsen azt, hogy ki volt
az 6 anyja s milyen kérilmények kodzott keralt &
Swister hazéba.

— De héatha nem fog- beszélni? ha megint ki-
térd valaszt ad, mint mar annyiszor tette? — gon-
dolta Laura.

— Akkor kényszeriteni fogom. — Kényszeri-
teni fogom, — mondta magaban — hogy mindent
megmondjon, hiven, igazan s ne hallgasson el sem-
mit sem.

Az atélt lelki izgalmak, a virrasztas, a titok-
zatos bizonytalansagrol valé gondolkodas arinyira
kimeritették Laurat, hogy a parndkra hanyatlott a
feje és elaludt.

Délfelé jart az id6, amikor szemeit felnyitotta.
Gibier és Swister allottak agya el6tt s mindkettd,
szinte egyszerre érdekl6dott hogyléte feldl.

Laura nem valaszolt, hanem maga elé nézett,
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mintha az éjszakai jelenetek vonultak volna el is-
mételten szemei el6tt. Swister még egy kis ideig
varakozott, de amikor latta, hogy Laura elfordul
téle és nem akar felelni kérdéseire, — haragosan
eltavozott, Gibier egyedil maradt a lednnyal. —
Vart, acsorgott, mint egy hliséges cseléd, a rea bi-
zolt beteg gyermek agyanal.

Laura zavarta meg a csendet. Gibier felé for-
dult, megfogta a vén szolga csontos kezét s halkan,
alig hallhaté hangon kérdezte téle:

— Szeret maga engem Gibier?

— Miért kérdez ilyesmit t6lem kisasszony? Azt
hiszem, elég alkalmam volt bebizonyitani, hogy
Ugy szeretem, mint apa, a gyermekét.

— Tudom, Gibier, tudom, de most azt szeret-
ném, hogy nyilt és 6szinte legyen hozzam és mondja
meg, hogy miért civodott az éjjel lord Swisterrel?

— Ne kérdezze ezt kisasszony. Azt Ugy sem
mondhatom meg, nem, ezt ne kivanja télem. Most
még nem. Talan maskor, egyszer, amikor tébb al-
kalmam lesz hozza.

— Gibier! El6ttem hasztalan titkolodzik. En
tudok mindent, hallottam mindent, csak most maga-
t6l akarom megtudni az igazat. Ertsen meg Gibier!
Nékem jogom van megtudni, hogy ki volt az anyam?
ki az apam? .. . Hogy keriiltem ide lord Swisterhez,
aki nem lehet az én rokonom, nem lehet az én
nagybatyam, mert akkor mas szandékai lehetnének
velem? Mar nem vagyok gyermek s az éjjel hallott
beszélgetés utan kovetelem, hogy mondja meg ne-
kem az igazsagot! Gibier, jO Gibier, ugy-e meg-
mo.nd nekem mindent... mindent.

Az oreg szolga lehajtotta fejét és szomorl
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tekintettel, majd a foldre, majd Lauréra nézett, az-
tan érdes csontos kezeivel simogatta annak puha
sz6ke hajat s mikdzben igy beszélt magaban:

— llyen volt az 6 haja is... ilyen puha,
ilyen barsonyos. . ilyen aranyszéke... A szeme
is ilyen volt, ilyen nagy, kék, mereng6, ilyen
szelid.

— Tovébb ... tovabb, — kdnydrgdtt Laura
®— az anyamrol, az én szép, ismeretlen j0 anyam-
rél beszéljen . Gibier!

—Fiatal volt, szép volt s aztdn meghalt...
Meghalt...

— Ennyit én is tudok! — Kkialtott szenvedé-
lyesen Laura. — De miért halt meg? miért kellett
neki meghalnia. Err8l beszélj Gibier.. . milyen ti-
tok lappang az anydm halala mogott? Miért va-
gyok én itten lord Swisternél? Ki ez a szérnyeteg,
hogy joga van engem fogva tartani? Ki ez az em-
ber, hogy uralkodik felettem s csak ezt szabad ten-
nem, amit 6 megenged nekem?

— Gibier, te tudsz mindent és mégis titkoldd-
z0i el6ttem. Te nem szeretsz mar engem Gibier. ..
nem szeretsz mar. Arcat a parndk kozé rejtette s
hangosan zokogni kezdett.

Az oreg szolga részvéttel tekintett Laurara, ar-
can meglatszott lelki felindulasa s 6 is kozel volt
a sirdshoz, de visszatartotta magat.

Néhany perccel kés6bb odahajolt Laura felé,
egészen kozel hozzaja s suttogva beszélni kezdett:

— Itt, ebben a hazban nem beszélhetek, itt a
falak is hallanak és akkor elvesztink ... Legyen
tirelemmel, a szabadulds napja kozeledik s akkor
elmondok mindent. Néhany napig okosan kell vi-
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milyen tervvel foglalkoztam... Ma csomagolunk
és Trieszthe utazunk, ahol a jacht var reank. Le-
gyen nyugodt, a megvaltas ideje kozeledik, csak
okosan, higgadtan, Laura... Pszt, a lord kozele-
dik, neki nem szabad tudni e beszélgetésrdl, legyen
vele bartsagos, Laura, csak rovid ideig,.még csak
nehany napig.

Eltdnt milliok.

Az elmondottak utan nyolc nappal hagy sir-
gés-forgds volt a fékapitdnysdg épiletében. A f6-
kapitany, a detektivfénok és a blinlgyi osztaly ve-
zet6je egész éjjel tandcskoztak s amint kés6bb Ki-
derult a belligyminiszter is résztvett a titkos ta-
nécskozésokon.

A napilapok riporterei lazas izgalommal ku-
tattdk e szokatlan tanacskozasok okat, de minden
ligyességiik, tapasztalatuk és Oszekottetésiik néhany
napig hiabavalénak bizonyult. A rendérség annyira
Ovatos volt, hogy tandcskozésait kés6bb egy renddr-
tanacsos legénylakasan tartotta meg.

Ez a korilmény, még jobban felcsigazta a ri-
porterek kivancsisdgat és éjjel-nappal valdsagos
detektiv szolgalatot teljesitettek. Az Gjsagird cso-
port egyik része nappal, a masik éjjel figyelt a f6-
kapitany, a detektivfonok és a detektivek minden
lépésére.

Nyolc napig tartott ez a kinos bizonytalansag
s egyik-méasik lap a legképtelenebb szenzacidkat
talalt fel a mindent hivé kozdnségnek.

A harmadik napon hirtelen az egyik riporter

Garai Ferenc: A pénz parancsol 4
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egy kis nyomra akadt' Megtudta, hogy a detektiv-:
fénok a kora reggeli drakban folkereste baré Cseteky
Aladart, akit6l csak a déli oraban tavozott, még
pedig nem is egyedil, hanem a bukott kormany
volt beligyminiszterével. Az tehat még korébban
mehetett be a barénak Nagy Janos-utcai palo-
tajaba.

A titokzatos Ugy tehat bard Csetekyvel és a
volt beligyminiszterrel van Osszekottetésben. Ezzel
mar tisztaban voltak az Ujsagirok s megtalaltdk a
helyes nyomot, amelyen tovabb kellett kutatniok.

Mikor az egyik riporter megkérdezte a detek-
tivfénokot, hogy mit keresett olyan koran bard
Cseteky palotajaban, a detektivfénok folényesen
mosolyogva valaszolt:

— Egy tizezer koronas brilliansfiiggé tiint el
a bard lakasarol s abban az tgyben hallgattam ki
a bard személyzetét.. .

— Es a kegyelmes ur? O talan a jegyzékény-
vet vezette, — tréfalkozott a hirlapiro . ..

— Veéletlenségh6l volt ott, mert azt hallotta,
hogy éjjel a baréné rosszul érezte magat, — vala-
szolt Gjra a detektivfénok. Az Gjsagird tovabb nem
kérdezGskodott, mert egyik kollégaja sietett hozza
és izgalomtol remeg6 hangon szolt:

— Az elsikkasztott 6sszeg tobb millié korona...
tavirat ment Eurépa minden rend6rségéhez.. .
siess a Venezia kavéhazba, ott megkapod az 6sszes
részleteket. A detektivféndk elsapadt s szinte kér6
hangon szolt a két Gjsagiréhoz:

— Elvéarom az uraktoél, és egyuttal kérem 6no-
ket, hogy holnapig egy beliit sem irjanak az ligy-
rél. A nyomozas érdekében kérem erre az urakat...



A két riporter 6sszenézett. Tulajdonképpen még
nem tudtak semmit, de a kelepcébe csalt detektiv-
fénok elszélta magat s az mar elegend6 volt arra,
hogy a nyomozast az ujsagirok egymas kozott fel-
osztva — folytassak.

Az egyik, detektivnek advan ki magat, meg-
jelent bard Cseteky lakasan s ott a cselédségt6l meg-
tudta, hogy a barot félmilli6 korona erejéig karo-
sitotta meg lord Swister. A tébbi mar magatdl ko-
vetkezett:

Bard Cseteky maga mondta el a hirlapiroknak
az esetet, azt gondolvan, hogy ezek méar mindent
tudnak, — csak arra kérte 6ket, hogy az 6 nevét
hagyjak ki a tudésitasbol.

Ezt meg is Igérték neki. Masnap reggel az egyik
reggeli lapban a bar6 — legnagyobb meglepetésére
— a kovetkez6 cikket olvasta:

ViLa GCSALu LORD.
Baro Cseteky Aladar kebelbaratja.

A budapesti rend6rség, a f6kapitany és a de-
tektivfénok vezetése mellett olyan szenzaciés biin-
ligyben nyomoz, amelyhez hasonlé még nem for-
dult el6 a magyar biniligyek krénikajaban: Tiz mil-
lids csalas és sikkasztasrdl van szd, melyet egy
hozzéank vet6dott ismeretlen szarmazasu, allitélagos
lord kovetett el, olyan furfangos maddon, mellyel
tulszarnyalta az eddig ismert vilagcsaldk szélhamos-
sagait.

A csalasok vakmer6 részleteit még szenzacio-
sabba teszi az a korlilmény, hogy a vilagcsalo a f6-
varos legel6kel6bb tarsasdgaiban fordult meg, ba-
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rati viszonyban volt nemcsak a sziiletett és pénz-
arisztokratak Kkit(in6ségeivel, hanem intimusa volt
a fbkapitanynak és a bukott kormany eréskezi
beliigymniszterének, ezenkivil gyakori vendége a
nemrég barositott Cseteky Aladar tébbszords mil-
liomos nagyvallalkozonak is.

A nagy titokban vezetett nyomozas alapjan ki-
deriilt, hogy a szélhdmos lord egész tdmeg embert
a legfurfangosabb maodon, mintegy tiz millié korona
erejéig karositott meg és az 6sszeharacsolt milliok-
kal két héttel ezel6tt megszokott. A detektivregénybe
ill6 blniligy részletei a kovetkezék :

A titokzatos automobil.

Nyolc hdnappal ezel6tt a Stefania-uti kocsi-
korzén altalanos foltinést keltett egy hatalmas,
kagyldalaku, ezistveretlii fekete automobil, mely-
nek kék selyemmel bevont és hermelinnel szegélye-
zett l6kéin egy sapadt arcd, borotvalt képd, be-
esett szem(i negyven-otven év korili férfi Glt; egy
aranysz6ke haju, foltin6 szép, abrandos tekintet
leany tarsasagaban.

A villamos (zemre berendezett gépkocsit egy
Oreg, ugyancsak borotvaltképl feketeruhdba 6lt6-
z0tt soffér vezette.

A foltiind gépkocsiban Ul6 parban mindenki
egy kulfoldi arisztokratdt és annak leanyat sej-
tette, de egy-két hétig senki sem tudott rdéluk bé-
vebb részleteket. Az el6kel§ szalonok hdlgykozon-
sége pedig nagyon kivancsi volt, a foltlind és valo-
saggal ritkasagszamba mené gépkocsi tulajdonosai-
nak Kkilétére. Egy véletlen baleset kovetkeztében
aztan mindenki megtnda, hogy kié a kagyloalaku
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titokzatos gépkocsi: Az Andrassy-ut és Vorosmarty-
utca keresztezésénél, — mint ismeretes — a titok-
zatos aut6 nekiment egy maganfogatnak, melyben
egy el6kelé pénzintézet igazgatéja és felesége (ilt.
A soffér olyan tgyesen fékezett, hogy csupén a fo-
gat elé fogott egyik 16 sériilt meg, de a kocsiban
Ul6 igazgatdnak és feleségének semmi baja sem tor-
tént. A csoportosuldsnal megjelent rend6r jelenté-
séb6l kiderllt, hogy a kagyloalalcu gépkocsi tulaj-
donosa: lord Swister amerikai szarmazéasu t6ke-
pénzes, aki masnap egy pompas paripat kuldétt a
bankigazgaténak, egyuttal a f6évaros szegényeinek
részére hiszezer koronat adott at a polgarmes-
ternek.

Ett6l a naptol kezdve, a lord neve allanddan
szerepelt a hirlapokban, hol mint zsenidlis pénz-
ember, aki a kulfoldi t6zsdéken valdsaggal iranyi-
téja az értékpapirok arhullamzasanak. Kezdetben
nagyon visszavonultan élt a lord, tarsasdgokba nem
jart, csak excentrikus aut6jan lehetett latni, sz6ke
rokona tarsasagaban. A févaros pénzéhes emberei,
spekulansok, t6kepénzesek, foltalalok, tonkszélén
all6 nagyvallalatok tulajdonosai allandéan zaklat-
tak a lordot, sokan szolgalatukat, még tébben talal-
manyukat, de a legtébben még milliékat jovedel-
mezhet§ idedjukat ajanlottak fel neki.

Az angol gentleman a tolakoddk tomegébdl
zsenialisan tudta kivalasztani azokat, akiket fol-
akart hasznalni b(nos tervei megvaldsitasara s
azoknak részint udvarias levélben, részint egyik
bizalmas ,felhajtdja“ utjan Igéretet tett, hogy
visszatér még ajanlatukra.



54

Swisfer csalogatoja.

A titokzatos automobil zsenalis tulajdonosa
ilyen moédon koézismert személyiség lett Buda-
pesten. Pénzzel (zérked6 uzsorasok, meggazda-
godni vagy6 maganszemélyek, titkos Uzleteket kotd
arisztokratdk, mind-mind kozelebbrél kezdtek ér-
dekl8dni lord Swister irant s ez az érdekl6dés egy
napon valdsagos lazas izgalomma fajult. A févarosi
és vidéki lapokban, — mint ismeretes — néhany
héttel ezel6tt egy kozlemény jelent meg egyforma
szoveggel, melyet lord Swister kozoltetett a la-
pokkal.

A kis kdzleményben lord Swister tudtara adta
mindenkinek, akiket illet, hogy Budapesten bank-
hazat alapitott s a nala elhelyezett barmilyen nagy
Osszegli t6ke utdn négy heti elszamolas kotelezett-
séggel naponta egy szazalék kamatot fizet. Nagyon
természetes, hogy rendkivil sok kételked6 ember
akadt s burkoltan szélhdmossagnak tartotta a napi
egy szazalékot, de akadlak johiszem( emberek, akik
megtakaritott pénzilket rabiztak a ,zsenialis pénz-
emberre".

Az eredmény meglep6 volt: Elszamolas al-
kalmaval mindenki visszakapta a t6kéjét és a horri-
bilis kamatot. A szenzéciés spekulansok szélieben,
hosszaban terjesztették a hirt s a kis tokével ren-
delkez6 egyének Kkiszedték megtakaritott pénzecs-
kéjuket a nagy s megbizhatd bankokbdl és takarék-
pénztarakbdl és vitték lord Swisterhez.

Lord Swister nap-nap utan megtartotta igére-
tét. Visszafizette a tOkét és fizetett az elhelyezett t6ke
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uldn naponként egy széazalékot, ami haromszaz-
hatvanot szazaléknak felelt meg.

A bankéarok és a nagy pénzintézetek vezet6-
emberei lord Swister Uzleteire folhivtdk a rend6r-
ség figyelmét. A fékapitany, de néhany magasabb
rendOrtisztvisel6 is ekkor — allitolag a titokzatos-
s&g kideritése érdekében — megbizattak utjan ki-
sebb-nagyobb @sszegeket helyeztek el lord Swister-
nél. A legnagyobb meglepetésiikre, — vagy inkabb
oromikre — azonban egy hénap eltelte utén, a
lord pontosan elszdmolt, visszafizette a t6két és a
kamatokat.

A rejtélyes drotnélkili taviro.

Amikor a kulénds pénzigyi atrakciérol mar
nagyon is beszéltek a févarosban, még mindég
akadt sok kételked6 és bizalmatlan ember; lord
Swister ekkor vakmerd lépésre hatarozta el magat:

Folkereste a fOkapitanyt maganlakasaban és
olt eldrulta neki Gzleti titkat, egydttal beinvitalta
ot, nemkulénben néhany kételked§ pénzembert a
Gellért-hegyen levé villajaba s ott nagy b6beszédii-
séggel elmagyarazta nekik, hogy milyen redlisak
az @ Uzletei. A kis tarsasdgot ugyanis folvezette
a magaslaton épilt villa toronyszobajaba s ott meg-
mutatta nekik drétnélkili tavirati berendezését s el-
magyarazta, hogy e berendezés segitségével a vilag
minden részében levd alkalmazottai utjan sokkal
hamarabb értesil a nagy eurdpai t6zsdék arfolya-
mairél, mint barki mas.

0, a naponként mutatkoz6 s olykor-olykorf—5
szazalékos differencidkat aknazza ki s azon az ala-
pon ad utasitadsokat a vevésre és eladasra, ennek
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Osszegek utan naponta egyszazaiéit kamatot.

Milliés megbizasok

A fbkapitany, aki a legkivalébb rend&rzseni,
nem sokat ért a pénzigyi mlveletekhez, kilondsen
az értékt6zsde sokak el6tt bonyodalmas gépezeté-
hez, a vele' volt kis tarsasag véleménye alapjan
valdéban reélisnak tartotta a lord zérkedését és
annyira megtetszett neki lord Swister, wopv meg-
hivta 6t egy szikebb kérl vacsorara. A furfangos
szélhdmos ezzel egy csapésra két legyet fogott: El-
haritotta feje fel6l a hatdsagok gyanakvé figyelmét
és megnyerte a johiszem( fékapitany bizalmat.

Nagyon természetes, Swister gondoskodott réla,
hogy a tarsasdg latogatasa, de kiilondsen az a ko-
rilmény, hogy 6 a f6kapitdny meghivott vendége
volt — a hirlapokba keriljon

Ezutan mar kdnnyen ment minden: a pénz-
arisztokratdk egyik legkivalébb tagja: bard Csetekv
Aladar is meghivta a lordot egyik estélyére, ott
megbaratkozott a bukott korméany beliigyminiszte-
rével és tobb pénzkapacitassal, akik révid harom
hét alatt tdbb, mint nyolc milli6 koronat biztak a
vilagcsaldra, mindegyiket csabitolta a napi egy sza-
zalékos kamat.

Kisebb vagyoni maganfelek allitdlag masfél-
millié koronat helyeztek el lord Swisternél gyimol-
csOztetés céljabol.

Lord Swister megszokott.

Nyolc nappal ezel6tt volt a nagy elszamolas
ideje. Azok, akik a szélhamosra biztak vagyonuk-
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nak tekintélyesebb részét, telefon utjdn érdeklddtek,
hogy mikor vehetik fol meggyarapodott t6kéjlket.

A telefonkdzpont mindegyiknek azt a valaszt
adta, hogy a folhivott szam harom nap 6ta nem
valaszol. Talan elromlott a telefon, de eddig senki
sem jelentkezett a kijavitas miatt. Az igy kezdett
gyandssa lenni és a pénziket félt6 spekulansok
egymasutan siettek lord Swister villajaba, amelynek
kapuja zarva volt.

A renddrséget el6szor bar6 Cseteky Aladar ér-
tesitette az esetr6l, mert 6t érte a legnagyobb vesz-
teség. Allitolag masfélmilli6 Koronat bizott a bard
a szélhdmos lordra. Utdna a karosultak egész to-
mege jelentkezett s foljelentést tettek a megszokott
szélhdmos ellen.

A szenzécids eset Oridsi konslernéacidt keltett a
rend6rségen, ahol napok ota a f6kapitany és a de-
tektivfénok vezetésével nagy apparétussal folyik a
nyomozas. Ertesitették Eurdpa valamennyi rendér-
hatdsagat, de eddig eredményes valasz csak Trieszt-
bél érkezett.

A trieszti renddrség ugyanis taviratban arrol
értesitette a budapesti rend6rséget, hogy a trieszti
kikot6 kozelébdl egy fehér jacht indult el ismeret-
len irdnyba. A jacht utasaira nagyon raillik a meg-
szOkott lord és tarsairdl adott személyleiras.

»A megszokott szélhamost, Ggy a szarazfoldon,
mint a tengeren ld6zi a renddérségl

Bard Cseteky Aladar haragosan dobta el maga-
tol az djsagot, s bement a dolgozdszobajaba.

Néhany pillanatig gondolkozhatott csak, mert
valaki kopogott az ajton.
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Kemenessy huszarkapitany lépett be hozza. 1z-
gatott, sdpadt volt, mintha 6t érte volna a leg-
nagyobb anyagi csapas s ebben az allapotban meg-
feledkezett arr6l, hogy a méltdésagos nagybacsitol
bocsanatot kérjen szokatlan latogatdsa miatt.

— Rossz id6ben jottél dcsém, — kezdte a be-
szédet Cseteky — most igazdn nem vagyok olyan
hangulatban, hogy a te magéanbajaidat orvosolhas-
sam, talan maskor is elintézhetjik a te fontos sze-
mélyi Ugyedet.

— Most nem r6lam van sz, kedves nagy-
batyam, hanem terdlad. Latom izgatott kedélyi al-
lapotodat, amelyet meg tudok magamnak magya-
razni, hiszen én is olvastam a lapokat.

— A lapokat? Hat mas lapban is benne van ez
az atkozott historia.

— Mondhatom, hogy majdnem valamennyi
hirlap kozli a lord szokését és manipulacidinak
részleteit. Csak a bacsi nevét ne keverték volna be
ebbe a csunya Ugybe.

— Pedig becsiletszavat adta az a hirlapiro,
hogy a nevem elhallgatasaval irjak meg az esetet.

— No akkor elére megmondhattam volna,
hogy okvetlen Kiirjak a bacsi nevét. Ezen a tényen
most mar nem segithetiink, inkdbb azon kell gon-
dolkoznunk, hogy milyen uton-médon lehetne azt
a gazembert kézrekeriteni s én éppen ebben az
ligyben jottem ilyen szokatlan id6ben.

— Csak nem akarsz detektiv szolgalatot tel-
jesiteni, ez nem katonatisztnek val6 mulatsag.

— Nem, de azt hiszem, hogy lord Swister el-
fogatasa koril nagy szolgalatot lehetek a nyomozo
hat6sagnak.
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— Hogy, liogy? Hiszen te alig ismerted lord
Swistert?

— Az igaz, de annal jobban ismertem azt a
szOke szép lednyt, aki allandéan a lorddal volt.

— Az unokahugét?

— Nem volt az Swisternek unokahuga. Az a
szerencsétlen teremtés mar régen szabadulni akart
a lordtél, de nem volt alkalma és batorsaga ezt
megcselekedni. Valésagos homaly fedi annak a
lednynak szarmazasat s még nagyobb rejtély, hogy
milyen uton-modon keriilt Laura lord Swister héa-
zdba. Ha sejtelmeim nem csalnak, ez a ledny fogja
rendérkézre juttatni azt a vilagcsalét s akkor a
bacsi kéara is megtéril.

Cseteky baro figyelemmel hallgatta a huszar-
kapitany szavait, rovid ideig gondolkozott, aztan
hirtelen igy sz6lt Kemenessyhez:

— De hat honnan tudod mindezeket ilyen ko-
rilményesen? hiszen — mint emlitettem — alig
ismerted a lordot.

— Ismétlem batyam, hogy a lorddal csak itt
talalkoztam az estélyeteken, de annal gyakrabban
voltam egyitt Lauraval, a lord allitélagos unoka-
hugéaval. Az a leany becsiletes, j6 és hatarozottan
allithatom, hogy semmi része, sincsen a lord Swister
szélhamossagaban. O artatlan és valamennyi karo-
sult kozott a legméltébb a szanalomra. lIgen, 6
valéségos rabszolgand modjara él Swister kdrnye-
zetében.

— Ugy latszik, hogy Swister a pénziinket,
unokahuga pedig a szivedet vitte magaval, vajjon
melyik keril meg hamarabb: az elsikkasztott mil-
liok, vagy a te szerelmes szived?
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— Nem tagadom batyam, az a leany igen nagy
hatassal volt reAm s hogy egészen Gszinte legyek,
azt kell mondanom, hogy szeretem, nagyon szere-
tem Laurat s 6 is szeret engem. Eppen ez a koriil-
mény ébreszti bennem azt a reményt, hogy Swister
tartozkodasi helyét csakis Laura utjan fogjuk meg-
tudni s ezért jottem ide, hogy ezt bejelentsem.

— Helyes, de egyelére hallgatnod kell, nehogy
a te nevedet is meghurcoljak az Gjsadgok. Gondold
meg, hogy mekkora szégyen lenne, ha egyik napon
azt olvasnék a lapokban, hogy a megszokott szél-
hamos unokahugaba szerelmes volt Kemenessy
Kéroly huszarkapitany, bard Cseteky Aladéar unoka-
occse. Nem, nem kérek ebbdl a dics6séghdl. Elég
kellemetlen volt ream az a korilmény, hogy ennek
a gazembernek a szokésével az én nevemet is meg-
emlitették. Bizzuk az ligyet most mar a renddrsé-
gekre, ezek majd csak kézre keritik a csalot.

Az els6 nyom.

Lord Swister szokésének llire oriasi foltiinést
keltett, nemcsak azok kozolt, akik pénziiket vesztet-
ték, hanem a févaros valamennyi jobb tarsasaga
kozott is.

Az el6kel§ szalonokban, klubbokban és kavé-
hazakban mindenki a Swister manipulacioirél
beszélt. Sokan valdsagos legendakat tudtak arrol,
hogy milyen zsenidlisan tudta Swister a pénzembe-
rek bizalmat megnyerni, sokan pedig azon mulat-
tak a legjobban, hogy a szélhamos, még az Ovatos
és energikus fékapitanyt is félrevezette s megkaro-
sitotta. Voltak természetesen olyanok is, akik titok-
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ban oriltek’ a botrdnyos szokésnek, olyanok, akik
irigyelték bard Cseteky Aladarnét, aki sokszor bisz-
kélkedett lord Swister baratsagaval s aki allanddan
»t6zsdekiraly*“-nak és igazi gentlemannak tartotta a
vilagcsalé lordot.

— No ez pompas kis historia, — mondotta
Putnokyné egyik baratnéjének. En els6 perctdl
kezdve veszedelmes csalénak tartottam a lordot,
ugyanilyen véleménye volt réla Szuroky igazgato-
nak is, de a baroné valosaggal biszke volt arra,
hogy Swister megjelent az estélyein.

— El6kel6 kis tarsasdg, — vagott kdzbe Dé-
ryné. — Ugy latszik, az a sz6ke tiindér cinkos-
tarsa volt a lordnak. Vajjon mit sz6l az egész ligy-
hoz Kemenessy kapitany, aki halalosan szerelmes
a lord unokahugaba? A kis madarka megszokott a
kalitkabdl s a sneidig Kemenessy most bottal (theti
a nyomat.

— Tudod dragam, én nem vagyok karérvendd,
de azért egy Kicsit mégis orilok az esetnek, leg-
alabb Csetekyné ezentdl jobban megvalogatja a
tarsasagat. Bar0 Cseteky Aladarné és egy hirhedt,
szélhamos, hat nem mulatsagos? Es még otét lltette
majdnem az asztalfére a kegyelmes ur mellé. ...
ha-ha-ha. Szinte gratuldlni szeretném a méltdsagos
asszonyt.

— De mondd csak aranyom, mennyit is vitt
magaval a lord ur?

— Mintegy tiz milli6 koronat. Azt olvastam
a lapokban. Most mar értem, hogy mib6l szerezte
azt a szadzezer koronds elektromos autot, amire
olyan buszke volt Csetekyné, ha a gépkocsi a palota
el6tt allott. Ilyen és hasonld beszélgetések folytak
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mindazok kozott, akik irigyeltek bard Csetekynét,
killonésen miodta Cseteky a bardi rangot kapta.
Es ilyen asszony sok volt a Csetekyné baratndi ko-
z0Ott, tébb, mint az 6szinte, j6 baratn, aki talan egy
kis részvéttel gondolt volna a bar6 Cseteky-csalad
erkolcsi kellemetlenségeire. Mert az anyagi kar nem
nagyon érintette a gazdag barét s ha az lgy titok-
ban marad, nem sokat torddik vele, minddssze
-annyit,, mint egy rossz t&zsdespekulacié eredmé-
nyével.

Mikor a hirlapok utjan lord Swister szokése és
csalasainak részletei nyilvanossagra kertltek, a f6-
kapitanysdgon bizalmas tanacskozasra gyd(ltek
Ossze: a f6kapitany, a detektivfénok és a Gal-cso-
port legligyesebb tagjai.

A detektivfénok azt ajanlotta, hogy Gal detek-
tiv barom megbizhat6 tarsaval nyomban utazzék
Triesztbe s az ottani renddrség kivalasztott em-
bereivel egy kulén gyorsjaratd hajon Gldozzék a
szOkevényeket, akik a jelentések szerint Hamburg
iranyaba szoktek.

Gal detetkivnek folragyogott a szeme az érom-
t6l, hogy 6t bizzdk meg e nem mindennapi nemes
vad (ldozésével. lzgatottsagdban hirtelen folkelt,
hogy maris Gtnak induljon, amikor a szolga egy
névjegyet adott at a fékapitanynak.

— Kemenesfalvi kemenessi Kemenessy Karoly
huszarkapitany, — olvasta a fékapitany az elegans
névjegyet.

— V4jjon mit akarhat ez a fii olyan sirg6-
sen? — kérdezte magatol, mikdzben intett az inas-
nak, hogy bocsassa be a kapitanyt.
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— Néhany percig egyedil hagyom az urakat,
— sz6lt mosolyogva a fékapitdny — hatha éppen
a megszokott lordra vonatkozdlag kapok valami
értesitést. Kemenessy jo baratsdgban volt Swis-
terrel.

Vele ugyan nem volt a legjobb viszonyban
méltésagos uram, — szélt kozbe Gal detektiv — ha-
nem inkdbb a lord unokahugaval. Ezt mar eddig
egész hatarozottsaggal allapitottam meg. Minden-
esetre t6le is megtudhatunk egyet-mast a megszo-
kott szélhdmosrol.

A f6kapitany, anélkil, hogy valaszolt volna a
detektiv szavaira, benyitott a szomszédos szobdaba,
ahol Kemenessy civilruhdban vérakozott.

— Szervusz meéltésdgos uram! Bocsass meg,
amiért igy ajtostdl rohantam be hozzad, de egy
fontos dolgot kell veled kdzd6Iném Swisler szoké-
sére vonatkozdlag.

—aHalljuk! .. . halljuk kedves dcsém! Eppen
jokor jottél, mert mar elhataroztuk, hogy uld6z6be
vesszik a vadat. Egy igen tgyes emberem indul
Utnak harmadmagaval Triesztbe, hogy onnan kezdje
meg lord Swister utani kutatasat.

— Akkor igazdn joOkor jottem, méltdsagos
uram. Arra akarlak kérni, hogy soron kivil osszal
be engem a nyomozé detektivek kdzé, mert részt
akarok venni a nyomozasban. Ez egyszer, azt hi-
szem szolgalatot tehetek a renddérségnek.

A f6kapitdnyt meglepték Kemenessy szavai és
kétkedd tekintettel nézett a huszarkapitanyra:

— Csak nem gondolod komolyan azt, amit az
imént mondottéal?

— De a lehet6 legkomolyabban gondoltam.
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Nekem all a legnagyobb érdekemben, hogy az a
gazember kézre kerlljon. Engem Kkérositott meg a
legjobban.

— Hogyan, hat te is nala kamatoztattad a
pénzedet?

— A pénzemet nem tartottam nala, de magaval
vitte, valosaggal elrabolta azt, akit én legjobban
szeretek: Laurdt, allitélagos unokahugét.

Laura és én, — most mar megvallom, nagyon
szerettik egymast. Hatarozott szandékom volt azt
a leanyt feleségil venni s amikor mar kozel allot-
tam tervem megvalGsitdsdhoz, Swister megszokott
s magaval vitte a leanyt is.

Most méar érted, hogy miért akarok én is be-
allani a nyomoz6 detektivek kozé. En szeretem azt
a lednyt s ha életem aran is, meg kell 6t szabadita-
nom attdl a veszedelmes embertdl, akit Laura ép-
pen olyan nagyon gy(lél, mint amilyen nagyon
szeret engemet.

A fékapitany rovid gondolkodas utan behivta
a detektivfénokot; kozolte vele Kemenessy kapitany
terveit, melynek az lett az eredménye, hogy a hu-
szarkapitany még aznap este elutazott Gallal és
harom detektivtarsval Triesztbe.

A nyomozéasnak ez az uj fordulata is tudoma-
sara jutott az ujsagiroknak, akik természetesen bd

részletességgel Irtak meg az esetet lapjaikban,
szinte valamennyien ezzel a hangzatos cimmel :
»Huszarkapitanybdl detektiv" vagy ,,uld6zés szaraz-
foldon és tengeren™. .

Majus tizenhatodikén éjjel tizenkét orakor két
férfi és egy leany sétalt Trieszt egyik keskeny és
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rosszul vilagitott utcajaban. A férfiakon bé, angol-
szabasU utazokopeny, a lednyon foldig éré szirke
es6kopeny volt.

Szotlanul haladtak egyméas mellett s els6 te-
Kintetre barki észrevehette rajtuk, hogy idegenek,
akik egyik vagy masik hajoval szandékoznak to-
vabb utazni Triesztbél.

A veliik szemkozt jové renddr is idegen utaso-
kat vélt bennik s miutan a légszeszlampa vilaganal
megnézte 6ket s semmi gyanusat sem talalt rajtuk,
tovabb folytatta megszokott éjjeli korsétajat..

A harom éjjeli sétalo alak: lord Sevister, Gibier
és Laura volt. Mintegy masféléraig haladtak szét-
lanul egymas mellett, mikor Gibier igy szélt:

— Azt hiszem célnél vagyunk.

— Ugy van, — felelt Swister még halkabban
s jobbra kanyarodva befordult egy még sététebb
elhagyatott utcaba, melyben minddssze négy Kkis
foldszintes, inkabb viskénak, mint haznak nevez-
het§ faalkotmény volt.

Az utolsé haziké el6tt megallottak, lord Swister
kulcsot vett ki a zsebébdl s a diledezd kerités kis
kapujat Kinyitotta.

Az udvar kozepén nagyobb fajtaju targonca
volt, rajta szlrkére méazolt négyszogletes, vaspan-
tokkal ellatott 1ada, mely fekete, vizmentes ponyva-
val volt letakarva.

Gibier benyitott a hazikd egyetlen, de tagas
helyiségébe, ahonnan hangos horkolas hallatszott az
udvarra.

Swister egyedil hagyva Laurat, Gibier utén
ment s kis villamos zsebldmpéasaval megvilagitotta
a helyiséget.

Garai Ferenc: A ponz Parancsol 5
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Harom matrézruhaba o6ltozott férfi fekidt egy- ;
mas mellett a foldon s mikor a villamos lampas
fénye az arcukra vet6dott, az egyik kinyitotta sze- :
mét s hirtelen talpra ugrott. A mésik kett6 kovette
az el6bbit, haptakba véagtak magukat s szé nélkul
kovették Swistert, aki a targoncara mutatva jelt
adott az indulasra.

Gibier elére ment, kinyitotta a kaput, mialatt
a két legény a ladat felemelve, csdndben, a leg-
kisebb zaj nélkll tdvozott az elhagyott hazikobol.

Az egyik matroz el6l ment egyenesen a tenger-
part iranyaba, ahol egy széles csonak himbalddzott
a tenger alacsony hullamain.

A csillagtalan sotét éjszaka mindenben kedve-
zett a szokevényeknek. El6lény sehol sem mutat-
kozott s tavolrol csak a kikdtében horgonyzo hajok
jelz6lampasai és a varosban itt-ott még ég6 iv-
lampak tavoli holdfénye jelezte, hogy egy szuny-
nyadd varos haldrdban vannak.

Swister és tarsai néhény perc eltelte utan a
cs6nakban dltek s a matrézok ers evez6csapasok-
kal egyre jobban tavolodtak a parttél a nyilt tenger
felé.

Laura a csénak kozéps6 deszkajan ulve, dsz-
tonszeriileg tobbszor a szarazfold felé fordult s ha
a felh6k mogott rejt6zd hold veéletlenal el6bukkan,
a csonakban 016k meglathattdk volna a ledny kony-
nyektdl csillogd, lazban ég6 szemeit.

Ment6i messzebb tdvolodott a csénak a trieszti
parttél, annal fajdalmasabb érzés vett erét Lauran.
Sirni szeretett volna, segitségért kialtani, de vissza-
fojtott minden lelki indulatot s néma megadassal
tlrte sorsat. Valami titkos, kimondhatatlan érzés
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vett er6t rajta s mintha a hullamok csobogasai
egyre azt ismételgették volna: Remélj... remélj...
megmenekilsz ...

Merengésebdl éles sipjelzés riasztota fol, mely
kozvetlen kozelébdl hangzott. Swister kétszer egy-
mésutan jelt adott kis ezist sipjan, melyre csak-
hamar megjott a haromszoros valasz s amikor
Laura a nyilt tengeren maga elé nézett, alig szaz
méter tivolsidgban pazar fényben (sz6 kis sziget
tlint fol el6tte, melynek latasara a félelemt6l még
jobban &sszeszorult a szive.

Folismerte azt a fényes, szazcsillogd, ragyogd
szinben pompaz6 szigetet a nyilt tengeren, tudta,
hogy ez az 6 aranykalitkaja, bortone; a fehér jacht,
melynek pompas termeiben kell ismételten elrej-
téznie bizonytalan ideig a vilagtél. Mikor a Kkis
csénak a jacht kozelébe ért, Laura olyan mozdula-
tot tett, mint aki a hullamok kozé akar ugrani.
Swister, mintha csak sejtette volna a leany szandé-
kat, megfogta karjat és a jacht fdljaréjahoz erd-
sitett fugg6é hidhoz vezette.

A fehér jacht.

A fehér jacht, amelyen Swister az év nagy ré-
szét toltotte, egyike volt a legszebb s legpazarabbul
berendezett vizi jarm(veknek.

A hajot kett6s vastag pancéllap boritotta az
esetleges tamadasok ellen. A gép szerkezete pedig a
legtokéletesebb, amit a hajoépitési ipar csak ter-
melhet. *

A jacht bels6 berendezkedése vetekedhetett
egy uralkod6 lakosztalyaval. Pazar, szemet, lelket

5
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gyonyorkodtet6 butorok, képek s mitargyak voltak
folhalmozva, stilszerli, igazi mdizlést elarulé ren-
dezésben.

A legegyszeriibb, egyuttal legszilardabb béren-1
dezésli szoba volt a Swister ha&l6szobéja, melynek
falai mozaikszerii pancéllemezekkel voltak kirakva,l
amelyek alatt titkos rugok, villamos erére berende-
zett gépezetek mozgatd drotjai talalkoztak.

Ebben a helyiségben volt a titkos pancélfilke,
melybe hatalmas huszonnégy rekeszti pancélszek-
rény volt beépitve, amelyben Swister ékszereit és
tobb milliot tevé aranypénzét ebben drizte.

Ennek a szekrénynek a kinyitasi modjat csak
Swister ismerte s Ugy volt elkészitve, hogy bar-j
milyen emberi erészaknak is ellentéllott.

Ezt a jachtot Swister ardnylag potom 4&ron
vette egy amerikai milliardost6l, akinek az volt a
szandéka, hogy allandéan a vizen éljen, éppen
olyan hdztartadssal, mint egy szarazféldon épitett
fejedelmi palotdban. Ez a szeszélyes milliardos
Markensohn szénkirdly volt, aki taldn sohasem valt
volna meg a fehér jachttol, ha egy véletlen eset meg
nem valtoztatja a szandékat:

Egy hosszabb tengeri uUtra Markensohn maga-
val vitte fiatal feleségét és két éves leanykajat is,
de utkdzben nagy vihar tamadt. A gyenge idegzet(
asszony hirtelen megdrilt és miel6tt megakadalyoz-
hattak volna, kis lednyaval egyitt a tengerbe ugrott.

A szénkiraly ekkor a legkozelebbi kikotében
elhagyta uszoOpalotajat s megbizott egy newyorki
ligyndkséget, hogy adja el a jachtot.

A millidrdos és milliomos amerikaiak babona-j
héi hallani sem akartak a jacht megvételérél, amid



69

egy napon Swister jelentkezett az lgyndkségen és
félmilli6 dollarért megvasarolta a hajot, Marken-
sohnnak tébb mint hét millié dollarjaba kerdlt.

Az amerikai saj6 akkoraban tébb izben foglal-
kozott lord Swisterel, — mint ddsgazdag bankarral,
aki tézsdespekulacio utjan szerezte millioit. —
Amerikaban, mint ismeretes, kiiléndsen egy-két év-
tized el6tt nem tartozott a ritkasagok kozé az olyan
ember, aki semmib8l milliomossa lett. Senki sem
kutatta, de még csak nem is térédtek vele, hogy
milyen uton-médon jutott valaki milliéihoz.

Lord Swister ilyen kérilmények kozott zavar-
talanul élte vilagat. A Markensohntol vasarolt fehér
jachtot régi tulajdonosa olyan pazar fénnyel és
pompaval rendezte be, hogy a lordnak a berende-
zésre egy centet sem kellett koltenie.

Annal tobbet koltétt azonban arra, hogy a
jacht minden tekintetben ellenéllhasson az id§ vi-
szontagsagainak, a tengeren elég gyakori viharok-
nak és az esetleges emberi tamadasoknak.

A jacht kils6 vazat vaslag és rendkivil er6s
pancéllal vonatta be, a gépek nagy részét a legtjabb
szerkezetliekkel cserélte ki, a legénységét pedig a
legkivalobb, egyuttal vakmer6 és elszant matrézok-
b6l szedte ossze, akiknek kapitdnya egy elfogott
kal6zhajé megmenekiilt parancsnoka volt.

Ezzel lord Swister a lehet6 legjobb baratsag-
ban allott s fejedelmi fizetést adott neki. Az évnek
legnagyobb részét a tengeren toltotte Swister, csak
négy-6t honapig tartézkodott egyik vagy masik nagy
metropolisban, ahova mindég magaval vitte Laurat
és hliséges szolgajat Gibiert.

A jacht hasz tagbol alloé legénysége a parancs-
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nokkal egyutt allandéan a tengeren bolyongott és
csak a meghatarozott id6ben jelent meg ottan,
ahova lord Swister éppen rendelte.

*

Harom nap lelt el azdta, hogy a fehér jacht
elhagyta Trieszt kornyékét. Swisteren és a parancs-
nokon kivil senki sem tudta, hogy hol fognak ismé-
telten szé&razfold kozelébe jutni. A jachton harom-
négy hétre vald eleség volt folhalmozva, mindenbdl
a legjobb és legdragabb, Ggy hogy a legnagyobb
inyenc sem tehetett volna kifogast az ételek és
italok ellen.

A parancsnok és a legénység Kkitlin6en érezte
magat a fehér jachton. Dolguk alig akadt s egész
nap a legvalogatottabb szdrakozasokkal toltotték
idejuket.

Csak Swister, Laura és Gibier éltek vissza-
vonultan kiléndsen, midta elhagytdak Budapestet.

Laura sz6talan s szomoru volt mindig. Hogy
Swisterrel vald taldlkozasat elkeriilje, allanddan
rosszullétr6l panaszkodott s csak Gibiert tlirte meg
maga mellett, de azt is csak roévid ideig. Ejjel, mi-
kor Swister és legénysége egyik része aludni tért,
Laura folment a fedélzetre s a tavaszi csillagos
éjszakaban gyonyorkodott. Orakig bamulta a vég-
telen tengert, hallgatta a hulldamok sejtelmes zlga-
sat, de gondolataival ott repdeset messze, a Gellért-
hegy aljaban levé kis vendéglé kiilon szobdjaban,
ahol Kemenessy kapitannyal taldlkozott napon-
ként, s szerelmes suttogassal toltotték el a délutanok
legnagyobb részeét.

Laura egészen atengedte magat gondolatainak,
melynek sebes szarnyai atropiltek véle a végtelen
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6cednokon a magyar f6varosba, oda, honnan
bucsu nélkil tavozott el s ahova szerelmes szive
vissza, vissza Vvagyott.

A jacht lassan, szinte zakatolas nélkul uszoit
elére a tenger sima tukrén. Olyan volt, mintegy
oriasi fehérhattyu, amely lassan, kényelmesen Usz-
kal a mesterséges t6 hullamnélkili sima felszinén.

Merengésébdl léptek zaja ébresztette fol Lau-
rat. Hatranézett s legnagyobb meglepetéssel a jacht
zord tekintet(i parancsnokat latta maga el6tt.

A parancsnok tisztteleteljesen szalutalt s halk,
szinte suttogd hangon igy szolt:

— Bocsasson meg kisasszony, amiért ide merész-
kedtem s megzavarom csendes abrandozasaban. Jol
tudom, hogy ez nemcsak illetlenség, hanem vak-
meréség is télem ilyenkor, ilyen idében folkeresni
kegyedet, akit én végtelen nagy tiszteletben tartok.

— Mindenesetre varatlanul taldlt az 6n latoga-
tasa, annal is inkabb, mert hiszen a nagybatyam
szigorian megtiltotta, hogy a jachton barkivel is
beszélgessek az 6 tavollétében. Ha megtudja, hogy
on éjnek idején egyedil volt velem a fedélzeten,
mindketten szigor( bintetésben részesiliink, dacéra
annak, hogy nekem semmi részem sincsen abban,
hogy o6n folkeresett.

— lgaza van kisasszony. En szinte észrevétlen
osontam ide, hogy moédom és alkalmam legyen ke-
gyeddel szemt6l-szemben allani s megmondani azt,
hogy rendelkezzék velem, én minden parancsanak
gondolkodas nélkil engedelmeskedem.

— Nem értem 06nt, parancsnok ur! Nekem nin-
csenek kivansagaim, még kevésbbé az ©On, vagy
barki szaméara. Midta a jachton téltom életem nagy



részét, még sohasem gondoltam arra, hogy Gihieren
kivul barkitél is kérjek valamit, ne csodalkozzék
tehat, ha szavait kissé kulondsnek talalom.

— Nem is, csodalkozom, s6t nagyon természe-
tesnek talalnam még azt is, ha kereken elutasitana,
mint alkalmatlan tolakod6t. Tudom, hogy ezt nem
teszi s alkalmat ad nekem arra, hogy bizonyos dol-
gokat kozodljek kegyeddel, olyan dolgokat, amelye-
ket okvetlen tudnia kell. En régota figyelemmel ki-
sérem kisasszony minden mozdulatat, latom szomoru
tekintetét, melyb6l azt olvasom ki, hogy kegyed
nagyon boldogtalan, még annél is tobb, szeren-
csétlen.

Nos tehat, én, aki annyi sok rosszat kovettem
el életemben, én, aki el6tt sohasem volt szent em-
bertarsaim vagyona, élete, becsiilete, aki annyiszor
kerliltem @sszelitkdzésben a tarsadalmi renddel és
a torvény paragrafusaival; egyszer jot is akarok
cselekedni, jot még akkor is, ha a jo cselekedet
ardan magamnak és masoknak artanék is.

Tudom, hogy rejtélyesek, titokzatosak szavaim,
de ha meghallgat, megtud mindent s nem tér palcat
folottem.

Laura elsdé percben arra gondolt, hogy lord
Swister bérelte ful a kaldézvezérb6l lelt parancsno-
kot, hogy Olet térbe csalja és azért, roviden, majd-
nem ridegen felelt a parancsnoknak:

— Nekem nincsenek titkaim, én nem vagyok
sem boldogtalan, még kevéshbé szerencsétlen, igy
tehat nem lehetnek olyan kivansagaim, melyek tel-
jesitését ont6l varnam. Szavai valdban rejtélyesek,
titokzatosak el6ttem s nem értem azok &sszefiig-
gését.
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— Ha nyugodtan meghallgat kisasszony, meg
fog tudni mindent, de csak akkor, ha bizalommal lesz
hozzam és mell6z minden mellékgondolatot. Saj-
nos, nem adhatom becsiletszavamat arra, hogy ne-
mes és tiszteséges szandékkal kdzeledtem kegyed-
hez, nem adhatom becsiletszavamat, mert az ke-
gyed el6tt gy sem birna értékkel. Egy volt kaldz-
vezérnek mar nincsen becsilete az emberek el6tt,
mégis a sajat érdekében kérem ismételten, hogy
az egyszer bizzék bennem s felejtse el, hogy ki all
kegyed el6tt.

— Jol van, parancsnok ur, én meghallgatom.
A szavak elroppennek s ha nem fontosak, olyanok,
mint a tenger hullamainak morajladsa, melyet oly-
kor szivesen hallgatunk, anélkil, hogy megérlendk.

A jacht parancsnoka egy karosszéket helyezett
Laura kozelébe, lellt s rovid szlnet utan igy kezdte
beszédét:

— En tudok mindent, kisasszony, mindent, ami
a kegyed ittlétével van 6sszefiiggésben. Eddig nem
beszéltem, mert nem volt alkalmam, mert azt hit-
tem, hogy kegyed boldog és orul annak, hogy lord
Swister unokahuganak tudja magat és minden
vagya teljesilhet.

Azt hittem, hogy e kincsekkel megrakott s pa-
zar fénnyel és pompaval berendezett uszopalotaban
jol érzi magat s minden tekintetben beletérédik a
lord akaratdba, nem akar szabadulni e dragakévek-
kel kivert nagy aranykalitkabol.

Amidta lord Swister, kegyed és Gibier Buda-
pesten tartézkodtak, a helyzet megvaltozott; a Kis-
asszony szabadulni akar innen, szabadulni &rokre,
nemcsak a fehér jachtrol, hanem lord Swister és
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kornyezetébdl is. En tudom, hasztalan minden el-
lenvetése, tudok mindent s éppen ezért hataroztam
el magamat, hogy én megmentem; megmentem
még az életem aran is, azért mondottam az imént,
hogy rendelkezzék, parancsoljon velem!...

Laura, — mialatt a jacht parancsnoka be-
szélt — valdsdggal remegett izgatottsdgaban. Be-
szédeébdl alig érteit valamit, csak az a néhéany sz6
csengett a flilében: ,megmentem, megmentem még
az életem aran is“ ... ,tudok mindent" ... De v4j-
jon mit tud ez a vad kinézésli ember, ez az ember,
aki egész életében csak rosszat cselekedett, miért
akar éppen vele jot cselekedni? Miért akarja éppen
Otet megmenteni? Hiszen 6 sohasem tett jot vele,
alig beszéltek az életben, alig tudott rola tobbet,
mint azt, hogy veszedelmes és rettegett kal6zvezér
volt s most lord Swister dragan megfizetett bérence,
— talan cinkostarsa is? Miért, miért foglalkozik az
6 megmentésének gondolataival? Talan csak nin-
csenek még rosszabb szandékai vele, mint lord
Swisternek? Mialatt Laura igy toprengett magaban,
a volt kalézvezér még kozelebb huzta a karosszékét
Laurdhoz s valamivel halkabban, mint el6bb, foly-
tatta :

— RO&vid idé all rendelkezésemre, pedig még
ma éjjel kell kdzolndm tervemet. Lehetséges, hogy
a lord folébred, feljon a fedélzetre s ha engem itt
talal kegyeddel, elronthatja a tervemet, hallgasson
tehat redm s ne gondoljon semmi rosszra.

Mindenek el6tt tudnia kell kisasszony, hogy lord
Swister kegyednek nem nagybatyja, nem is rokona,
hanem éppen olyan idegen kegyedhez, mint én,
vagy barmelyik matr6zom.
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lgaz, hogy kegyed még egészen fiatal gyermek
volt, amikor hozza kerilt, vagy mondjuk, amikor
lord Swister kegyedet hatalmé&ba keritette, mert
tudnia kell kisasszony, hogy Swister er6szakkal ho-
zatta kegyedet jachtjara, azzal a blinds szandékkal,
hogy id6vel a szeret6je lészen.

Hogy Swister gonosz terve eddig nem sikeriilt,
az csakis a kegyed becsiiletes gondolkozéasanak, ne®
mes és tiszta érzésének, nemkuildonben Gibier 6va-
tossaganak koszonhetd.

Lord Swister szereti kegyedet, szereti a maga
maodja szerint, azzal az allatias szenvedéllyel, amely
Osztdnszeriileg vibral benne. A kegyed utani vagy
és érzéki szerelem nemcsak vakka, hanem &rjon-
g6vé tette. Most mar 6 birni akarja kegyedet mind-
den aron, még azon az aron is, hogy feleségévé
akarja tenni, csakis azért, hogy elérje céljat s az-
tan azt tenné kegyeddel is, mint elsé feleségével
tett, akit megunt és egy viharos €jszaka a tengerbe
dobott, azt hiresztelvén rdla, hogy hirlelen elme-
zavardban ongyilkossagot kovetett el.

James, a jacht parancsnoka itt elhallgatott.
Szeretet volna Laura szemeibe nézni, hogy szavai-
nak hatasat észrevegye, de hasztalan er6lkodott.
Laura fejét tenyerébe hajtva (lt karosszékében s
még csak egy mozdulattal sem arulta el lelkizga-
tottsdgat, hanem figyelt, hallgatott, mint egy gyer-
mek hallgaja dajkaja rendes esti meséjét.

Amikor James a szokottnal nagyobb sziinetet
tartott beszédében, Laura vette at a beszélgetés
fonalat:

— Amiket itt nekem elmondott, részben Gjdon-
sagok el6ttem. A beszédének lényege azonban nem
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ismeretlen el6ttem s most mar megmondhatom 6n-
nek, hogy mindazok a dolgok, amelyekrél tudoma-
som van, — felette sulyos probléma elé allitottak;
els6é sorban — nem tagadom — szabadulni szeretnék
fogsdgombdl, még akkor is, ha mindazok a dolgok,
amelyekrél tudok s amelyeket 6n az imént elmon-
dott nekem — nem lennének igazak.

Ez az 6rokds szokés, menekilés, félelem, izga-
lom nem nekem vald. En mar élni akarnék, élni,
szeretni s szeretve lenni attol, akit én is szeretek.
Meguntam ezt az aranyszéllakbdl font haldt, mely
fogva tart engem. — Szabad akarok lenni.

De mindezekt6l eltekintve probléma el6ttem
az a korilmény, hogy miért avatkozik éppen 6n
az én (gyembe, miért akarja éppen ©on megi
menteni életemet és f6képpen, hogy honnan
tudja 6n mindazokat a dolgokat, amelyeket elmon-
dott és amelyekrél én is csak homalyosan tudok?

— Minden egyes kérdésére kilén-kulén ad-
hatnam meg a valaszt, de az id6 rovidségénél fogva
ezt nem tehetem. Egyel6re elégedjék meg azzal,
hogy sorsat Swister és Gibieren kiviil csakis én is-
merem s csak ismételten emlithetem; én meg aka-
rom menteni lord Swistert6l addig, amig nem kés6.
Hallgasson tehat redm és kdvesse tanacsomat, min-
den sikeriil majd.

— Hat Gibier? — vagott kozbe Laura. —
Gibier tud az 6n szandékarol?

— Gibier mindent t(id, az 6 tudtaval és bele-
egyezésével kozlok kegyeddel mindent. Gibier atyai
szeretettel viseltetik kegyed irant. © minden tekin-
tetben segitséglinkre lesz, hiszen az 6 tudta és bele-
egyezése nélkil, még csak nem is beszélhettem
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volna a kisasszonnyal. Hangsulyozom, Gibier tud
mindent s bizhat benne, akarcsak sajat magaban.

— Ha mindez, amit most kdzolt velem, igaz,
akkor az 6nok kezébe teszem le sorsomat s minden-
ben engedelmeskedem. Most azonban tudni szeret-
ném tervét, hogy milyen mddon akar megszaba-
ditani lord Swistert6l?

— Tervem kozoltem Gibiervel s & mindent
helyeselt, ha a kisasszony nem gordit terviink elé
akadalyokat, harom nap eltelte utdn megszabadul-
tunk lord Swistertl s kegyed szabadon rendelkez-
het magaval.

— Szabad megismernem a terviket? — kér-
dezte elfojtott izgalommal Laura.

— Nem, ezt nem arulhatom el, az Ovatossag
azt parancsolja, hogy Gibier és kivilem ne tudjon
réla senki sem.

Laura még mondani akart valamit, de James
hirtelen szeme elé helyezte tenyerét és a messze-
ségbe nézett. A kovetkezd pillanatban félugrott he-
lyér6l, gyors léptekkel a jacht orméhoz sietett, el6-
vette messzelatojat s azzal furkészte azt a sotét va-
lamit, mely az északi iranyban bukkant fol a lat-
hatéaron.

Laura gorcsosen kapaszkodott a jacht kar-
fajaba, el6rehajolt, tekintetét végig hordozta a hori-
zonton, de semmi olyan kiléndset sem vett észre,
ami nyugtalansadgra adott volna okot. James még
mindég ott allott a jacht orman, tavcsovét egy
iranyba tartva, nézett a messzeségbe, amikor Laura
gyors elhatarozassal feléje sietett azzal a szandék-
kal, hogy megtudjon t6le valamit.
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A detektivek.

A trieszti rend6rség taviratot kapott a buda-
pesti fékapitanysagtol, hogy harom févarosi detek-
tiv és egy szolgalatban 4all6 huszarkapitany oda
érkezik, hogy a Budapestrél megszokott allitélagos
lord Swister és tarsai utdn nyomozhassanak. A tav-
irat vétele utdn a trieszti rend6rf6nok folkereste
az egyik hajostarsasag igazgatojat, akitél egy gyors-
jaratd hajot kért, megfelel6 legénységgel, a vilag-
csald lord ulddzésére.

A hajoéstarsulat igazgatoja dromniel tett eleget
a folszolitasnak, anndl is inkabb, mert a tengerészet-
Ggyi minisztériumtél killon parancs érkezett, hogy
a trieszti vagy a budapesti rend6rség kérelmét
nyomban teljesiteni kell.

Egy kisebb kaliber(i gyorsjarati hajo varta a
nyomoz0 detektiveket Triesztben, tiz polgari rend6r
és négy detektiv csatlakozott a budapesti detektivek-
hez, akik Triesztbe val6 megérkezésik utan nyom-
ban hajdra Ultek. A trieszti detektivcsoport vezet6je:
Francesco Giolini, egy alacsony, témzsi emberke,
el6vette jegyzékonyvecskéjét, majd térképet teritett
maga elé s minden bevezetés nélkil igy szolt:

— Nincsen sok idénk a gondolkodasra. Ha Swis-
tert kézre akarjuk keriteni, teljes g6ézzel indulnunk
kell. Irdny: Helgoland.

A detektivek, valamint a hajoparancsnoka meg-
jegyzés nélkul vették tudomasul Giolini szavait, a
kapitany jelt adott az indulasra s a kovetkez6 perc-
ben a pompéas hajo mar gyorsan szelte a tenger
hullamait.
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— Most, hogy mar elindultunk, — szolt Giolini
— megbeszélhetjik a haditervet, melyet én mar
el6re kidolgoztam: Lord Swister fehér jachtja a leg-
tokéletesebb szerkezetl hajok egyike. Fedélzetén
vakmerd elszant hisz fickd teljesiti a szolgalatot
s ezeknek a parancsnoka James Bulingstrist, az
egykor oly rettegett kaldzvezér, aki évek 6ta all a
Swister szolgalataban. A vén tengeri medve, ravasz,
elszant és zseniélis ember, aki nem egy hamar adja
meg magat, nem szolva Swisterrél, aki — informa-
ciom szerint — val6saggal hipnotizalja embereit
s azok minden poklokon keresztll kovetik gazdaju-
kat s jobban engedelmeskednek neki, mint a leg-
utolsé matréz, a kapitanynak.

Fejedelmi modon honoralja a gazember legé-
nyeit, kaléndsen ilyenkor, ha tudja, hogy uldozni
fogjak. Tudtommal szazezer frankot igért legényei-
nek, ha minden komolyabb akadaly nélkil az
amerikai vizekre érnek s 6tét, valamint unokahugéat
Peruba partra szallitjak.

Mert Swisternek az a célja, hogy Peruba érjen
s onnan szarazfoldon teszi meg az utat olyan helyre,
ahol biztonsdgban érezheti magat. Nekink tehéat
sietniink kell, mert 6k harom nappal elényben van-
nak. lgaz, hogy mi kétszer olyan sebességgel hala-
dunk el6re, mint a fehér jacht, mindazonaltal 6k
el6bb érhetik el Helgolandot, mint mi. Kemenessy
kapitany és a budapesti detektivek csodalattal néz-
tek Giolinire, aki ugy beszélt, mintha csak lord
Swister bejelentette volna neki, hogy melyik irany-
ban, hova irdnyitja uszopalotajat.

A trieszti rend6roket nem lepte meg fénokik
tajékozottsaga. Ok nagyon is jol ismerték Giolinit,
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tudtak, hogy amit 6 mond, annak van alapja és ér- |
tesullései pontosak, megbizhatdk.

Hogy honnan, vagy kitél szerezte Giolini értesi-
léseit, azt nem kutattdk. Kemenessy kapitanyon
olyan valami érz"S vett er6t, mint a habordba in- |
dald jo katonan, aki nem is gondol a bekovetkez-
het6 veszélyekre, hanem a gy6zelem tudataban
megy el6re, az ellenség felé. Egy dolog azonban
izgatotta tette 6t: Mi torténik majd Lauréaval, aki a
vilagcsalo tarsasagaban szokik, mi lesz akkor, ha a
hatdsagok 6&tet is blinrészességgel vadoljak és Swis-
teréhez hasonl6é sorsban részesitik.

O csak azért vett részt az izgalmas nyomozas-
ban, hogy Laurat viszontlathassa és megmenthesse.
Csakis azért, mert amidta a ledny eltavozott, nem
volt egy nyugodt perce sem.

Szerette, nagyon szerette azt a titokzatos leanyt,
akirél megvolt gyéz6dve, hogy artatlan, hogy semmi
része sincsen lord Swister szélhdmossagaban.

Nem hitte, nem merte foltételezni Laurarél,
hogy Budapestr6l valo .elutazdsa alkalmaval még
csak sejtelme is volt arrél, hogy mekkora csalast
kovetett el Swister és hogy az elutazasa nem egyéb,
mint szokés, menekiilés az igazsagszolgaltatas sujto
karja el6l.

Hiszen egy nappal azel6tt, még szerelmesen sut-
togva, a jov6jukrél abrandozva lltek egymashoz
simulva a Gellért hegy aljan lev6 vendégl6é egyik
kis szobajaban. Kéz a kézben, ajk az ajkon, perce-
kig engedték at magukat a kéjes gyonyér titokzatos
érzéseinek. Azzal valtak el, hogy masnap viszont-
latjak egymast ottan s tovabb szovik rdzsaszinl
almuk megszakitott fonalat.
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Laura tehat nem tudhatott Swister binds lzel-
meir6l, sem pedig arr6l, hogy masnap mar szokni
fognak, a biinds utén szerzett milliékkal. Bizonyéara
félrevezette Swister Laurat, vagy ami meég valo-
szinlibb: er&szakkal kényszeritette, hogy kovesse
6t a szokésben.

Szegény Laura, nem mert ellenszegllni, nem
tudott védekezni, nem volt senki a kozelében, aki-
hez segitségért folyamodott volna s ilyen kériilmé-
nyek kozott kénytelen volt kovetni Swistert, az
utolso évtized egyik legnagyobb szélhamosat.

Kemenessy ezekkel a gondolatokkal eltelve,
sz6tlanul Glt a hulldmokat sebesen szel6 hajo fedél-
zetén. Egyik cigarii'tat a mésik utan szivta el, aztén
idegesen, szinte izgatottan ugrott fol helyérél és az
egyik matrdz felé kozeledve érdekl&dott, hogy merre
van a hajé parancsnoka.

— A detektivfénokkel Gl a parancsnoki szoba-
ban, — valaszolt a matr6z. — Kemenessy egy kis
csigalépcsén a parancsnok szobaja felé tartott, de
mikor az ajté elé ért, megalloit és gondolkozott,
vajjon nem lenne-e helyesebb, ha akkor keresné fol
a parancsnokot, amikor ez egyedil van?

Eppen visszaakart fordulni, amikor a parancs-
nok szobajanak ajtaja kinyillott és Giolini detektiv-
fénok lépett Ki rajta.

— Bravo uram, éppen az 6n keresésére indul-

tam. Szeretnék onnel egy kis bizalmas eszmecserét
folytatni.

Kemenessy kapitdny udvarias meghajlassal
adta tudtara a detektivfénoknek, hogy érémmel all
rendelkezésére. Bementek a hajoparancsnok kis

Garai Ferenc: A pénz parancsol 6



82

szobajaba, ahonnan a parancsnok nyomban el-i
tavozott. /

— Egy Kkis bizalmas eszmecserét kell onnel i
folytatnom, uram, — kezdte beszédét Giolini —1
bizalmasnak mondtam, mert nalunk rend&roknél |
minden nyomozasra vonatkozo beszélgetés bizal-J
méas. Azt hiszem, folosleges énnel bévebben ismer-j
tetnem, hogy mi jelenleg az utolsd évtized egyik 1
legnagyobb szélhamosat akarjuk elfogni s nemcsak ]
az eurdpai, hanem az egész civilizalt vilag rcnd6r-J
sége figyelemmel kiséri munkankat. Az az éllitéla-1
gos lord Swister, nemcsak ©ndknél Magyarorsza-1
gon kovette el furfangos csaldsait, hanem a kon-]
tinens tobb nagy véarosdban s mindenutt mas és]
mas trukkot eszelt ki aldozatainak kifosztasara. ]
Sajatsagos s szinte hihetetlennek latszik, hogy tébb, j
mint egy évtizede folytatja szélhdmossagait, anél- 1
kil, hogy csak egyszer is hurokra kerilt volna.

On ezen csodalkozik és én természetesnek tar--]
tom az on csudalkozasat, de ha 6n csak egy Kissé ]
is belenne avatva az ilyen nagystili szélhamos 1
gondolatvilagaba és cselekedetébe, mindezt termé-
szetesnek talalna.

Mindenekelétt tudnia kell, hogy Swisternek ma
husz-harminc milli6 korona pénze van, készpénze,
kilénboz6 allamok bankjegyeiben, aranyban és
eziistben. Ertékpapirjai is tobb milli6 koronat ér-'|
nek és igy érthetd, hogy ez a vilagcsald valdsaggal]
rendelkezik sok olyan emberrel, akiknek maodja és
alkalma lenne 6t a hatdsdgok kezeibe juttatni.

Swister azonban meégis szabadon garazdalkod- ]
hatott a vilag minden részében s mit gondol miért?
Egyszer(ien azért, mert neki millidi vannak, tehat



83

i nem fél, hanem val6saggal rendelkezik, parancsol
azoknak, akik ot elarulhatnék.

Horribilis 6sszegeket kolt megvesztegetésekre,
kémeket tart s mindenrél hamarabb értestl, mint a
vilag barmelyik rend6rhatésdga. Szdéval 6 a pénz,
s mert a pénz parancsol, tehat 6 is parancsol azok-
nak, akikt6l éppen félnie kellene. Néhény évvel
ezel6tt, az 6noknél elkovetett csaldsaihoz hasonlo-
kat kovetett el Dél-Amerikdban. Egy nagy detektiv-
véllalatnak harminc embere (ld6ézte, nyomaban is
voltak s aztan egyszerre futni engedték. A detektiv-
véllalat elvesztette minden megbizhat6sagat, de kar-
poétolva volt, mert Swister egy millié dollar aran
szabadult meg ldoz6i el6l. Vakmer6ségében any-
nyira ment, hogy egyszerlien raparancsolt a detek-
tiv véllalat vezetSire ,hogy a nyomozas utdn csak
hédrom hénap eltelte utan szdmoljanak be a kutatas
eredménytelenségérol.

Mindezt azért kellett 6dnnek el6rebocsatanom,
hogy téajékozast nyerjen arr6l, hogy milyen nehéz
foladatra vallalkoztunk.

En ismerem az okokat, amelyek 6nt e nyomo-
zasban vald részvételre inditottdk. Tudok mindent
s ezért bizom abban, hogy rovid idén belill Swister
a kezeink kozoétt lesz. Ha mindenkit megvasarolhat
Swister, ont és Laura kisasszonyt — nem. Keme-
nessy e szavak hallatara szinte akaratlanul fol-
ugrott s a detektivféndk szemeibe nézett, majd re-
megve igy szolt:

— Nem értem 6nt, uram, honnan tudja on...?

— Egy renddrnek mindent kell tudnia, kilén-
ben is ez egyszer minden kiléndsebb, faradsag nél-

6%



kil, a legillelékesebb egyéntdl tudtam meg az igaz-
sagot.

Kemenessy kérd6 tekintettel nézett Giolinire,
de ez nem hagyta magat zavartatni, hanem folytatta:

— Laura Kkisasszony az egyetlen, artatlan és
becsiiletes 1ény, aki Swister kornyezetében él. 6 mar
régen szeretne szabadulni ett6l a fejedelmi szél-
hamostél, de eddig nem wvolt alkalma. Az on
irant érzett szerelme adott neki batorsagot, hogy
titkat folfedezze el6ttem.

— llogy-hogy, tehat on beszélt vele?

— Nem, sohasem beszéltem vele s mégis tu-
dok mindent, csak legyen tirelemmel és megtud
mindent. Két nappal ezel6tt egy levelet kézbesitet-
tek nekem. Képzelheti meglepetésemet, amikor-
megludtam, hogy a levél lord Swister unokahugéatol
szarmazik, amelyben tudomasomra adja, hogy Bu-
dapestr6l kénytelen volt Swisterrel elutazni s éntél
bucsit sem vehetett. A levélben roviden tudomé-
somra adja, hogy Swister val6szinlileg valami nagy
gazsagot kovetett el Budapesten, ahonnan gyorsan
szokniok Kkellett. Triesztben volt csak alkalma ezt
a levelet megirni az én cimemre, de postan nem
merte foladni, hanem észrevétlenil eldobta, abban
a reményben, hogy az, aki megtalalja, majd csak
kézbesiti nekem.

A levélben elmond mindent, nem hallgatja el
azt sem, hogy Budapesten van egy Kemenessy nev(
huszarkapitany, akit nagyon szeret s akit az én
utamon értesit arrél, hogy jojjon utana s mentse
meg a gy(ldletes lord Swistertdl.

A levelet sajnos csak két nappal ezel6tt kap-
tam kezeimhez. Egy hajomunkas kézbesitette azt,
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azzal a megjegyzéssel, hogy a kikot6t6l mintegy
két kilométerre talalta azt s mert két nap 6ta tavol
volt Trieszthb6l, csak akkor kézbesithette a levelet
nekem.

Kemenessy kapitany, a szerelmes férfiak bol-
dog tekintetével nézett Giolinre, kozelebb hizoédott
hozza s szinte esd6 hangon kérte a Laura levelét.

— Sajnadlom, kapitany ur, de a levelet nem
mutathatom meg 6nnek. Ez a levél nagy szolgalatot
tesz nekink Swister elfogatdsa koril, mert abbdl
azt is megtudtam, hogy a fehér jacht esetleg Hel-
goland szigetén egy kis pihenét fog tartani. A Kis-
asszony tudvalev6leg arra fogja kérni Swistert,
hogy a szigeten toltsenek el néhany napot. Abban
bizik, hogy én dnt értesitem és 6n nem késik a meg-
mentésére sietni. Szegény lednynak sejtelme sincs
arrél, hogy Swistert most Eurdpa valamennyi
rendérhatosaga keresi.

Arra ellehetiink késziilve, hogy Swister alku-
dozni fog uldoz6ivel s még ha millidkat kellene is
aldoznia, mindent elkdvet, hogy megszabaduljon.
Attol fligg tehat minden, hogy a hamburgi detekti-
vek milyen emberek, vagy hogy lesz-e elég erejiuk
a fehér jachtot megallasra kényszeriteni. Tudnunk
kell, hogy Swister jachtjan a legmodernebb gép-
fegyverek vannak s ellentallas esetében val6sagos
kis tengeri Utkozetet kell végigharcolni, a szélhamos
embereivel, akik elszant és vakmer6 tengeri hiénak.

Kemenessy kapitany figyelmesen hallgatta a
detektivf6nokot, de még mindég nem értette, hogy
ndért kellett mindezt vele bizalmasan kdzélni, hogy
milyen &sszefiiggésben voltak e kozlenddk azzal,
hogy Swister elfogatasa sikertljon.
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Nem Kkellett sokaig varakoznia a feleletre, Gio-
lini mintha csak eltalalta volna a huszarkapitany
gondolatait, folytatta:

Nem ok nélkul kellett mindezeket k&z6lném
onnel. Informacidim alapjan tudom, hogy 6n gaval-
lér és amellett bator katona is! Tudom, hogy on
mindenre képes, csakhogy lelke idealjat kimentse
Swister karmai kozul s éppen ezért szamithatok
onre.

— AKkar csak 6nmagara uram. Parancsoljon és
én engedelmeskedem. Veszedelemt6l nem riadok
vissza s ha kell, életem &ran is megmentem Laurat,
aki roévid id6 Ota a menyasszonyom.

— Ezt mé&r szeretem hallani uram. Kilénben is
elvoltam késziilve erre a feleletre. A magyar gaval-
lérsagrol sokat hallottam s végtelen drvendek, hogy
most személyesen is tapasztalni fogom azt, amir6l
eddig csak hallomésbdél tudtam.

A két ferfi elhallgatott. Mintha csak mindketten
egy és ugyanazzal a gondolattal foglalkoztak volna,
szotlanul el6bb egymasra, aztan az ablakon kérész-*
tiil a végtelen tengerre néztek.

— Alighanem vihart kapunk, — jegyezte meg
Giolini, de az nem fog megakadalyozni benniinket
terviink megvaldsitasaban, minddssze néhany ora-
val késleltet bennunket.

— En mar égek a vagytol, uram, hogy Laura
kozelébe lehessek, — szoélt elragadtatassal a huszar-
kapitdny. — Most tudom csak, hogy mennyire sze-
retem ezt a lednyt, aki talan nem is sejti, hogy
egyre kozeledem feléje. Katonaember vagyok s nem
nélkiléztem a szépnem baratsagat, csokjat, szerel-
mét, de a pillanatnyi folhevilésen tal sohasem
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menlem, mélyebb vonzalmat egyik sem tudott ben-
nem ébreszteni, szerettem sokakat, de egyet soha-
sem szerettem.

Miota ezt az idegenb6l hozzank vet6détt kis
vandormadarat megismertem, megvaltoztam. Valami
kimondhatatlan nemes vagy, fékezhetetlen, egyre
fokoz6do szenvedély rabja vagyok és érzem, hogy
ezt a leanyt szeretem, nagyon szeretem, nem ugy,
mint a tébbit, nem Ggy mint azokat, akik karjaimba
hullottak s csak t6lem fiiggétt, hogy enyémnek
mondhassam G6ket.

De killénben is most nem az én izlésemrél van
sz8, 6n nem kivancsi rea és engedelmet kell kérnem,
hogy ilyen sablonos mesékkel untatom. Inkabb
mondja meg, uram, hogy mi célja volt annak, hogy
velem négyszemkozt értekezzék s mindezeket ko-
zblje, amiket éppen elmondott nekem.

— Kérdése érthet6 és jogos kapitany ur és én
nem is maradok addsa a felelettel. Amint emlitet-
tem, nekem tudomasom van az on' és Laura Kis-
asszony kolcsonds vonzalmardl és engedje meg,
hogy ezt a tiszteletremélté korilményt hasznaljam
fol arra, hogy Swistert minden vérontas nélkul,
élve, a hatalmunkba kerithessuk.

— Maér mondtam, uram, hogy parancsoljon
velem, én mindenben engedelmeskedem.

— Figyeljen tehat. El6re bocsajtom, hogy ne-
héz foladatot bizok onre s lehetséges, hogy csak
akkor ériink célt, ha on Ggyesen végzi el azt, amivel
megbizom.

Ha valami véletlen nem rontja el tervemet s ha
szamitasaim helyesek, holnap éjjel a fehér jacht ko-
zelébe jutunk, de csak l6tavolsagban kozelitjuk meg
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Swister hajdjat. A csillagtalan, boris éjszaka segit-
ségiinkre lesz s Swisternek sejtelme sem lesz arrdl,
hogy olyan hajd kozeledik feléje, amelynek utasai az
6 elfogatasan faradoznak.

Nekiink tehat nem szabad gyanuUssa tenni ma-
gunkat s ugy kell viselkednink, mintha tudoma-
sunk sem lenne az 6 szokésérdl, s mintha semmiféle
célunk sem lenne vele.

Mi mindaddig kovetjuk a jachtot, amig az
valahol pihend tart, illetve, amig megall. Ha Laura
kivansagat teljesiti Swister, akkor Helgoland sziget
el6tt bizonyos tavolsdgban megéllanak és motoros
csolnakban a szigetre mennek, nagyon természetes,
hpgy Swister csakis Laurat és hi szolgajat viszi
majd magaval, a jacht legénységét és a parancsno-
kot a jachton hagyjak.

Ha mindez igy torténik, akkor van csak szik-
seglink az 6n kozrem(ikodésére, a kovetkez6 mo-
don: Ha meggy6zddtiink arrol, hogy a fehér jacht
pihen6t tart, akkor mintegy 6tszdz méter tavolsag-
bél csénakon elindul harmadmagaval a jacht ira-
nyaba, de nem ebben az elegans 6ltdzetben, hanem
egyszeri munkas ruhaban. Amikor mar egész kozel
lesz csolnakja a jachthoz, on és két tarsa kdzott
latszdlagos dulakodas tdmad, mikdzben 6n hangos
kialtasok kozott a tengerbe esik és a fehér jacht
embereit segitségul hivja.

Azok nem hagyjak ont elpusztulni, mert a leg-
elvetemiiltebb kal6zok is nagy dics6ségnek tartjak,
ha fuldokl6 embert menthetnek meg. Azok az em-
berek babonasak és azt hiszik, hogy ha egy hajo6-
térottnek vagy menekiltnek megmenthetik az éle-
tét, minden vallalkozasukat siker fogja koronazni.



Abban tehat egészen bizonyos lehet, hogy csak né-
hany percig kell dénnek a hullamokkal kiizdenie.
Ha tehat karjai elég erfsek és vallalkozik arra,
amit itt mondottam, mindnyé&jan elérjik célunkat.

Kemenessyt els6 pillanatra meglepték Giolini
szavai. Erre nem volt elkésziilve s nem tudta meg-
érteni, hogy miért szemelte ki éppen &tet a detekliv-
fénok erre a veszedelmes szerepre. Kitling Uszé volt
ugyan, de mégis igen kiildnodsnek talalta az esetet.
Giolini azonban folytatta:

— Tudom, hogy kuléndsnek tartja ©on azt,
hogy éppen Ont szemeltem ki erre a szerepre, de
még nem fejeztem be szavaimat s addig az 6n szere-
pének csak az elejét ismertettem meg 6nnel. Az
eddigieket akarmelyik emberemmel elvégeztethetem,
de ezutdn kovetkezik csak az 6n igazi foladata.

— Folytassa uram, amit edig mondott, min-
dent hiven fogok tejesiteni, de mit teszek azutan?

— Apukor 6n a jacht fedélzetére jut, viselked-
jék 0gy, mintha eszméletlen allapotban lenne s
csak akkor térjen magadhoz, ha a jacht parancs-
nokéaval: Jamessel, egyedil lesz. Nyomban ne be-
széljen semmit, csakis akkor, ha meggy6z6dott ar-
rol, hogy a legénység pihenni tért.

— Nos és akkor? — vagott kozbe izgatottan
Kemenessy.

— Akkor halkan mondja meg neki, hogy o6n
kicsoda és azt, hogy én a Ferdinand cirkaloval
a jacht kozelében vagyok.

— Mit mond 6n, uram? Az én nevemet mond-
jam meg Swister emberének?

— Igen. O névleg ismeri 6nt, 6 is tudja, hogy
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on szereti Laura kisasszonyt s 6 is szabadulni akar
Swistert6l.

Az az ember, aki egyszer félelmetes kal6zvezér
volt és aki egy évtized 6ta Swister szolgalataban
all, megunta azt az életmodot s régen keresi az al-
kalmat, hogy a hatésdgnak a szolgélatadra legyen
abban a reményben, hogy nem csak nagy juta-
lomban részesiil, hanem megbocséjtjak neki Osszes
gazsdgait és futni engedik.

James tehat a mi emberiink, de mert nagyon
gyanakvé és dvatos, az 6n személye lehet csak ga-
rancia el6tte, hogy Swistert a kezeinkbe juttassa.

Hogy mindezeket honnan tudom, az ne érde-
kelje ont, elégedjék meg azzal, hogy becsiiletszavam-
mal jelentem ki, hogy mindaz, amit 6nnek elmon-
dottam, szorol-széra igaz.

Ha majd Swister a kezeink kozoétt lesz s 6n
karjaiba zarhatja menyasszonyat, megfogja tudni
a rejtély magyarazatat s igazat fog adni nekem.

Kemenessyt annyira meglepték Giolini szavai,
hogy percekig gondolkozni sem tudott. Nagyon ka-
landosnak és még inkéabb titokzatosnak talalta az
egész esetet s 6, aki eddig csupa hétkéznapi s ter-
mészetes Ugyekkel volt elfoglalva, nem tudta meg-
érteni ezt a bonyodalmas és inkdbb regénybe valo
kalandot. Els6 percben gyanakodni kezdett, vajjon
Giolini nem azért talalta-e ki ezt a mesét, hogy otét
eltavolilsa a hajorol és aztan tetszése szerint paktal-
hasson Swisterrel.

Mit tudta azt Kemenessy, hogy az a kis kdpcos
ember, vilaghirli nyomozdzseni, akinek Swister el-
fogatdsa nagyobb dicséséget jelentett, mintegy
hadvezérnek egy nagy Utkdzet megnyerése. A ma-
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gyar ember, de kulénésen a magyar huszartiszt
gondolkodasmaédjaval sehogysem egyezett meg az
a mdd, amellyel Giolini Swistert elakarja fogni és
vissza akarja szerezni a karosult emberek millidit.

Kemenessy arra szamitott, hogy ha esetleges
harcra keril a sor, 6, mint vitéz katona, nagy szol-
galatot tehet a rend6rségnek, de hogy &t holmi
filmre valo jelenetek lejatszasara hasznaljak fol,
arra még csak alméban sem gondolt. Ezuttal azon-
ban nem volt sok gondolkodasra valo ideje, mert
Giolini megzavarta 6t s hatarozott hangon kérdezte
téle :

— Elfogadja ajanlatomat, kapitany ur? Mert
ha nem, mas haditervet kell kidolgoznom.

Kemenessy folkelt a helyér6l, haptakba végta
magat s igy szolt:

— Uram, mindenben engedelmeskedem, nem
mint katona, hanem mint férfit, aki mindenét koc-
kéaztatja, hogy megmentse szerelmesét.

— Helyes, kapitany ur, én bizom nemcsak
onben, hanem a sikerben is. Most azonban nincs
sok idénk a téarsalgasra. Egy-két dra mulva el-
érkezik a cselekvés ideje s embereimet el6 kell ké-
szitenem minden eshet8ségre.

Végil még csak azt kell megjegyeznem, hogy
kabinomban megtalalja azt a ruhat, melyet magara
kell vennie, miel6tt a csonakba l.

Giolini kezet szoritott Kemenessy kapitannyal,
aztan sietve eltavozott.

Kemenessy is kiment a parancsnok szobajabol,
letlt a fedélzeten s Gjbdl elgondolkozott mindazo-
kon, amiket Giolini mondott neki.
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Az Osszeesklivés.

Laura nem vette le tekintetét a jacht parancs-
nokardl, miel6tt az messzelatojaval a tavolban fol-
bukkan6 fekete pontot szemlélte. Nézte figyelmesen
arcanak minden mozdulatat, abbdl akarta leolvasni,
hogy a vén tengeri roka mire gondol, mialatt hosszd
tavcsovével a messzeségbe bamul. Egy arcizma se
randult meg Jamesnek s még a leggyakoribb lélek-
bavér sem tudott volna eligazodni azon: vajjon kel-
lemes, avagy kellemetlen hatassal van-e rea a tavol-
ban félbukkan6 s egyre nagyobboddé fekete pont,
amely nem volt egyéb, mint az a gyorsjarata hajo,
melyben a trieszti és magyar detektivek a fehér
jacht felé kozeledtek.

Laura turelmetlenkedni kezdett s hogy végett
vessen e kinos helyzetnek, kozelebb Iépett Jameshez
és megkérdezte t6le: hogy van-e tudomésa arrdl,
hogy a fehér jacht Helgoland sziget el6tt megall s
Ggy 6, valamint Swister és Gibier révid id6re ki-
szallnak a szigeten s csak azutan folytatjak utjokat
Dél-Amerika felé.

— Van réla tudoméasom kisasszony, hogy ke-
gyednek ez volt a kivansaga és Swister ezt mégis
igérte, de kés6bb megvaltoztatta tervét és azt a pa-
rancsot adta nekem, hogy keriiljem el Helgoland
szigetét s Ujabb parancsig haladjunk el6re a kit(izott
cél felé.

Laura haragosan dobbantott a labaval s ide-
gesen, szinte parancsold hangon mondta Jamesnek,
hogy 6 minden &ron kiakar szallani Helgoland szi-
getén, még akkor is, ha Swister ezt megtiltotta
volna. Régi vagya, gyermekkori alma valdésulna



meg, ha kozelebbrél lathatnd azt a vorés harom-
szogletes szigetet, melyr6l annyi sok szépet hallott
mér életében.

— Almai megval6sulnak, véagya teljesil Kis-
asszony, el6bb azonban nagy események fognak le-
jatszodni a fehér jachton. Laura nem értette James
szavait s éppen magyardzatot akart kérni tdle,
amikor észrevette, hogy valaki jon feléjuk. A jacht
fedélzetén sotét volt s Laura csak azt latta, hogy
valaki lassan, szinte labujjhegyen kozeledik.

Els6 percben azt hitte, hogy Swister s mar-mar
menekilni akart, de a kovetkezd pillanatban 6rém-
mel tapasztalta, hogy Gibier kozeledik hozzajuk.

Amikor James meglatta Gibiert, odaugrott hozza
s szinte er@szakkal huzta a jacht csdcsahoz, bal-
kezével a messzeségbe mutatott, mikdzben suttogva,
nem minden izgalom nélkil mondotta:

— Ott, latod azt a fekete foltot? Giolini hajoja
kozeledik ... megkapta az értesitést... most, vagy
soha . ..

Amikor Laura hallotta James szavait, egész
testében megremegett. Azt hitte, hogy titkat valaki
elarula s Swister cinkosa megtudta, hogy 6 levelet
irt a detektivfénoknek, aki most Uldoz6be vette
a fehér jachtot.

Meglepetésében hirtelen arra gondolt, hogy a
tengerbe veti magat s véget vet minden szenvedés-
nek. Tudta, hogy Swister irgalmatlan lesz vele
szemben, ha értesiil arrél, hogy 6 szabaditotta
nyakara a renddérséget.

Félt, remegett s lazas képzel6désében min-
denkiben, még Gibier-ben is ellenséget latott. Eszre-
vétlenlil tdvozni akart James és Gibicrt6l, de ez
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utébbi odalépett hozza, megfogta a kezét s dromtol
remegd hangon sugta a fllébe:

— Batorsag, Laura, nemsokéara it a szabadu-
las 6rdja ... menjen, siessen a szobajaba.. . zarja
magéara az ajtot... s csak akkor nyissa ki, ha én
haromszor kopogok rajta . ..

Laura nem értett e szavakb6l semmit, csak sej-
tette, hogy valami nagy dolognak Kkell torténnie,
amely fordulatot jelent az 6 életében. Ha nem Gi-
bier mondta volna neki ezeket a szavakat, nem hitte
volna, de annyira bizott Swister 6reg szolgajban,
hogy minden ellenvetés nélkul sietett le a kis csiga-
lépcsén, amely haloszobajahoz vezetett s mindkét
ajtét magara zéarva, izgatottan vérta a torténen-
déket.

Swister, Budapestrél valé tavozasa o6ta alig
hunyta le szemeit. Valami kulénés gondolat foglal-
koztatta agyat s ha néhany pillanatra elszuny-
nyadt, nemsokara folriadt s olyan mozdulatot tett,
mintha menekilni akarna valamitél. Nappal allan-
ddéan azzal a gondolattal foglalkozott, hogy uld6z&i
elfogjak s ha lehunyta szemeit, almaban megjelen-
tek el6tte aldozatai. Megrohantdk, véresre verték
s visszakovetelték t6le pénziiket, elvesztett vagyo-
nukat.

Menekilni akart, de alig tett néhany Iépést,
egész tbmeg ember rohant red, fenyegették, szidtak,
atkoztak, utotték, verték s 6 véresen, megrugdosva,
menekilni igyekezett.

Ezek a kinzd, sorvaszt6 lazas almok valdséaggal
beteggé tették Swistert. Nem mert lefektdni, mert
rettegett borzaszé almaitol, nem mert egyedil lenni
és még sem akarta igénybe venni sem Gibiert, sem



Laurat, nem akarta elarulnia magat, nem akarta,
hogy barki is észrevegye rajta lelki vergédéseét, testi
szenvedését, de kilondsen azt a korlilményt, hogy
6, lord Swister, aki eddig mindenkinek, — aki koru-
l6tte volt — csak parancsolt; aki milliékat ér6é kin-
cseket halmozott 6ssze, most egy ostoba alomtol fél,
reszket, mint egy gyermek, akinek rossz dajkaja
ordogokr6l mesél, hogy hamarabb elaltassa.

Miota Triesztet elhagytak, alig ment fol a fe-
délzetre, kulon étkezett s még Lauraval is alig fog-
lalkozott.

Haldészobajat egy titkosajté kotdtte dssze azzal
a kis pancélszobaval, amelyekben millidit rejtegette
kilonbozé éallamok aranypénzeibél. Tekintetét &l-
land6an erre a titkos ajtéra szegezte, arra az ajtora,
amelynek létezésér6l kiviile senki sem tudott, még
James sem, aki pedig Swisternek osszes titkait is-
merte. Amikor Swister a jachtot megvasarolta, ja-
pan miszerészekkel készittette el a péancélszobat, a
rejtett ajtoval egyutt s amikor azok befejezték mes-
termliveiket, Dél-Amerikdban partra szallitotta
Oket, hogy soha senkinek se arulhassak el a pancél-
szoba titkat.

A szoba egyik szogletében nagyobb mennyi-
ségl dinamit volt elhelyezve, olyan mddon, hogy
Swister, egy villamosgomb megnyoméasa utan a fe-
hér jachtot a leveg6be répithette.

Miota Swistert azok a lazas almok gyotorték
és miota nappal is allandéan azzal a gondolattal
foglalkozott, hogy hatha elfogjak, izgatottsdga any-
nyira fokozoédott, hogy mindenkiben ellenséget la-
tott. Laurara kilénésen gyanakodott s azért paran-
csolta meg Jamesnek, hogy Helgoland szigeténél
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nem fognak pihen6t tartani. Amikor James mégis
igyekezett 6t erre rédbeszélni, Swister haragosan ra-
kialtott, hogy ne avatkozzék dolgaiba, hanem tel-
jesitse parancsait, egyuttal magahoz hivatta Burnst
Jack-ot, James rivalisat s kozolte vele, hogy tartsa
szemmel a parancsnokot, meg Gibiert és ha észre-
venné, hogy ezek gyakrabban beszélgetnek egymaés-
sal, tegyen jelentést neki, egyuttal kényerezze le a
jacht legénységét, akiknek részére ezer aranyat
adott at, hogy szikség esetén szamithasson
redjuk.

Burnst Jack, egy fegyhazbdl megszokoétt go-
nosztevd volt, aki gy(Glélte Janiest és mar régen fog-
lalkozott azzal a tervvel, hogy a parancsnokot el-
teszi lab al6l s 6 veszi &t a jacht parancsnokséagat.
Hogy céljat konnyebben elérhesse, azon faradozott,
hogy a jacht legénységével megszerettesse magat és
Jamest gy(ldletessé tegye 6 el6ttik. Ez a terve nem
igen sikerult, mert a legények valdsagos félelemmel
voltak eltelve James irant, aki azel6tt is vezérik és
parancsoldjuk volt.

Burnst az ezer arannyal egy kissé ugyan meg-
nyerte a fickok bizalmat, de csak a pénz kiosztasa-
nak pillanatnyi hatdsa alatt, masnap mar vala-
mennyien Jamesre eskiidtek s elhataroztdk, hogy
nem hagyjak el régi vezériket.

A sok lelki izgalom és rettegés annyira Kki-
meritete Swistert, hogy azon az éjszakan, amikor
James, Gibier és Laura a jacht fedélzetén beszél-
getlek, — mélyen elaludt.

Mar joval éjfél utan volt az id6, amikor Swistert
halk kopogas riasztotta fol almabdl. Ez az eset még
sohasem tortént meg vele, amidta uszdpalotajaval a
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mérhetetlen tenger hullamait szelte, még senki sem
merészelte 6t éjjeli nyugalméban megzavarni. Kez-
detben azt hitte, hogy almodik, de mikor a kopog-
tatdas kétszer, haromszor s mind er&sebben meg-
ismétlédott, folugrott fekhelyér6l, magéahoz vette
revolverét, a kiparnazott ajtd folé sietett s hallga-
todzott.

A kopogtatas ezlttal szinte dérémboléssé fa-
jult, mire Swister a bels6 ajtét Kinyitotta és a kiils6
ajtén keresztil, erélyes hangon kérdezte:

— Ki az?

— En vagyok James! — volt a rovid valasz.
— Nyissa ki az ajtot Mister, igen siirg6s és halaszt-
hatatlan beszédem van 6nnel. Minden percnyi kése-
delem, veszedelmes kdvetkezményekkel lehet reank.

— De ilyen szokatlan 6raban? James, nem ér-
tem. Mi tortént? — keérdezte Swister rejtett izga-
lommal, még mindég a zart ajté mogott.

— Nincs id6m a hosszU magyarazgatasra,
nyissa ki az ajtot, kilénben veszve vagyunk...
Swister folcsavarta a halészobaja valamennyi csil-

larjat és a pazar vilagitds mellett fogadta a jacht
parancsnokot, mikdzben jobbkezében revolverét

szorongatta.

Amikor James belépett, szinte visszarettent:
Swister halalsapadtan, vonaglo ajakkal, kidilledt
szemekkel allott el6tte. Nem sz6lt egy szét sem, ha-
nem hellyel kinalta meg a volt kal6zvezért, aki be
sem varta a hozza intézett kérdést, hanem igy szélt
fénokéhez:

— Uram! Két-harom kilométernyi tavolsagban
hajo kozeledik felénk. Ha nem csalatkozom, a fehér

Garai Ferenc: A pénz parancsol 7
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jachtot uldozi és az a célja, hogy elfogjon ben-
ninket.

— Nos, parancsnok! és ezt 6n ilyen nyugalom-
mal mondja el nekem? Megtett mar minden el6-

késziileteit a védekezésre? A legénység, az agyuk
rendben vannak?

— Semmi sincsen rendben, uram, védekezni :

nem fogunk, mert minden védekezés hidbavalo.
Uldoz6ink sokkal nagyobb erével rendelkeznek, ne-
kink tehat mas mddot kell valasztanunk a meg-
menekdiléshez.

, m— Hogyan? James beszél igy? — Kkialtott in-
gerulten Swister — James, a félelmetes kaldzvezér,
aki ezer veszéllyel allott szemben s minden ellen-
felét legy6zott. De nem mer szembeszallani azokkal,
akik borténbe akarnak vetni benniinket? James!
Te vagy gyava, vagy arulé vagy s barmelyik eset-
ben pusztulnod kell!... Ett6l a pillanattdl kezdve
Burnst a jacht parancsnoka s te, hitvany kutya vedd
el a bintetésedet... Alig ejtette ki Swister az utolsé
szOtagot, James feléje rohant s jobb kezével meg-
ragadta mellét. Abban a pillanatban Swister a keze-
ben tartott revolvert Jamesre szegezve, kétszer egy-
masutan elsutdtte. A goly6 az ellenfelek dulakodasa
kdzben célt tévesztett s James sértetlen maradt.

A kovetkezd pillanatban James kilitotte a Swis-
ter kezéb6l a fegyvert s a két férfi ekkor puszta
kézzel valosagos élet-haldl harcott vivott egymas-
sal. A hatalmas termet(i, s rendkivul izmos James
igen gyorsan végezhetett volna Swisterrel, de neki
nem volt szandéka Swistert megdlni, hanem csak
az, hogy artalmatlanna tegye s mindaddig, mig Gio-
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lini hajéjaval és embereivel megérkezik, megko-
tozve tartsa.

Swister minden erejét 0sszeszedve, elkeseredet-
ten védekezett: fenevad maddjara mart, harapott,
de minden er6lkddése hidbavald volt. Jamesnek
nagy gyakorlata volt abban, hogy milyen mddon
kell valakit artalmatlanna tenni. Swister segitségért
kialtozott, de hangjat senkisem hallotta, vagy nem
akarta hallani. A jachton félelmetes csend volt,
mintha Jamesen és Swisteren kivil mas senki sem
lett volna rajta.

Amikor James Swistert artalmatlanna tette, ra-
zarta az ajtét s mintha semmi sem tortént volna,
félment a fedélzetre, magahoz hivta Gibiert s ko-
zolte vele, hogy az els6 lépés sikerilt. Gibier és
James csak néhany szoOt valtott egymassal, aztan
a parancsnok kiadta az utasitast, hogy a jacht be-
szalad Helgoland kikot6jébe s tovabbi rendelkezésig
ottan marad.

A legénységnek nem tiint fol ez az Ujabb pa-
rancs, amely az el6bbinek éppen az ellenkezdje volt,
de Burnst gyanakodni kezdett s szinte futdlépésben
igyekezett Swister lakosztalya felé, azonban a leg-
nagyobb meglepetésére csak az ajtoig jutott, mert
ottan harom jol folfegyverkezett matroz allott, akik
nem engedték meg, hogy Burnst bemenjen Swis-
terhez.

— Kinek a parancsara alljatok el utamat? —
rivalt a legényekre.

— James rendelkezett igy s mi teljesitjuk pa-
rancsait, — felelt az egyik, aki kiilénben is haragu-
dott Burn*tra.

Burnst toporzékolt haragjaban, de nem segit-
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hetett a dolgon, mert a hdrom matroz fegyverét sze-
gezte mellének, amikor er6szakkal akart benyitni
Swister lakosztalyaba.

Mialatt Burhst a harom legénnyel vitatkozott,
James a hajo egész személyzetét maga koré gydj-
totte és tudlukra adta, hogy a fehér jachtot egy
nagy renddrcsapaltal megrakott hajo vette ldo-
z6be s mert minden ellenallas hidbavalé lenne, nin-
csen mas mod a menekilésre, mint Helgolandban
partra szallani, Swistert a renddérségnek kiszolgal-
tatni s akkor 6k mindannyian visszanyerik szabad-
sagukat.

A legényeket els6 pillanatban nagyon meg-
lepték James szavai, de mert vakon biztak benne,
egyik sem tett megjegyzést szavaira, csak a mikor
Burnst sietett feléjuk, fordultak hozza kérdd tekin-
tettel:

— Fiuk! James el&rult benneteket és lord Swis-
tert foglyul ejtette, — kialtott Burnst. — Ez a gaz-
ember mindannyiunkat kiakar szolgaltatni a rend-
Orségnek, hogy a jachton lev6 kincs az 6vé lehes-
sen. Legények, aki Jamest koveti, aruld, mar pedig
koztelek senki sem arulhatja el gazdajat, aki Gjabb
tizezer aranyat adott a4t nekem, hogy azt koztetek
kioszthassam.

A legények meglepetten nézlek egymasra, nem
értettek az egész beszédbdl egyebet, minthogy Swis-
ler tizezer aranyat osztat ki kozoéttik. A hangulat
mar-mar James elten iranyult, amikor a parancs-
noknak hirtelen egy ment6 gondolata tdmadt: Le-
sietett Laurahoz, kihivta 6t a lakosztalyabdl és ké-
zen fogva a jacht legénysége elé vezette, mikdzben
harsany hangon igy szolt;



101

— Hogy bebizonyitsam nektek, mennyire nem
mond igazat Burnst, ime hallgassatok meg Laura
kisasszonyt, Swister hugat, aki itt kijelenti el6ttetek,
hogy lord Swister nem tizezer, hanem huszezer ara-
nyat bocsajt a legénység rendelkezésére. Ezt az 8sz-
szeget at is adta Burnstnak, de 6 a felét maganak
akarvan tartani, megcsalt benneteket. Az olyan em-
ber pedig, aki sajat bajtarsait megcsalja, az nem ér-
demli meg, hogy bajtarsai kozott legyen, vagy azok-
nak parancsoljon.

Laura nem értett a dologho6l semmit s sejtelme
sem volt arrél, hogy Swister a sajat jachtjan fogoly
s eéppen azok tették azza, akik a legjobban védel-
mezhették volna. James azonban olyan tekintetett
vetett rdja, amelyb6l megtudhatta, hogy most tulaj-
donképpen mi az 6 teenddje.

— lgen, barataim, — szélt remegve Laura —
a parancsnok urnak ezuttal is igaza van. amennyi-
ben a nagybatyam lord Swister nem tiz, hanem
huszezer arany jutalmat adott a4t Burnstnak, hogy 6
ezt az Osszeget 6nok kozolt kioszthassa. Ha tehét
Burnst csak tizezer aranyrol beszél, akkor mélton
valahol hibanak kellett térténnie. En annyit tudok,
hogy hlszezer aranyrol volt szo.

A legények Laura szavai utadn valdsaggal lazon-
gani kezdtek és Burnsttdl kdvetelték a hlszezer ara-
nyat, mikézben a legvdlogatlanabb szitkokkal hal-
moztak el 6t.

James latvan, hogy terve fenségesen sikeril,
megparancsolta a kormanyosnak, hogy a jachtot
iranyitsa Helgoland sziget felé, amely minddssze
mar csak 6t-hat kilométernyi tavolsagban volt t6luk.

Swister, mint egy ketrecbe zart oroszlan, bé-
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szlilten szaladgalt fel és ald szobajaban, hol az aj-
téra, hol pedig arra a bizonyos villamos gombra
tekintett, amelynek megnyomésa utan a fehér
jachtot a leveg6be lehetett volna ropitnie. Lelki ver-
g6désében, de kiiléndsen izgatott hangulataban

nem tudott cselekedni. Abban bizott, hogy Burnst.

megnyeri a legénységet s akkor megmenekil az
alnok James és Gibiert6l.

Maris a bosszU gondolataval foglalkozott. Arra
gondolt, hogy Jamest meg Gibiert a jacht arbocaira
akasztatja fol és azutdn megsz(inik minden vesze-
delem, arra még csak alméban sem mert volna gon-
déIni, hogy az 0sszes legénység Burnstnak meg-
tagadja az engedelmességet és Jamest akarjdk to-
vabb is kovetni. Osszekotott kezeit nem hasznal-
hatta fol masra, minthogy Burnstnak cséngessen.
Két-liaromszori er6s csdngetés utdn azonban nem
kapvan feleletet, megddbbent.

Ekkor mar tudta, hogy valami nagy dolognak
kellett torténnie a jachton. A csbngetésre senki soir,
jelentkezett, mert mialatt 6 gondolataival volt el-
foglalva, James Burnstot megkotoztette és egy fil-
kébe dobatta, ahova nem hallatszott, vagy hiaba is
hallatszott el Swister kétségbeesett csdngetése. Mint-
egy busz perc telt el igy és Swister kinos félelem és
rettegésben mar arra gondolt, hogy uszOpalotajat
a leveg6be ropiti, amikor szobdjanak ajtajat hirtelen
folrantottak és James a legényekkel egyiitt ott allott
a duhtdl tajtékzo és reszket6 Swister eldtt.

A jacht kozelében.

Giolini detektivféndk maga koré gydijtotte vala-
mennyi emberét és rovid beszéddel ismételten tud-
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tukra adta, hogy a vilag legnagyobb és legveszedel-
mesebb szélhamosat kell hatalmukba keriteni s igy
nemcsak rend6ri kotelességiiknek tesznek eleget,
hanem olyan missziét is teljesitenek, amely siker
esetén bamulatba fogja' ejteni az egész civilizalt
vilagot. ;- "

A magyar detektivek biszkeséggel gondoltak
arra, hogy a dics@ségben 6k is részt vehetnek és arra
kérték Giolinit, hogy 6ket bizza meg Swister elfoga-
tasaval, még akkor is, ha ez barmilyen életveszede-
lemmel jarna is.

Kemenessy huszarkapitany ekkor félrehivta
Giolinit és 6 is arra kérvén &t, hogy a csdnakba két
magyar detektivet is adjon melléje. A detektivfénok
kezdetben vonakodott a kérést teljesiteni, mert nem
bizott abban, hogy az evezésben gyakorlatlan embe-
reket bocsasson az éj sotétjében, a szabad hullamzo
tengerre. Hogy Kemenessy kivansaganak részben
mégis eleget tegyen, eredeti tervétdl eltéréen két
magyar detektiven Kkivil, 6t olasz matrozt adott
Kemenessy mellé és megadta nekik a kell§ folvila-
gositést, hogy milyen modon kell Kemenessy kapi-
tanyt a jacht fedélzetére segiteni.

A magyar detektiveknek rendkivil tetszett az
eszme s nagyon Oriiltek annak, hogy 6k is kozvet-
len szemtandi lesznek, amikor Kemenessy kapi-
tanyt a fehér jacht emberei fogjak a hajoba emelni..

Hogy azutan mi torténik, arra nem gondoltak,
mert a titkot Giolinin Kivil csak Kemenessy kapi-
tany tudta, neki pedig érdekében allott, hogy ka-
landos vallalkozésa id6 el6tt ki ne derijon.

Hajnalodott, amikor Kemenessy kapitany hét
tarsaval, hangos ,hurra!" kialtasok kozott a le-
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bocsatott csonakba lépett. A sotét csillagtalan éj-
szakat, der(is hajnal valtotta f6l s mintha csak az
id6jaras is kedvezni akart volna a bator kis csapat- .
nak, az éj folyaman keletkezett szél lecsdndesedett
s a rovid idével ezelétt, erésen hullamz6 tenger sze-
Gdén ringatta a fehér jacht felé sikl6 csénakot.

Kemenessy kapitany gondolataiba mélyedve
Ult a csonak kozepén s Ggy érezte magat, mint egy
szerelmes ifju, aki Velencében gondolajaval siet arra
a helyre, ahol szerelmese varja.

Egy pillanatig sem gondolt az esetleges vesze-
delemre, el6tte csak Laura képe lebegett, a kékl6
messzeseégben, egyre csak Laurat latta maga el6tt,
amint a viszontlatas percében étdlelve tartjak egy-
mast boldogan, szerelmesen.

Tudta, érezte, hogy a viszontlatasnak ez a bol-
dogitd perce egyre kozeledik s nemsokara karjai
kozott tarthatja azt a leanyt, akit oly végtelenil
szeret és akit megakar menteni Swister karmai
kozil. Mit torédott 6 Swisterrel vagy a blinés uton
szerzett milliékkal, 6 csak Laurdért jott, Lauraért,
akit hirtelen térént elutazasa 6ta még szenvedélye-
sebben szeretett, mint akkor, mikor az elsé csokot
lehelte ajakara.

A cs6nakban 16k csondesen, sz6 nélkul evez-
tek teljes erejukb6l. A hajnali szirkiletben nem
lathattdk Kemenessy kapitany arcat, melynek min-
den izma megrandult arra a gondolatra, hogy talan
néhany perc mulva Laura kozelében lesz.

A csonak egyre kozeledett a jacht felé, amely
teljesen ki volt vilagitva, mintha utasai csak valami
nagy Unnepre készllnének.

Kemenessy tudta a kivilagitasnak a jelent6sé-
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gét. Giolini kozolte vele, hogy a jacht Kivilagitasa
jel lesz arra nézve, hogy a csénak batran kozeled-
het, mert Swistert mar artalmatlanna tették, de egy-
uttal arra is, hogy a jacht legénységére szamitani
lehet, azok teljesen James parancsait teljesitik.

— Mienk a gy6zelem, — kialtotta a csonak
korméanyosa, akit Giolini néhany draval az elindulas
el6tt szintén beavatott a titokba.

— El6re fiuk, — szolt kdzbe Kemenessy —
feszitsétek meg izmaitokat, nemsokara célnal le-
sziink.

A matrézok teljes erejikbél eveztek s a fehér
jacht, mint egy millié csillagszeggel kivert uszor
palota tlint fol a cs6nak utasai el6tt. Kemenessy el6-
vette tdvcsovét s a jachtra irdnyitotta. Mar-mar latni
vélte a jacht fedélzetén levé embereket, és fiirkész6
szeme egy néi alakot keresett, a Laura alakjat, me-
lyet azonban sehogysem tudott folfedezni.

Ment6i kdzelebb jutottak a fehér jachthoz, Ke-
menessy annal izgatotabb lett. Egyszerre valami
kilonos érzés vett er6t rajta s félni kezdett. Félni, a
szonak valddi értelmében. Hatha Giolini tévedett,
hatha csak kelepcébe akarja csalni James, a jacht
Gld6z6it, hogy meghilsitsa Swister elfogatasat,
hatha Golinit is megvasarolta Swister és a trieszti
detektivfénok csak elakarja haritani magatol a
felel6sséget és ezért valasztotta 6tét a veszedelmes
kaland végrehajtasara, hogy megszabaduljon t6le
s folottes hatésaganak bebizonyithassa, hogy min-
den igyekezete hidbavalénak bizonyult.

Kemenessy, a bator huszarkapitany egyszerre
fazni kezdett, félt. Nem a sajat életét féltette, ha-
nem attdl remegett, hogy Laura fog blinh6dni az
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arulasért. Swister majd sok, sok pénzzel megvasa-
rolja Giolinit, aki alszolgaltatja neki Laura leveleit.
Nem ismerte teljesen a trieszti detektivf6nokot s azt
hitte, hogy az is megvéséarolhatd, mint azok az
amerikai detektivek, akik futni engedték Swistert és
tarsait.

Mintegy kétszaz méternyire voltak mar csak a
Kivilagitott jachttél s szabad szemmel is megfigyel-
hették a rajta torténteket. Mar-mar hozzakezdtek
a szinleges dulakodashoz, mikor a kormanyos észre-
vette, hogy az imént, még egy helyen levd jacht las-
san indulni kezd, majd mind gyorsabban halad
északra, a nem messze feketélld Helgoland szigete
felé.

— Ha jol latnak szemeim, — szolalt meg a
csénak kormanyosa, a jacht menekil el6link, vagy
pedig Helgoland el6tt akarja bevarni a toérténen-
déket.

— Menekilésre semmi okuk sincsen, — felelt
Kemenessy. — Ha észrevették is benninket, nin-
csen okuk félni télink, hiszen mi csak heten va-
gyunk és alkalmatlan jarm(ben, mig &6k minden
ellentallasra berendezett pompéas jarmvel rendel-
keznek

Ink&bb azt kell hinnem, hogy ez a latsz6lagos
menekilés nem egyéb, mint hogy mi kdnnyebben
juthassunk foél a jacht fedélzetére, hiszen Helgo-
landnal vald kikotésnek cemmiféle célja sincsen.

A kormanyos egy kis ideig gondolkozott, aztan
intett Kemenessy kapitdnynak, aki kdzelebb hizé-
dott hozza s egy kis csomagot adott at neki.

— Giolini mondotta, hogy ezt adjam at 6nnek
akkor, ha azt tapasztalnam, hogy nem a meghata-
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rozolt programra szerint térténne a jachthoz vald
kdzeledésunk.

— Tudja, mi van ebben a csomagban? — kér-
dezte mosolyogva a kormanyos.

— Tudom, — felelt Kemenessy. — Ha
mégis veszélybe jutnank a jachton, vagy annak
kozelében, ez elegendd arra, hogy a Swister uszo-
palotaja ne folytathassa Utjat, 6n csak arra vigyaz-
zon, hogy sziikség esetén célt ne tévesszen s hogy
emberben kart ne tegyen.

— Csak bizza redm, uram, de én azt hiszem,
erre nem lesz szilkségiink, mert nézzen csak oda,
a fehér jacht lassitja menetjét.

— (Ugy van, — kialtott f6l Kemenessy, mialatt
tdvcsoveével figyelte a jacht minden mozdulatat. —
Most tehat el6re legények, nemsokara célnal le-
szink.

A matrézok teljes erejikbdl eveztek s a csonak
egyre jobban kozeledett a fehér jacht felé, amely
mar csak két-haromszaz méternyire volt Helgoland
szomszédsagaban lev6 Duhne-t6l, ahol abban az
id6ben csak néhany halasz csaladja és fiird6-6r pi-
hente ki napi faradalmait.

A robbanas.

Amikor James, legényeivel Swister lakoszta-
lydba rontott, a haragtél és félelemtdl remegé em-
ber egy lépéssel hatralt, dsszeszedve minden erejét
s kétségbeesett hangon kialtott James felé:

— Mit akarsz t6lem, James? Hat igy halalod
meg josagomat? és ti legények, megfeledkeztetek
arrél, hogy én vagyok az uratok, a parancsolétok?



108

Szézezer aranyat kaptok, ha ezt a gazembert &rtal
inatlanna teszitek és Gjra az én hiveim lesztek!
Gickl! Toms! Jadrow! Hat mit éalltok ott tétlentl!
Nem fogjatok le Jamest, az arulét!? Hat nem akar-
tok szadzezer aranyat keresni?...

Hogyan, ti hallgattok s nem kovetitek pa-
rancsomat? Ti is arulok lettetek?

— Egyik se &rulé kozottink, — felelt ener-
gikusan James. Egy ujjal sem nydlunk hozzad, ha-
nem egyszeren atadunk a nyomunkban levd rend-
Orségnek. Megelégeltik mér, hogy a te hitvanysa-
godnak segit6tarsai legytnk. Uj életet akarunk kez-
deni s erre mads maddunk nincsen, minthogy téged
kiszolgaltassunk a hat6sagnak. igy akarjuk mind-
annyian, Burnstot kivéve, aki azonban mar nem
lehet segitségedre, mert 6t is artalmatlanna tettik.

Swister lehetetlentl verg8dott diihében s ami-
kor latta, hogy hasztalan minden parancs, minden
kérelem, er6ltetett nyugalommal szdlt Jameshez:

— Miel6tt 1ldoz6im elfognanak, engedjétek
meg legalabb, hogy Laurat még egyszer lathassam
és elbucstzhassak t6le... Vezessétek be ide hoz-
zam, hogy egy utolsd sz6t mondhassak neki, aztan
tehettek velem, amit akartok.

— Ezt a kivansagodat sem teljesitjik, mert
Laura néhany perccel elébb Gibiervel elhagyta a
jachtot és csénakon a part felé igyekeznek. Laura
latni sem akar tobbé téged.

Ez a hir még rettenetesebb hatassal volt Swis-
tere, mint amikor megtudta, hogy hliségesnek vélt
emberei folladzadnak ellene.

Valosaggal tombolt dihében, kinjaban ajkéat
véresre harabdalta, labaval toporzékolt, mikdzben
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vérben forgd szemekkel nézett Jamesre és a legé-
nyekre s szinte horogve kialtott reajuk:

— Ti hitvany kutydk, tudjatok meg tehat,
hogy velem egyiitt ti is elpusztultok s nem fogjatok
élvezni a Judas-pénz gylmolcsét. A fehér jacht lesz
a koporsotok s velem jottok még az utols6 utamra
is, én mondom ezt nektek, én lord Swister, akit oly
hitvanyul eléarultatok, én parancsolok nektek, én
vagyok az uratok, én vagyok a hohérotok.

James és a legények azt hitték, hogy Swister
megdriit, kdzeledni akartak hozza, de Swister a te-
rem sarkdba huzédott, fogaival a selyem tapétat
folszakitotta s miel6tt a meglepett legények meg-
akadalyozhattdk volna, konyokével megnyomta a
csak altala ismert titkos rug6t. Abban a pillanat-
ban egetver6 dorrej reszkettette meg a levegét.
A pompas uszOpalota, hatalmas razkddtatassal emel-
kedett a magasba, majd nagy lendilettel jobbra és
balra billent s miel6tt James és a legények rémiile-
tikb6l magukhoz térhettek volna, a fehér jacht
szinte ketté valva egyre silyedt a detonacio altal
folkorbacsolt tenger piszkos hullamai kozé.

Ekbzben, mintha csak a jacht fenekén dinamit
raktar lett volna, — a robbanasok egyre ismétl6d-
tek s rovid negyeddra elteltével csak a hullamokkal
kiizd6 kétségbeesett emberek, a jacht Uszd roncsai
és az elsllyedt uszopalota helyén tdmadt feneketlen
orvény koril tajtékzo, sistergé hullamok jelezték
a katasztréfa helyét. )

Kemenessy kapitany és tarsai majd kifordultak
a csonakbol, mikor a hatalmas robbanast meghal-
lottdk. ftémuletikben elbocsajtottak az evezdket,
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tettek.

— El6re legények! — Kkialtotta magankiviil
Kemenessy. Mentsik meg 6t... Mentsik meg az
Isten szerelmére. Neki nem szabad elpusztulnia!

Evezzetek! Gyorsan, mentsik meg 6t..F
mentsik meg... jajveszékelt a kapitany s hajat
tépdeste kétségbeesesében.

O nem torédott a fehér jacht pusztulasaval,
még kevésbbé Swisterrel, 6 csak Laurara gondolt,
Lauréra, akir6l azt hitte, hogy a jacht roncsaival
a tengerbe sillyedt. Ha a matr6zok meg nem fogjak,
liemenessyt, a tengerbe ugrik.

A nagy robbanast Giolini és tarsai is meghallot-
tdk. Hajojuk teljes gbzzel sietett a katasztrofa ira-
nyaba. Id6kdzben Helgoland kikot6jéb6l egy nagy
német hajo is igyekezeti a fényszdoréval megvilagi-
tott katasztréfa helyére.

A két hajo és a csonak egymas kozelébe ért.
A hajé legénysége lebocsajtotta a ment6csonakokat
s pillanatnyi gyorsasaggal a mentéshez fogtak. Nem
sok dolguk akadt. A tajtékzd hullamok véres, megr
csonkitott holttesteket ringattak, vagy az elpusztult
jacht pompéas berendezésének egy-egy kdnnyebb
sulyd része Gszott a hullamok kozétt.

Kemenessy kapitany, mint egy tébolyodon, sza-
ladgalt a csonakban és a matr6zoknak ugyancsak
iigyelniok kellett arra, hogy a csénak fol ne for-
duljon.

— Laura! ... Laura!... — Kkiéltott torka-
szakadtabdl Kemenessy, de kialtozasaira nem Kka-
pott feleletet. A ment&csdnakok lassanként holttes-
tekkel és kulonbozd targyakkal leltek meg. A mat-
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van, hogy a pazar berendezési jacht-nak barmilyen
része, vagy berendezése értékes lehet. Giolini Kis
motoros cs6nakon cirkalt a ment6 csénakok kozott,
mikdzben a Helgoland Kikot6jébdl érkezett hajo
kapitanya ugyancsak motoros csénakon Giolini felé
kozeledett s magyardzatot kért téle a katasztréfa
eredetér6l, azt gondolvan, hogy Giolini is a ka-
tasztrofat ért hajo személyzetéhez tartozik.

A detektivfénok néhany szdval tudtdra adta a
kapitanynak, hogy tulajdonképpen milyen hajéval
tortént a katasztréfa, de minden bévebb folvilago-
silastol tartdzkodott.

— Minek. Swister mar megkapta a maga bin-
tetését, a foldi igazsagszolgaltatds sujtdé kezét agyis
elkeriilte, minden tovabbi lépés hiabavalé, — gon-
dolta magaban s csonakjaval tovabb akart siklani.

Abban a pillanatban a kapitany jeladasara

vagy tiz csonak vette korul Giolini motorjat és a
kapitany harsany, szinte parancsolé hangon mon-
dotta, hogy a hajokatasztrofa ligyében vizsgalatot
kell inditani, tehat kovesse 6ket.

Giolini a folszdlitasra okmanyt vett el6 s at-
nyujtotta a kapitdnynak, aki — miutan az iratot
elolvasta, végig nézett Giolinin, kezet nyujtott neki
és udvariasan meghivta 6t a hajo fedélzetére.

— EI6bb emberi kotelességlinket teljesitsik,
uram, «— sz6lt Giolini. — Héatha a Duhne partjan
életben maradt embereket taldlunk, akiket legé-
nyeink megmentettek.

— lgaza van, uram. Miutan itt a tengeren mar
semmit sem menthetiink meg, menjink a széraz-
foldre, ott taldan nagyobb foéladat var reank.
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Mialatt Giolini és a német tengerészkapitany
kozott a fenti jelenet jatszodott le, Kemenessy a
pirkad6 hajnal fényénél a tenger fdlszinét vizsgalta.
Minden Uszé fadarabban, vagy mas targyban Laura
holttestét vélte s ez a beteges képzel6dés annyira
hatalmaba keritette, hogy a kulénben nyugodt,
szinte hidegvér{i kapitdnyt valdsagos idegrohamok
lepték meg.

— Meg kell talalnom, akar élve, vagy holtan,
— kialtott f6l haragosan s ha a cs6nak kormanyosa
nem ismerte volna Kemenessy titkat, a matrézok
talan a faképnél hagyjak a kétségbeesett kapitanyt.

— Evezziink a parthoz, uram, — sz6lt most
a kormanyos — hatha ott talaljuk meg azt, akit on
keres, hiszen rajtunk kivil mésok is teljesitettek
mentési szolgélatot. Ha nem taldljuk meg a Kis-
asszonyt a parton, még mindig visszatérhetiink a
holttest Kkeresésére.

A kormanyos ezutan be sem varta Kemenessy
vdalaszat, csonakjat a Diihne felé iranyitotta.

A huszarkapitany szorong6 szivvel, de egy kis
reménnyel eltelve Ult vissza a csdnakba s fejét te-
nyerébe hajtva gondolkodott. Lelkén er6t vett va-
lami kimondhatatlan fajdalom. Az a gondolat, hogy
talan sohasem latja Laurat, rendkivil lesujtdlag ha-
tott raja. A detektivek és a matrézok el6tt igyeke-
zett paléastolni fajdalmat, de arcan, szemén meg-
latszott, hogy szenved, hogy nagy lelki razkédtata-
son megy keresztil.

Mentdi kozelebb ért a csonak a parthoz, annél
izgatottabb lett, de hirtelen, mintha egy kis remény-
sugar oszlatta volna el lelkivilagat elhomalyosit
felh6ket. Hatha viszontlatja Laurat, hatha éppen
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6 megmenekdalt... hatha ... a szerencsés véletlen,
a sors szeszélye kiszamithatatlan, taldn ott lesz
Laura is azok kozott, akiket a német hajo matrdzai
a tengerbdl kimentettek. Most mar 6 buzditotta a
csonak legényeit, hogy evezzenek, gyorsan evezze-
nek. Minden perc, minden masodperc egy o6rokké
valdsag volt el6tte.

Amint a csénak a parthoz ért, Kemenessy els6-
nek ugrott ki bel6le és gyorsan, szinte szaguldva ro-
hant a Duhne kis épliletei felé, melyeknek ablakai-
bol halvany fény derengett ki a hajnalpirban 0sz6
tengerpartra.

Amint Kemenessy az els6 kis fabodé ajtajat ki-
nyitotta, egy férfidval talalkozott, aki meglepetésé-
ben folkialtott.

Gibier volt, lord Swvister szolgaja, akit Keme-
nessy a reggeli szlrkiletben nem ismert meg, de az
Oreg szolga azonnal megismerte a kapitanyt.

— Hat 6n, hogy kerilt ide kapitany ur? —
kérdezte Gibier lathatd drommel.

Kemenessy az ismerds hang hallatdra megfor-
dult, kdzelebb szemiigyre vette Gibiert, azutan az
izgatottsagtdl remegd hangon kérdéssel felelt:

— Hol van Laura? ... Ittvan? ... EI? ... Nem
tortént baja? ... Feleljen Gibier, mert meg&rulok...

— Csillapodjék kapitany ur, Laura kisasszony-
nak a hajaszala sem gorbult meg, 6 a szarazfoldrél
hallotta a jacht félrobbanasat.

— Hol van, vezessen hozza Gibier, addig nem
hiszek el semmit, amig nem latom &t.

— Orémmel kapitany ur, el6bb értesitenem
kell a kisasszonyt, hogy el6készitsem e nem vart
kellemes meglepetésre. Az utolsd sz6tagot mar nem

Qarai Ferenc: A pénz parancsol $
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hallotta Kemenessy. Az dreg szolga, mint egy ifju;!
szaladt az udvaron keresztill a szomszédos épuletbe,";
ahova a kapitany is kovette.

Néhany perccel késébb Laura feje ott pihent
Kemenessy vallain s karjaival boldogan szoritotta-;
magahoz a kapitanyt, aki szenvedélyes csokok ko- *
z0tt egyre csak ezt az egy szOt ismételgette:

«— Szeretlek ... Szeretlek.

A boldogséag felé.

A szerelmeseket abban a pillanatban nem ér-;
dekelte a folrobbant és a tengerbe sulyedt jacht'
katasztrofajanak részlete, sem a lord Swister el-
sulyedt millidi; 6ket csak az érdekelte, hogy a sors .
ismételten Osszehozta Gket. Mintha csak Helgoland-
ban 0dulé fiatal naszutasok lettek volna, karon-
fogva, szerelmesen egymashoz simulva, sétaltak a
homokbuckéas tengerparton, majd szdtlanul egymas
szemeit fiirkészve s tekintetikkel kérdezték egy-
mastal: . ' V.

— Szeretsz? ...

Forrd, szenvedélyes csokkal adtak meg egy-
masnak a feleletet, minden tiz, minden 6t Iépésben 1
megismételve.

— Azt hittem, sohasem latlak tébbé, — sz6lt 1
a kapitény

— En éreztem, hogy egymésé lesziink; hiszen
olyan kimondhatatlanul szerettelek attol a naptolj
kezdve, amikor nagybatyad estélyén megcsokoltad
a kezemet,j.-vV'. =

Sétajukat egy feléjiik siet6 matrdz zavarta meg. |
Kemenessy néhany lépéssel a matrdz felé ment, aki 1
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tiszteletteljesen szalutalt s egy levelet adott at a
huszarkapitanynak.

— Mondja meg a féndk urnak, hogy néhany
perc mulva rendelkezésére allok, — szolt Keme-
nessy, miutan a levélkét atfutotta, majd Laurdhoz
ment s elmondta neki, hogy Giolini, a trieszti detek-
tivfénok surgésen magahoz kéreti.

— En majd addig itt varakozom a parton s
hallgatom a tenger morajldsat, mikdzben csakis
redd gondolok. Menj édesem, most mar a tied va-
gyok s nincs az a hatalom, amely elvélaszthatna
t6led.

Kemenessy katonai pontossaggal akart eleget
tenni a detektivfénok hivasanak, karjaiba zarta
Laurat s gyors léptekkel az elsiilyedt fehér jacht
helyéhez kozel levé hajéhoz sietett.

A parton csonak varta a kapitanyt, aki most
mar jokedvien szolt a matroznak:

— Rajta fiuk, indulhatunk! ...

A trieszti hajé fedélzetén Giolini detektivfénok
és a Helgoland szigete mellett veszteglé hajokapi-
tanya vart Kemenessyre. Mikor a huszarkapitany
délceg alakja foltlint a fedélzeten, Giolini elébe
sietett s baratsagos, meleg kézszoritassal dvozolte.

— on, amint hallottam, mar elfogta kis szo-
kevényét, tehat nem faradozott hiaba, de a mi utun-
kat csak részben kisérte a szerencse. Amit akartunk,
annak csak egy részét értuk el.

Kemenessyt, mintha mar nem is érdekelte
volna tovdbb az egész Ugy, szOrakozottan nézett
maga elé, mikdzben Giolini bemutatta neki a porosz
tengerészkapilanyt.

— 0n is Swisler elfogataséara indult dtnak?

>s*
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— Nem uram. En hajémmal Hamburgbol
Amerikaba megyek. Egy kis baleset miatt tartottunk
pihen6t a sziget kdzelében, s mert hajnalban hal-
lottuk a nagy robbanést, kotelességszeriien az el-
stlyedt hajo utasainak megmentésére siettlink.

Kemenessy — még nem tudvan, hogy Laura
mas uton-mddon jutott szarazfoldre — azt hitte,
hogy a porosz kapitany emberei mentették meg
Laurat; haptakba vagta magat s kdszonetét mon-
dott a nemes cselekedetért.

— On téved, uram! Mi csak a folrobbant hajo
néhany sebesilt matr6zot mentettiink meg, de hogy
kik azok, nem tudom. Ott vannak mind a Duihne
hazikoiban s hajoorvosunk latja el Gket els6 segit-
séggel.

Révid beszélgetés utan Giolini értesitette a hu-
szarkapitanyt, hogy hivatalos gyben akar vele
beszélni.

— Rendelkezzék velem, uram.

Bementek a detektivfénok szobajaba, ahol Gio-
lini, mintha megvaltozott volna, hideg, szinte hiva-
talos hangon szélt Kemenessyhez:

— Uram, amint tudja, én és embereim a lord
Swister és kdrnyezetének elfogatasara kaptunk meg-
bizast. Féaradozadsunkat csekély siker koronazta,
mert hiszen a fébinds: Swister megmenekdlt a foldi
igazsagszolgaltatastol. A hozza legkozelebb allo
személyek: Laura kisaszony és az 6reg Gibier azon-
ban életben maradtak.

A detektivféndk elhallgatott, azt hitte, hogy
Kemenessy valami megjegyzést tesz e kijelentésére.
Eszrevette, hogy a huszarkapitanyt igen kinosan

[EnN



117

érintenék szavai s igyekezel! baratsdgosabb hangon
folytatni:

— Nagyon természetes, hogy a vizsgalat érde-
kében kihallgatjuk nemcsak a jacht életben ma-
radt személyzetét, hanem Laura Kkisasszonyt is, aki
kozvetlen szemlél6je volt Swister biinds tizeiméinek.

Kemenessy e szavak utan hirtelen félugrott s az
izgalomtol remegd, de visszafojtott hangon szaki-
totta félbe Giolini szavait:

— Uram, Kkijelentésével sulyosan megseértette
Laurdt. Neki nincsen tudomésa arr6l, hogy Swis-
ter milyen uton-modon szerezte millidit, hiszen ezt
a szegény leanyt is titokzatos uton keritette hatal-
maba. Tudom, hogy a hatésag képvisel6jével allok
szemben s nincsen médom e gyanuU visszautasita-
séra, de azért arra kérem, hogy a vizsgalat alkalma-
val ne okozzon lelki fajdalmat a szerencsétlen
leanynak, aki legjobban o6ril annak, hogy Swister-
t6l orokre megszabadult.

— En teljesen értem és méltanyolom az 6n
lelki folh&dborodasat, uram, — sz6lt nyugodtan a
detektivf6nok — de a kis blintigyekben is figyelem-
mel kell lenniink minden olyan kérilményre, mely
Osszefliggésben van a bliniggyel, hat még az olyan
lgyben, mint a Swister-ligy, amely egész Eurdpa
rendérhatdsagat foglalkoztatja.

Laura kisasszony Swister kozvetlen kdzelében
élt éveken kérésziul, tehat okvetlen tudnia kellett
neki Swister manipulé&cidjarol, éppen azért arra ké-
rem, kapitany urat, hogy a kisasszonyt, még a mai
nap folyaman kisérje a hajora. Nem akarom hiva-
talos utén megidézni. A fehér jacht megmenekilt
embereir6l detektivjeim gondoskodnak.
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Kemenessy hidegen dvozélte a deleklivféno-
kot, aztan eltavozott.

A porosz hajé kapitdnya meg a fedélzeten volt
s mikor észrevette Kemenessy arcan a lehangoltsa-
got, elfordilotta tekintetét, hogy elkeriilje a kélcso-
nés udvozlést. i \\W

Kemenessy gondolataiba mélyedve haladt le a
keskeny vaslépcsokon, beilt a csénakba s vissza-
evezelt a partra. Laura a part kozelében al-
lott Gibier tarsasagdban s amikor megpillantotta
Kemenessyt, elébe szaladt s a nyakéba borult:

— Csakhogy itt vagy édesem. Ez a félora egész
orokkévalosag volt a szamomra, méar aggddni kezd-
tem miattad. De ni-ni, olyan szomor( vagy, ahe-
lyett, hogy oOrvendenél. Hiszen megtalaltal, a tied
vagyok és soha senki sem szakithat el t6led, hacsak
te el nem (iz6l magadtél... ; [ |

Kemenessy magahoz szoritotta Laurat s hosz-
szan, szenvedélyesen csokolta. Gibier mintegy tiz
lépésnyire allott a szerelmes part6l s kenddjével a
szemeit torulgette. Valami kilénds, eddig még soha-
sem tapasztalt érzés vibralt benne. Szeretett volna
odaszaladni Laurdhoz és Kemenessyhez s mind-
kettét atolelve tartani, de hirtelen eszébe jutott fo-
gadalma, hogy sohasem fog Laura boldogsaganak
Gtjaban allani.

A viharedzett, 6reg szolga visszafojtotta zoko-
gasat s lassan, Ovatosan tavozott. Alig tett néhany
épést, Giolini egyik embere allotta Gtjat s folszoli-
totta, hogy kovesse 6t a hajora.

Az oreg szolga sz6 nélkil engedelmeskedett.
Tudta, hogy a fehér jachtot tldoz6be vették s ugy
neki, mint a tdbbi életben maradt tarsanak meg kell
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jelennitk a birésag elétt, ahol Swister (izelmeire vo-
natkozoan kifogjék hallgatni 6ket. Nyugodtan, min-
den lelkiismerelfurdalds nélkial &llott a detektiv®
fénok élé s varta a hozza intézend6 kérdéseket.
Giolini szigoru tekintettel mérte végig Gibiert,
aztan tudtéra adta, hogy tovabbi intézkedéséig a ha-
jot elhagynia nem szabad. Gibier megnyugodott sor-
séba, csak az a gondolat aggasztotta, hogy nem lehet
egyitt Lauraval. , ] vV V.
Mialatt Gibier a hajon tartézkodott, Laura és
Kemenessy a tenger partjdn szorosan egymashoz
simulva, jovend6 boldogsagukrol beszélgettek. A hu-
szarkapitany megnyugtatta Laurat, hogy sohasem
fogja elhagyni s ha visszaérkeznek Budapestre, fele-
ségul veszi 6t, otthagyja a hadsereget és uj életet
kezd. .
Laura hirtelen megallt, kibontakozott Keme-
nessy karjaibdl, mélyen a szemébe nézve igy szolt:
— Hiszen azt sem tudod, kinek a gyermeke
vagyok. Te el6kel6, nemes csaladbol szarmazol,
mig én senki gyermeke... Sziletésemet ho-
maly fedi, nem ismertem szlléimét s nem is tudom
kik lehettek azok. Gyermekkorom Ota Swister kdze-
lébe voltam, akirdl azt hittem, hogy rokonom, nagy-
batyam, s csak kés6bb ébredtem ontudatomra, ami-
kor megtudtam, hogy nem rokoni érzelemmel visel-
tetik irdntam ... '
Azt akarta, hogy az 6vé legyek, a szeretfje, de
mikor visszautasitottam undok ajanlatait, azzal hi-
tegetett, hogy a felesége leszek s megosztozik velem
millidiba. Kereste a kegyemet, elébb gyengéden, hi-
zelgessel, kés6bb nyersen, brutalisan akart hatni
redm, hogy megfélemlitsen. Minden alkalommal un-
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dérral fordultam el téle, de nem volt menekvésem.
Egyedili mentsvaram Gibier volt, ez a j6 6reg h-
séges szolga, aki nemcsak védelmez6ém, hanem vi-
gasztalom is volt.

Gyl(loltem az embereket, akikrél kilonben is
orokké féltett Swister s vagy az 6 tarsasagaban kel-
lett lennem, vagy pedig Gibier Orizetére bizott. o

Sorsom kétségbeejtd volt, kilondsen, amikor
sejteni kezdtem, hogy Swister nem igaz uton szerzi
millidit s még sem segithettem magamon.

Az esztendd nagy részét a fehér jachton toltot-
tem el, gonosz, de Swisterliez hliséges kaldézok ko-
zott, akiket Swister fejedelmi maodon fizetett, mert
cinkostarsai voltak. Csak akkor 'mosolygott felém
reménysugar, amikor a nagybatydd estélyén meg-
vallottad, hogy szeretsz ...

Eletemnek az volt az els6 boldog pillanata,
amely karpotolt a szenvedések 6zdnéért. Boldogsa-
gom egyre nagyobbodott, amikor titokban Gibier
jovoltabol, ott, a Gellérthegy aljaban lev6 kis ven-
déglében talalkoztunk, de ez a boldogsag sem tar-
tott sokaig. Swister egyik este tudtunkra adta, hogy
utazunk s nekem annyi idém sem volt, hogy el-
bucsuzhattam volna téled.

Ekkor mar tudtam, hogy Swister gonosz em-
ber, s hogy igen sok embert karositott meg Buda-
pesten. Triesztig valo utazasunk alkalmaval tdmadt
az a ment6 gondolatom, hogy levelet irok a detek-
tivfénoknek és elarulom azt az embert, aki blnt
blnre halmozva elrabolta boldogsagomat.

Ami ezutan tortént, arrdl van tudomaésod.

— De hat miért kellett ezt itt elmondanod ne-
kem? — kérdezte mosolyogva Kemenessy — hi-
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szén én sohasem kérdeztem téled, hogy ki vagy, mi
vagy? Meglattalak és megszerettelek. Azota te vagy
minden gondolatom.

— Tudom, de mégis, miel6tt visszamennénk
Budapestre s Igéreted bevaltanad, azt szeretném, ha
mindent megtudnal rélam. Csak akkor leszek nyu-
godt, csak akkor leszek igazan boldog, ha meg-
tudjuk azt a titkot, amelyr6l most csak Gibiernek
van tudomaésa.

— GiLier nem tudhat olyan titkot, amely en-
gem megrendithetne elhatdrozdsomban. Szeretjik
egymast s ez a mi legszentebb titkunk.

Kemenessy az érajara tekintett s eszébe jutott
Giolininek telt igérete, hogy Lauréat a hajora Kiséri.

— Nemsokara vissza kell térniink a hajora,
ahol Giolini, a trieszti rend6rség detektivfénoke var
reank, 6 még nem ismer téged, holott neked készén-
heti, hogy a fehér jachtot utolérte.

— Csak az a kar, hogy faradozasat siker nem
koronazta. Kulonben talan jobb is igy. Szegény
Swister, most mar megbocsajtok neki. 6 maga bi-
raskodott maga folott, nem akart élve a rend6rség
kezébe kerulni.

A tengeren tdbb g6zbarka kdzeledett Helgoland
fel6l. A szigeten lako tdil6k tomegesen igyekeztek
a katasztrdfa hirére a Dihne kozelébe. A kivancsi
kozonség szazai lepték el a partot, anélkil, hogy
tudtak volna, milyen korilmények kozott pusztult
el a jacht, vagy hogy ki volt a jacht tulajdonosa.

A nagy slrgés-forgasban Kemenessy észrevette,
hogy egy borotvalt bajuszu fiatalember allanddan
szemmel tartja &ket. Amikor a part mellett cso-
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a hajoig, azutan visszafordult a Diihbe felé.

~— Ez vagy detektiv, vagy Lauranak titkos-
imadodja, — gondolta magaban Kemenes$y — de
mikor a hajofedélzetére értek, mar nem térédoétt az
idegen fiatalemberrel, hanem karonfégla Laurat és
Giolini elé vezette:

— f{géretemnek eleget tettem, uram. ime be-:

mutatom onnek Laura kisasszonyt, aki e pillanattél
kezdve a menyasszonyom.

A detekiivf6nokot annyira meglepte Laura szép-
sége, hogy megfeledkezett hivatalos kikuldetésér6l
s zavartan, mint egy iskolasdidk kozeledett feléje.

— Kétszeresen Udvozlom Kisasszony: szeren-
csés megmenekilése és menyasszonysaga alkal-
mabal.

— Kaoészéndm. Mindkett6ért elsé sorban 6nnek
tartozom hélas koszonettel. Ha 6n nem veszi uldo-
z6be Swister jachtjat, talan sohasem menekildk
meg t6le s nem lehettem volna Kemenessy meny-
asszonya. * V.

Giolini mély meghajlassal felelt Laura szavara,
azutan engedelmet kért t6le, hogy miel6tt vissza-
indulnank Triesztbe, az elsilyedt jacht és Swisterre
vonatkoz6 néhany kérdést intézhessen hozza.

— Rendelkezzék velem, uram, én minden kér-
déséie a leg6szintébben felelek.

— Nem formalis kihallgatasrél van most sz0
kisasszony, — habar kés6bb ezt sem keriilhetjik el
— hanem minddssze azt szeretném tudni, vajjon
Swister kdzolte-e kegyeddel olykor-olykor megvalo-
sitand6 terveit? " o

— Nem uram. Swister annyira zarkozott tér-
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mészetii 1ény'volt, hogy sohasem avalotl he senkit
cselekedeteibe. Kildnben is engem mindig naiv,
tapasztalatlan leanynak tekintett és még olyan dol-
gokba se avatott be, amelyek igen tavol allottak az &
Uzleti vallalkozasatdl.

— Sok pénz és értéktargy volt a jachton fol-
halmozva??

— Igen. Swister minden kincsét a fehér jach-
ton &rizte, de hogy hol és mennyi lehetett az a
kincs, arrdl sincsen tudomasom. Annyit azonban
tudok, hogy Swister nem szerette a papirpénzt, ha-
nem aranyakat. Ha barhonan eltdvoztunk, a bank-
jegyeket bevaltotta aranyakra s Ugy vitette a jach-
ton lev6 pénztaraba.

— Latta-e kisasszony ezt a pénztart a jachton?

— Nem, én sohasem lattam, csak egyszer hal-
lottam Swistertél, hogy a jachton egy pancél-
szoba van.

— Koszoném. Itt a tengeren nem is kérdezem
tovabb. Majd Triesztbe, vagy Budapesten fogjuk
kegyedet részletesebben kihallgatni.

Giolini rendkivil el6zékenyen beszélt Lauraval,
nem gy, mint egy szigorusagarol ismert detektiv-
fénok, hanem, mint egy kifogastalan gavallér. Lau-
ranak feleleteit jegyz6konyvbe vette s aztan gon-
dolataiba mélyedve jart fol s ala szlik szobajaban.

Kemenessy tlrelmetlenll, szinte izgatottan
varta Laurat. Bosszantotta, hogy a detektivfénok,
mint Swister blntarsat hallgatja ki. Tirelmetlen-
sége azonban csak addig tartott, amig Laura benn
volt Giolini szobajaban, amikor azonban a leany
feléje kozeledett, arca folderilt s eléje sietett.

— Nos édesem, sokaig zaklatta az az ember?
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— Nem. Rendkiviil el6zékeny volt velem s
csak néhany kérdést intézett hozzam.

— Mikor utazunk vissza Budapestre? Szeret-
nék mar egyedil lenni veled édesem s felejteni
mindazt, ami a fehér jachton tortént.

— Visszautazasunk Giolinit6l fugg, més hajon
nem utazhatunk. Beszélgetésiket a detektivfénok
zavarta meg. Mosolyogva, baratsdgosan kozeledett
a szerelmes péar felé s mintha csak hallotta volt Lau-
ranak szavait, azzal kezdte beszédét:

— Lehetséges, hogy még ma este indulunk
Trieszt felé. Taviratot varok Hamburgbdl, ahonnan
bavéarokat kértem az elsiilyedt jacht pancélszobaja-
nak kiemelésére. Amit tudni akartam, azt a Kkis-
asszonytol megtudtam. Ha mar Swistert nem vihe-
tem magammal, legaldbb a biinds utdn szerzett mil-
libkat szerezzilk vissza a karosult emberek szdméra.
Azt hiszem, Swisler péancélszobdja nem semmisilt
meg s ha sikerilt azt kiemelni a tenger mélyébdl,
faradozasunk még sem volt teljesen hiabavalo.

A beszélgetést mas targyra terelték. Giolini
észrevette, hogy Laura nem szivesen hallgatja a
Swisterre vonatkoz6 dolgokat, a Dithne partjan cso-
portokban all6 kozonségre hivta fol a leany
figyelmét.

— Helgoland dilé kézonsége uj szorakozast

talalt. A folrobbant jacht lesz most a tarsalgas té-
maja mindaddig, amig UGjabb szenzacié nem akad.

— Nem irigylem ezért 6ket. En sohasem téréd-
tem masok dolgaival.

— Ez mindenesetre a j6 tulajdonsagok kozé
tartozik, csakhogy az ilyen tulajdonsagok o6nzévé
teszik az embert.
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Laura Ugy tett, mintha nem hallotta volna a
delektivfénoknek szavait.

— Gibier hol van? — kérdezte Kemenessy, —
aki tudta, hogy a felelet Laurat fogja érdekelni
elsésorban.

— Egyel6re Orizetbe vettik a tébbi megmene-
kilt matrézzal egyitt. Mindaddig, amig hajonk
vissza nem fordul, nem bocsajthatom &t szabadon.
Tudtommal 6 be volt avatva Swister manipulaciodiba.

— Szegeny, j0 Gibier. 6 volt a jachton az
egyetlen ember, akit szerettem. Mindég olyan h(isé-
ges volt hozzam, Ugy szeretett, mintha a lednya
lettem volna.

— Ne agg6djék Gibier sorsa miatt. Nem hi-
szem, hogy bantodasa lenne, de a kotelességem azt
parancsolta, hogy &t és tarsait szigorubban 6&riz-
tessem.

A beszélgetést egy fiatalember zavarta meg. Az
a borotvalt arcu fiatalember, aki a parton allandéan
figyelemmel kisérte Laurat és Kemenessyt.

Giolini elébe sieett az ifjunak s atvett téle va-
lamit, azutan visszament Laurdhoz és Keme-
nessyhez:

— A vart tavirat megérkezett, lassuk csak, mi-
kor jonnek a buavarok, — szolt Giolini — mik6zben
a taviratot olvasni kezdte.

Pompéas, még ma délutan itt lesznek, s igy
mi naplemente el6tt visszaindulhatunk Triesztbe.
Most magukra hagyom onoket, hogy megtehessem
intézkedéseimet. Néhany emberem itt marad addig,
amig a bavarok az elsiilyedt jacht pancélszobdjat,
vagy a benne lev6 milliékat félhozzak.

Kemenessy félrehivta a detektjvfénokot, és en-
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gedélyt kért téle, hogy elutazasaig Lauraval a hajo-; i
rél eltavozhassam a Duhnere. Giolini néhany 1
percnyi gondolkozés utan az engedélyt megadta, J
csak arra kérte Kemenessyt, hogy délutan 6t 6rakor
ismét a hajon legyenek.

mfi-/ . v 0;

A fehér jacht folrobbandsa s Swister halala
Oriasi szenzacidt keltett. Helgoland egyik szalloja- j
ban egy berlini és egy hamburgi hirlapiréd lakott
s ezek nyomban taviratoztak lapjaiknak a nagy
eseményrél. Hamburgban a kis boulevard lapok k-
16n kiadasban tudattak a kozonséggel Swister tra-
gikus esetét s masnap reggel pedig, mar a vilag
minden részében olvashattak a fehér jacht pusz-
tulasarol.

Az eset legkdzvetlenebbiil Budapest kdzdnségét
érdekelte s Swister aldozatai val6sdggal megostro-
moltak a szerkesztéségeket, vajjon érkezett-e Gjabb
jelentés a bavarok munkgjanak eredményér6l.

Mert a karosultakat els6ésorban ez érdekelte;
meglalaltdk-e Swister milli6it, amelybdl visszakap-
hatjak pénziiket?

A valasz lesUjto volt. A tavirati jelentések rész-
letesen beszamoltak a robbanasrdl, arrél is, hogy
hany buavar, milyen mélyen ereszkedett le a tenger
mélyébe, még az sem hidnyzott a jelentésekbdl, hogy
a fehér jacht roncsaibol milyen alkatrészeket emel-
tek ki, de a milliok kiemelésérdl egy betl értesités
sem érkezett.

A Kkéarosult kdzonséget nagyon elszomoritotta
ez a bizonytalansag. Ha sohasem akadtak volna
lord Swister nyomara, talan méar vigasztalodtak
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volna, de a torténtek utdn, mindegyik a pénzét
siratta.

Még Mréd Cseteky is modfolott bosszankodott:

— Ha maér elpusztult az a gazember, legaldbb
a pénziinket kapnank vissza, — szdlt a feleségének,
akit inkdbb az a korilmény bantott, hogy olyan
nagy kitlintetésben részesitelte a vilagcsalét.

— Ezutan jobban megvalasztjuk vendégeinket
s csak azok jelenhetnek meg estélyeinken, akiket
személyesen ismerink.

— Ugy van, ezentdl jobban vélasztom meg ba-
rataimat, de ki tudta, ki hitte volna, még a kegyel-
mes ur is, a fékapitany ur is, meg sok masok,
mind-mind csalatkoztunk abban az emberben. Csak
az az egy korulmény vigasztal, hogy az aldozatok
kozott ott van kegyelmes ur is.

A férj, feleség beszélgetését az inas zavarta
meg. Taviratot adott at a bardnak, aki azt nyomban
elolvasta:

— Karoly értesit, hogy Triesztbe érkeztek, két
nap mulva itthon lesz.

Mialatt Budapesten lazas érdekl6déssel vartak
a lord Swisterrél érkezdé hireket, azalatt Giolini és
tarsai minden kilonosebb incidens nélkiul érkeztek
meg Triesztbe. Gibiert és harom életben maradt
matrézt Orizet ald vették, Laura azonban Keme-
nessy szavatossdga melett szabadon jarhatott-kel-
hetett a varosban, titokban azonban mégis meg-
figyelték &ket.

Két detektiv allandéan nyomukban volt, mind-
addig, amig megérkezett az igazsaglgyminiszter at-
irata, amely utasitotta a trieszti rend6rséget, hogy
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a fehér jacht életben maradt utasait adja at a ma-|
gyar detektiveknek.

Masnap az egész tarsasdg Budapestre érkezett
s a rend6rség barmennyire is igyekezett az esetet
titokban tartani, a hirlapirok megtudtak mindent
s lapjaikban 0jra folelevenitve az egész Swister
esetet, hosszU tuddsitdsokban szamoltak be a kihall-
gatasok eredmeényeir6l.

A vizsgalat sordn kiderilt, hogy Swister senkit
sem avatott be manipuléacidiba s a nagy csalasokat
egymaga kovette el. A harom matrozt és Gibiert
szabadon eresztették, Laurat pedig csak mint tandt
hallgattdk ki, aztdn — tekintve, hogy a blinést nem
lehetett felel6sségre vonni, a nagyszabasd ugyet
egyszer(ien besziintették.

A titok.

A févaros el6kel6 tarsasagaiban sokaig egyéb-
r6l sem beszéltek, mint lord Swister csalasair6l és
Laura megmenekilésérél. Kemenessy és Laura ko-
z0tti viszonyt a jobb koértkben elitélték, nem akar-
tak elhinni, hogy a gazdag, délceg huszarkapitany
komolyan szereti a homalyos szarmazasu leanyt,
akit a pletyka csaknem ,kalandornének“ tartott
s egy cseppet sem vagyakoztak vele egy tarsasagban
lenni.

Laura kulénben nagyon visszavonultan élt a
févarosban. Kemenessy egy elszegényedett 6zvegy-
asszony rokonahoz vitte a lednyt, aki kerllte az
alkalmat, hogy Kemenessyvel az emberek kozott
megjelenjék.

— Majd ha jobb vélemények lesznek rélam,
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vagy ha mar elfelejtik, hogy a Swister kozelében
éltem, csak akkor leszek Isten és ember el6tt a tied,
— mondogatta Kemenessynek, aki nap-nap utan
folkereste a lednyt s arra kérte, hogy jelenjen meg
vele a tarsasagban.

— A menyasszonyom vagy s szeretjik egy-
mast , — fakadt ki Kemenessy. Jaj annak, aki csak
egy tekintettel is elarulja, hogy nem vagy méltd
a tiszteletre.

Laura okos és gondolkodd leany volt. Tudta,
érezte, hogy kozte és Kemenessy kozott nagy a tar-
sadalmi ellentét s ezért Kemenessy ellenkezese da-
cara. visszavonult s Ugy varta be, amig elérkezik az
az id6, amikor Kemenessy felesége lehet.

Bard Cseleky, kilondsen pedig a felesége, min-
dent elkdvetett, hogy unokadccsét lebeszélje a Lau-
raval vald hazassagrol-. Kezdetben szép szoéval igye-
keztek 6t rabirni arra, hogy szakitson Lauraval
s amikor lattdk, hogy kérésiik karba veszett, azzal
fenyegették meg, hogy megvonnak téle minden
anyagi tamogatast s az o6rokségbdl is kitagadjak.
Kemenessy szegénysorsu szilék gyermeke volt s
baré Csetekynek koszénhette, hogy ari modon élt
és koltekezett. A sokszoros milliomos nagybécsi na-
gyon szerette higanak a fiat s Ugy neveltette, mint
sajat gyermekét, viszont azt is megkdvetelte téle,
hogy mint gyermek engedelmeskedjék neki.

Valahanyszor Kemenessy szdba akarta hozni
Laurdval vald hazassagat, a nagybacsi mas targyra
terelte a beszélgetést s amikor azt vette észre, hogy
a fiatal huszarkapitany ragaszkodik elhatarozasa-
hoz, bosszisan elfordult téle s bement a dolgozo-
szobajaba. Kemenessy kétségbeesetten gondolt nagy-

Garai Ferenc: A pénz parancsol. D
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batyja makacssagara, de nem talalt moédot arra,
hogy meglagyitsa rokonait. Legcélszer(ibbnek ta-
lalta tehé&t a vérakozést.

— Majd masképp lesz minden, ha megtudom
gy6zni Oket Laura artatlansagardl, — mondogatta
magaban — ne hamarkodjuk el a dolgot.

Titokban mindennap ellatogatott a leanyhoz,
aki szerelmes vagyakozassal vérta megmentdjét.
Nem volt tirelmetlen, nem siettette az eskiivét,
olyan nagyon szerelte Kemenessyt. hogy még gon-
dolni sem riiert arra, hogy ne lehessen imadottja-
mik a felesége.

Becsiiletes lelke megnyugodott abban, hogy még
varnia kell arra, a boldog pillanatra, amikor tor-
vényesen is magaénak mondhatja Kemenessyt.

Az oreg Gibier, miutan bebizonyitotta, hogy
Swister manipulécidiban csak mint fizetett szolga
vett részt, kiszabadult a vizsgalati fogsagbol, ahol
toébb, mint harom hétig szenvedett. A legszigoribb
bintetést is eltirte volna, de az a gondolat, hogy
nem tehet Laura kozelében, allandéan nyugtalani-
totta. Attol félt, hogy hirtelen meghal s magaval
viszi azt a titkot, amelyet még Lauraval kdzolnie
kellett.

Mikor a foghaz épiletébdl kilépett, elsé Utja
Laurdhoz vezetett. A leany val6saggal folkialtott
oromében, mikor meglatta az 6reg szolgat s dsztdn-
szérileg atkarolta a nyakat és megcsokolta a hom-
lokat.

Gibier nem tudott uralkodni magan és hango-
san folzokogott:

— Ez volt élelem legboldogabb pillanata, —
szOlt tettetett nyugalommal. — A kisasszony még
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nem felejtette el a j6 dreg Gibiert, aki nagyon, de
nagyon szereti a kisasszonyt, még jobban, mint
ezel6tt, még jobban, mint gyermekkoraban. Most
mar szabad, most mar nem kell félntink lord Swis-
tert6l, 6 nincs tobbé s én szerethetem Laurdcskamat.

Ezeket a szavakat olyan @szintén, olyan sziv-
b6l eredd hangon mondotta, hogy Laura meglepd-
dott s néhany percig mereven nézett az éreg szolga
kénnybe (sz6 szemeibe.

— Te szenvedsz, kedves Gibier, te nagyon
szenvedsz, pedig most mar oriilndd kellene, szabad
vagy s itt lehetsz a kézelemben, éppen gy, mint ez-
elétt. amikor egyutt féltink, egytt rettegtiink lord
Swistert6l

Gibier nem valaszolt, hanem egyre nézte Lau-
rat, mintha tekintetéb6l akart volna valamit Ki-
olvasni. Az dreg szolgat most méar csak az a kérdés
érdekelte, véajjon Laura boldog-e? Rovid gondol-
kodas utan, szinte félve kérdezte a még mindég
almélkodo6 leanyt, hogy szeretei-e Kemenessyt?

— Hogy szeretem-e? — Jobban, mint valaha.
Amidta tudom, hogy Kkiville senkim sincsen ezen
a foldén, még jobban, még szenvedélyesebben sze-
retem. Latod, Gibier, Karolvon kivil még ezt nem
mondottam el senkfiek, pedig Ugy szeretném kikial-
tani, hogy mennyire szeretem, mennyire imadom
Kemenessyt, aki a legjobb, legbecsiiletesebb ember
a vilagon.

Gibier hallgatta a leanyt, mikézben azon gon-
dolkodott, hogy miiven uton-mo6don mondja el neki
azt a titkot, amir6l Swisteren kivil nem tudott
senki sem.

Kerll6 uton akart ratérni a targyra s azt ker-
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dezte téle, hogy az eskiivdjuknél, kik fogjak be-
tolteni a nasznagyi tisztet.

— Nem tudom, — felelt Laura. — A Karoly
részérdl valamelyik rokona, de az én részemrdl még
eddig — senki sem. Arra varok, hogy Gibier el-
mondja nekem szarmazasom titkat s akkor meg-
tudom, hogy ki a legkdzelebbi rokonom, s azutan
hatarozok ebben a dologban. Azt hiszem, most mar
nem lesz semmi akadalya annak, hogy végre is
megtudjam azt, hogy tulajdonképpen kinek a gyer-
meke vagyok?

A szolga a foldre tekintett s ujjaival idegesen
babralt a kezében levé kalap kariméajaval, majd hir-
telen félemelte fejét s mereven nézett Laura sze-
meibe.

— Hat miért nem beszélsz Gibier? Hiszen meg-
igérted, hogy alkalomadtan mindent elmondasz ne-
kem mindent, ami anyamra és redm vonatkozik?

JOl van Laura . . . hat elmondom ... ha
Ugy kivanja, ha parancsolja... Ha nem vihetem
sirba a titkomat, tudja meg t6lem, aki mar csak
egyedul tudja, Gljén le ide mellém, Gagy mint gyer-
mek az apja mellé s hallgassa végig ezt a kis torté-
netet:

— Harminc esztenddvel ezel6tt Bostonban, egy
kis erdd tisztdsén holtan talaltdk Briswelt Gottfried
szenatort, az Egyesult Allamok akkori elndkének
sdgorat, aki az Unio egyik legnépszeriibb embere
volt. Az uj elndkvéalasztas el6tt Briswelt neve keriilt
idlszinre s mert komoly ellenfele alig volt, & kerlt
volna az Egyesiilt Allamok élére. A holttest mellett
revolver hevert s mert Briswelt, — mint mondot-
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tam — igen népszerd férfii volt, els6 percekben
azt hitték, hogy ongyilkossag tortént.

Mikor azonban a holttestet folboncoltak, két-
ségtelenil megallapitottdk, hogy a szenatort koz-
vetlen kozelrdl valaki agyonl6tte. Ezt a kérilményt
igazolta a l6seb irdnya, a holttest fekvése, egy, az
elndkhdz érkezett levél, melyben a szenator be-
jelenti, hogy harom nap mulva meglatogatja 6t
Newyorkba.

A merénylet hire vilagszerte nagy foltinést kel-
lett s Amerika rend6rsége val6saggal hajtévadasza-
tot rendezett a szenator gyilkosa utan.

A rendérség faradozéasa karba veszett. Két esz-
tendeig kutattak, nyomoztak az Unio teriletén, s6t
Eurdpa valamennyi allamaiban, de hiaba: a gyilkos
nem kerllt kézre. Mar-mar besziintették a nyomo-
zast, amikor a véletlen a renddrség kezeibe szolgal-
tatta azt a fonalszalat, mely a tettes kiléte felé ve-
zette a nyomozast: A meggyilkolt szenatornak Bos-
ton egyik kiilvarosaban volt egy kis legényszobdja,
melyet egy Oreg asszony takaritott. Errél nem tudott
senkisem, mert a szenator inkognitéban jart Kkis
szobajaba hetenként kétszer, egy szép sz6ke asz-
szony tarsasagaban.

Még az dreg takariton6 sem tudta gazdajanak
valédi nevét s mert hosszabb ideig nem jelentkezett
gazdaja, azt hitte, hogy ez kulfoldre utazott. Csak
akkor tudta meg, hogy tulajdonképpen kinek allott
a szolgalatdban, amikor egy képes uUjsadgban meg-
latta a szenator arcképét, amely a gyilkossag utani
napokban jelent meg. Az 6reg asszony jelentést tett
a rend6rségnek, amely a nyomozast abban az irdny-
ban is kiterjesztette, hogy ki volt az a sz6ke asz-
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szony, akivel a szenator hetenként kétszer talalko-
zott a legényszobaban. A nyomozas ebben az irany-
ban is eredménytelen volt.

Mikor az gy mér-mar feledéshe ment, az dreg
takariton6 Boston f6utcajan haladva, megpillan-
tétta azt a sz6ke asszonyt, aki a meggyilkolt szena-
torral talalkozott. Azonnal jelentette ezt az utcéan
6rt allo rend6rnek, aki léplen-nyomon kovette a
titokzatos asszonyt s megallapitotta annak személy-
azonossagot.

Maéasnap a szép asszonyt mar a vizsgalobiro
faggatta s fél orai kihallgatds utdn megallapitotta,
hogy a sz6ke aszony ugyan artatlan a szenator meg-
gyikolasaban, de a szenatorral vald titkos talalkozas
és a gyilkossag kozott dsszefliggés van. Gibier itt el-
hallgatott s Laura arckifejezését figyelte, varta, hogy
milyen hatdssal van rea, a burkoltnak latszé el-
beszélés.

A leany mindezideig figyelmesen hallgatta Gi-
fiiért, de nem tudta megérteni, hogy a szenator meg-
gyilkolasa és a szarmazasanak a titka milyen 6ssze-
fuggéssel vannak egymassal. Amikor latta, hogy
Gibier félbeszakitotta az elbeszélését, szinte tirel-
illetlendl sz6lt hozza.

— Hat ne kinozzon Gibier, ne okozzon még
nagyobb lelki fajdalmat nekem... beszéljen, be-
széljen el mindent, ami anydmra vonatkozik. Tor-
ténjék barmi, most mar tudni akarok mindent...
érti, Gibier: mindent! ...

— Nem hallgatok el semmit, gyermekem, de
olyasminek az elmondésara vallalkoztam, amelyet
nekem kétszeresen nehéz elmondanom, de hogy

1]
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mégis eleget tegyek 6hajanak, folytatom ottan, ahol
elhagytam:

— Amint mondottam, a szdke asszony vallo-
masa megkohnyitette a vizsgalatot. Nem is kellett
hozzad nagy nyomozd zsenidlitds. Szinte mindenkKi
tudta, aki ismerte a szép asszonyt, hogy annak a
férje az év legnagyobb részét egy szallitd hajon
toltotte s nem tudott sokaig feleségének biinds Wi-
szonyarol.

Egy névtelen levélird6 azonban elarult mindent
a férjnek, aki félbeszakitotta tengeri Utjat s vissza-
siefett szétdult csaladi fészkébe. Nem kellett sokaig
kételkednie a névtelen levél iréjanak allitasaiban,
mert néhany napi otthoniéle utan személyesen gyé-
zOdhetett meg a Szomorl val6sagrol.

Nagyon szerette a feleségét, s ezért napokon
kérésziul gondolkozott, hogy milyen uton-m&don
bosszulja meg magat csaladi boldogsaganak meg-
rontdjan.

Egy vasarnap délutan dalt arccal, dalt kedéllyel
bolyongott a varos hataradban levé kis erd6ben,
amikor tavolrdl férfialakot pillantott meg. Amint az
illet6 kozelebb jott, az elkeseredett ember a homlo-
kahoz kapott, mert vére az agyaba todult.

Elsotétedett el6tte minden, nem latott, nem
hall6t semmit, csak egyre az a gondolat foglalkoz-
tatta, hogy néhany perc mulva kozvetlen kozelében
lesz annak a férfiinak, aki meggyalazta haza becsu-
letét, aki elrabolta t6le feleségét, azt az asszonyt,
akit 6 legjoban szeretett a vilagon.

Osztonszeriileg is a zsebéhez nydlt, melyben
egy hatldvetl revolver volt s amikor a szenator el-
haladt mellette, kozvetlen kozéjrél agyontotte.
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A gyilkossag ulan a merényl6 hazasietett, meg-
mondta feleségének, hogy a szenatort agyonl6tte
s még aznap titokban elhagyta a varost. Mikor a
vizsgalobiré megtudta a valo tényallast, kiadatta a
gyilkos ellen az elfogatasi parancsot. Ismeretlen,
titokzatos helyen bolyongott a szenator gyilkosa
s dacéra annak, hogy nagy dijat tliztek ki a fejére,
nem tudtak nyomara akadni. A hitlen asszonyt el-
érte a nemezis. Egy tliz katasztrofa alkalméaval oda-
veszett.

Laura szomoruan, fél6 tekintettel nézett Gibierre.
Nem mert kérdezni téle semmit. Valami kulénos ér-
zés vett er6t rajta és Gibiernek eddigi elbeszélésébdl
azt hitte, hogy a tuzhalallal halt szép, sz6ke asz-
szony volt az 6 édesanyja.

Vart, szétlanul, szemlesitve, mint cg3 blinds,
aki a vizsgaldbiro el6tt nem meri megvaltani blinét,
hanem varja, hogy a bir6 mondja ezt a szemébe,
amit Ggy sem tagadhat tovabb.

Az oreg Gibier észrevette Laura aggodalmat s
sietett megnyugtatni:

— Az az asszony nem volt az édesanyja, nem
is ismerte 6t sohasem.

A ledny megkdnnyebbiilten séhajtott fol s re-
megve varta Gibier elbeszélésének folytatasat.

— A vilag valamennyi rendérhatosagatol Gldo-
z6tt ember esztend6kdn kérészul bolyongott a vég-
telen 6cednokon s nem tudott réla senkisem.

Az id6k folyaman az arca megvaltozott, gy
hogy még a legjobb ismer6sei sem ismerhették
volna fol.

Bolyongasa kozben egy r.ewyorki helységben,
ahol matrozok és baj'munkasok tartdzkodtak, meg



ismerkedett egy oreg tengerésszel, aki bizalmas be-
szélgetés kdzben tudtdra adta, hogy egy duisgazdag
amerikai jachtot vasarolt és elszant, vakmer6, de
hiiséges embereket keres busas fizetéssel. A vén ten-
gerész azt is kozolte, hogy allandéan bolyongani
kell a tengeren, sokszor teljesen céltalanul s nem
egyszer kell majd szembenézni a veszedelemmel,
nemcsak a viharral és mas természeti csapasokkal,
hanem magaval az emberrel, vagyis a hatdsagokkal
is, melynek kozegeivel a jacht tulajdonosa allan-
déan hadildbon &ll. A sors csapdasaitdl sujtott és
hézassagdban csalédott ember 6rommel éllott be
az elszantak csoportjaba és harom héttel kés6bb
mar a jacht tulajdonosanak bizalmat birta. A hajon
egyetlen n6 volt, a korméanyos gydényorl leanya,
akit az apja jobban féltett a hajo legénységétdl,
mint az egyre fenyeget6 halaltol.

Tudta ezt mindenki a jachton és tisztelettel vet-
ték korul a gydnyord leanyt, aki mer6 ellentéte volt
az apjanak. Szép, szolid és jolelki, valosaggal bal-
vanyoztdk a jacht marcona legényei s ha a leany
kozelukbe volt, Ggy érezték magukat, mintha a
templomban szent el6tt &llandnak. A jacht tulaj-
donosa is tisztelettel viselkedett a lednnyal szem-
ben, mert a korményos volt a legbatrabb, legmeg-
bizhatébb embere.

Masfél esztendeig bolyongott a jacht a tengeren
S egy szép tavaszi napon az 6reg kormanyos igy
szolt egyik emberének:

— Tudom, hogv szereted a lednyomat, az is
szeret tégedet s ha te is Ugy akarod, nyolc nap
mulva a feleséged lehet.

\ férfi boldog volt, kimondhatatlan boldog,



feleségil vetle a kormanyos leanyat, akivel két esz-
tendeig a legszebb hazaséletet éltek. A jacht gazdag
tulajdonosa ezutan meg jobban Kitiintette a férfit és
vele az asszonyt is, aki a hliséges feleség minta-
képe volt.

Nyar elején a jacht a délamerikai vizeken
Uszott. Az ég derilt és tiszta volt s a legénység leg-
nagyobb része a fedélzeten tartozkodott, csupan a
lulajdonosa (It dolgozdszobéjaban. Vidam beszélge-
tés kozott mualott az id6. Estére azonban az id6-
jaras megvaltozott. Erés szél, majd rettenetes vihar
keletkezett. Ki-ki a helyére sietett, csak a hazaspar
maradt a fedélzeten, az asszony odasimult az ura-
hoz, magéhoz d&lelte s szenvedélyesen csdkolgatta.
A vihar ekdzben egyre jobban tombolt, mire az
asszony lesietett kis fuilkéjébe, ahol nyolc hénapos
lednykaja szendergett egy fuggé agyban; a férfi
pedig gazdajahoz menl, hogy esetleges parancsait
teljesitse. Ejiéltjaban a vihar tet6pontjat érte el s.
még a legedzettebb matrézok is aggddni kezdtek.
A jacht, mint egy kis lélekveszt§ tancolt a vihartol
folkorbacsolt hullamaériasokon s az anya ott térdelt
gyermeke mellett, 6sszekulcsolt kezekkel imad-
kozott.

Egyszerre borzalmas recsegés, ropogas, majd
kdzvetlen utana fajdalmas sikoltozas vegyiilt a vihar
féktelen tombolasaba. Villam csapott a jacht ol-
daldba, amelyben azonban nem nagy Kkart tett,
Iliért kemény acélpancél fodte, de annal borzasz-
tébb volt a villamcsapas kovetkezménye. A gyer-
mekéért remegl fiatal anyara olyan rettenetes ha-
tassal volt a villamcsapas, hogy elméje megzavaro-
dott s miel6tt az ura, vagy a matrdzlegények segit-
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ségére siethettek volna, kifutott a kabinjabdl s egy
pillanat alatt a tengerbe vetette magéat. Az ura két-
ségbeesetten kialtozott segitségért, de sotét csillag-
lalan éjszakakon az emeletnyi magasagu hullam-
hegyek kozott a mentésre még csak gondolni sem
lehetett . . .

Gibier itt elhallgatott s tarka zsebkendd&jével a
szemét torllgette. Laura percekig nézte az oreget,
mikozben lelkén erét vett valami kimondhatatlan
fajdalom. Szerette volna koénnyeit elfojtani, mint
olyan, akit e kis elbeszélés nem igen érdekel, de
nem volt ereje hozza. Odaroskadt az o6reg Gibier
mellére s hangos zokogas kozott rebegte: anyam . ..
édes, j6 anyam ...

— Igen, gyermekem, — szOlalt most meg Ujra
az oreg Gibier — 6 volt a te anyad ... a te szegény,
szerencsétlen anyad ... az én hiséges, jo feleségem ...

*

Amit Laura mar régen sejtett, ezutan nem volt
el6tte titok. Gibier az 6 apja volt, most mér az sem
volt titok el6lte, hogy lord Swister miért fenyegette
akasztofaval Gibiert, az 6 apjat, 6 tudott arrél, hogy
Gibier I6tte agyon a szenatort, tudta, hogy a
buntetés el6l megszokodtt, tudott mindent, de hall-
gatott ... Lednya miatt hallgatott, Laurat szerelte,
s Laura gyermeke volt Gibiernek, aki viszont gyer-
meke érdekében tiirt, szenvedett Swistert6l, arra
gondolvan, hogy az egykor boldogga fogja tenni
az 6 egyetlen leanyat, Laurat.

Gibier tudta, hogy lord Swister szereti Laurat
s azért tobb izben megfenyegette, hogy agyonlévi,
ha visszaélne a hatalmaval. Swister ismerte Gibiert,
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iudta. hogy az. a legrosszabbtdl sem riadna vissza,
ha gyermeke becsuletérél lenne szd.

Kdzosen allapodtak meg tehat abban, hogy
Laurat, mint unokahugéat fogja szerepeltetni a vilag
elélt s hogy a leany alland6 follgyelet alatt alljon,
Gibier megmaradt Swister bizalmas szolgajanak,
aki ilyen maddon lednya kozelében lehetett.

Laura esztend6k hosszd sordn még csak alma-
ban sem gondolta, hogy Gibier az 6 édesapja, csak
akkor kezdett sejteni valamit, amikor egyszer vé-
letlentl filtanuja volt Swister és Gibier kozott
lefolyt heves jelenetnek, amikor Swister olyan sza-
vakat mondott, amelyek Laurdt gondolkoddba
ejtették . ..

Most, hogy megtudta a régen sejtett valdsagot,
Ugy érezte magat, mint aki egy kellemes alombél
a rideg valdsagra ébred. A Gibier lednya... egy
szolga gyermeke... egy szolgdé, aki olt, s akit
Swister menteit meg az akasztéfatol. ..

Az apja elbeszélése alapjan ugyan nem lehetett
az 6reg Gibiert blinésnek tartani; amit Gibier csele-
kedett, igen sok mas ember is megcselekedett volna.
Mert tulajdonképpen mi is volt a Gibier nagy bline?
Megolt egy embert, aki elcsabitotta a feleségét, fol-
dulta csaladi boldogsagat, elrabolta téle a hitveseét,
akit igen nagyon szeretett.

Hiszen, ha az az ember véletlenil nem az elndk
kozeli rokona, nem szenator s nem olyan népszer(
ember az Unidban, a bir6sag talan foélmentette
volna s akkor a tarsadalom sem vetette volna Ki
magabol s mint becsuletes, bator férfit, — aki bosz-
szut allott a rajta elkdvetett gyalazatért — elret-
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lenté példa gyanant emlegetlek volna a csaladi bol-
dogsagukat és hazassaguk szentségét féltd emberek.

Laura becslletes, romlatlan lelkét azonban
szornyen marcangolta a kétkedés; hatha nem igaz,
hatha nem ugy tértént minden, ahogy azt Gibier
elmondotta; hatha csak egy okosan Kitalalt mese
volt az ok, amiért Gibier a szenatort meggyilkolta.

Megborzongott még a puszta gondolatatol is
annak, hogy 6 egy gyilkosnak a lednya, egy
gyilkosé, aki azonkivill cinkostarsa volt évtizedeken
4l a vilag legnagyobb szélhdmosénak. A kétkedés
szornyl fajdalma marcangolta a szerencsétlen leany
keblét. Ezt nem hitte, erre még csak gondolni sem
mert volna. Tudta, sejtette, hogy valami kellemetlen
hirt fog hallani Gibiert6l, amikor az kozli vele szar-
mazasat, de hogy ilyen kellemetlen és fajdalmas
részleteket is megtud apjardl, arra igazan még csak
alméban sem gondolhatott.

Lelki fajdalmat titkolni akarta apja el6ttt s
hogy az ne sejtsen semmit, mosolygos elégedett arc-
kifejezést er6szakolt magara s hogy gyermeki szere-
tetének tanujelét adja, atkarolta az 6reg Gibier nya-
kat, fejét annak kehiére hajtotta s ottan sirt, zoko-
gott keservesen. Gibier most el6szor érezte az apai
oromok kimondhatatlan melegét, nem szolt semmit
Laurahoz, hanem gyengéd szeretettel simogatta lagy
selymes hajat, oOlelgette, csokolgata, mint egy el-
veszettnek hitt, s megkerilt gyermekét, aztan Kki-
egyenesitette magat s igy szolt:

— Most mar nyugodtan halok meg, mos mar
nincsen héatra semmi, ami az élethez kotne. Keh-
iemre Oleltem az én édes kis lednykamat, akit ed-
dig elrabolva tartottak t6lem, akit csak félve, lisz-
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telette]jes tavolsagbol csodalhattam. Ez a néhany
perc volt életem egyetlen legkedvesebb lelensége,
ez volt vagyam legszebb teljesiilése, ez a pillanat
karpotolt engemet, tengersok szenvedéseimért.

Elértem tehat, hogy gyermekemet megcsdkol-
hattam, megdlelhettem, Ggy, mint apa a gyermekét

. most mar nyugodtan s orommel halok meg.
Ledanyom, gyermekem... édes kis Lauracskam ...
mar nincsen mit titkolnom el6tted, én vagyok az
apad, én: Gibier s te vagy az én egyetlen Kicsi gyer-
mekem.

Laura szemlesiilve, odaadd szeretettel hallgatta
az Oreget s hogy bebizonyitsa neki, hogy belenyugo-
dott a sors valtozhatatlan intézkedésebe, kérges ke-
z6t is megcsokolta s kimondta, el6szor életében ezt
a szot: apam!

A pénz parancsol.

Mielétt Gibiert megismertette magat leanyaval,
Kemenessy kapitanyt bard Cseteky igyekezett le-
beszélni arrél, hogy Laurat vegye el feleségiil.

— Orok szégyent hozol csaladodra, de kiillono-
sen reatn. aki apad helyeit apad voltam s ugy gon-
doskodtam réled, mintha csak a fiam lettél volna.

Micsoda rettenetes szégyent zuaditanal reank,
ha annak a vilagcsalonak a hugat vennéd feleségiil.

Kemenessy hasztalan igyekezte nagybatyjat
meggy®6zni arrdl, hogy Laura még csak rokona sem
volt Swislernek, hogy Laura nemeslelki, j6 és be-
csliletes ledny; bard Cseteky hajthatatlan maradt
s hatarozottan Kijelentette, hogy kitagadja Keme-
nessyt, ha Laurat veszi el feleségiil.
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— Mar kiszemeltiink szamodra egy hozzadillg
leanyt, aki méltdé a mi csaladunkhoz, aki éppen
Ugy fog szeretni téged, mint az a ledny ...

Gondold meg jél, hogy mit cselekszel: Ha Swis-
ter rokonat vennéd feleségiul, orokre elszakitottad
azt a fonalat, amely hozzank f(iz tégedet. Nemcsak
az anyagi, hanem az erkélcsi tamogatast is meg-
vonom téled. A palyadat ott kell hagynod s valahol
mint napdijas, vagy kis fizetés(i hivatalnok robotol-
hatsz, hogy szaraz kenyerét adhass feleségednek s
majd késébb gyermekeidnek.

Nem szeretnék veled err6l a targyrdl még egy-
szer beszélni s éppen azért adom tudtodra, hogy
harom napi gondolkodasi id6d van.

Ennek eltelte utdn nyilatkoznod kell, hogy mit
valasztottal; azt a leanyt és az 6rokds nyomorusa-
gol-e, vagy benniinket és 6rokos jolétet? Az a leany,
akit neked szantunk, szép, intelligens és négyszaz-
ezer korona hozomanya van, amelyhez én ugyan-
annyit adok, hogy gond nélkil alapithass csaladot.

Most ne sz6lj semmit. Illyen tgyeket nem lehet
azonnal elintézni, van harom napod, tehat elegendd
idéd van, hogy alaposan meggondold a dolgot. H&-
rom nap mulva varom a hatarozott valaszodat, mas
mondani valém nincsen . ..

Bard Cseteky hatarozott hangon beszélt Ke-
menessyvel, aki sokkal jobban ismerte nagybatyjat,
mintsem alkudozni mert volna vele.

Szomoruan, lehorgasztott f6ével hagyta el a
Cseteky palotat s a néptelen csondes utcakon balla-
gott ki a véarosliget felé, hogy zavartalanul gondol-
kodhassék a torténtek folott.

Kemenessy ideélis gondolkodasi ember volt, a
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pénznek nem nagyon ludla az értékét, mert bard
Cseteky béven ellatta a sziikséges Osszegekkel, vala-
hanyszor hozzaja fordult. Laurdt nagyon szerelte,
nemcsak kalandvagybol, nemcsak érzéki szerelem-
mel, hanem a szd legnemesebb értelmében. Amiota
Laurat ismerte, minden mas nd megsziint a részére.

Kerlilte a tarsasagot, kerilte kilonésen a n6-
ket s minden gondolatat Laura foglalta le.

— Mit tegyek? Mihez fogjak? — ez a négy szo,
mint megoldhatatlan rejtély kovalygott agydban —

Laurdt nem merte elhagyni, mert nagyon szerelte,
de feleségul sem merte elvenni, mert akkor magara

haragitotta volna nagybatyjat és csaladi 6sszekotte-
téseire annyira biszke nagynénjét. Elhatarozta,
hogy egyel6re semmit sem tesz. Ez a legegyszer(ibb,
legelfogadhtébb mddja a rejtély megoldasanak.

Aznap este szokasa ellenére nem ment el Laura-
hoz, hanem egyedil bolyongott az utcdkon, majd
betéri egy hangos, larméas zenéskavéhazba, hogy el-
terelje figyelmét az agyaban kavargd gondolatoktol.

— ,Laura és a szegénységZs vagy az a masik és
kellemes anyagi jollét, — tehat a pénz.

Most el6szér mérlegelte a pénz mindenhatd ér-
tékét. Most el6szér éreze, hogy a pénz furakodott
be csendes, zavartalan életének rejtekébe, most el6-
szOr tudta csak, hogy a pénz milyen nagy hatalom,
hogy a pénz parancsol. ..

Egyik percben végtelen gyavanak tartotta ma-
gat, mar azért is, mert az egész tggyel foglalkozott,
masik pillanatban szdmolgatni és mérlegelni kezdte
azt az eshet6séget, amely bekdvetkeznék akkor, ha
ellentallana nagybatyja akaratanak és Laurat venné
el feleségil. Mi lenne akkor? Mihez fogna, mihez



kezdene, ha bard Cseteky valoban megvonna téle
minden anyagi tadmogatast? A katonatiszti palyan
nem maradhatna, hiszen a sziikséges évadékot sem
tudnd el6teremteni; més foglalkozashoz pedig nem
ért, nem tanult semmi olyat, ami a katonai pélyan
kivul anyagi keresethez juttathatna.

Félt, remegett dnmagatol, nem volt batorsaga
Laura elé menni, mert nem tudott, nem akart annak
a ledanynak hazudni. Erezte, hogjr nem lesz elég
lelkiereje Lauranak megmondani, az igazsagot.

Undorodott dnmagatol. Azt hitte, hogy bator,
lelkierés férfia, olyan, mint amindének Kivilrél lat-
szott, amilyennek masok tartottdk. A pénz elébe &l-
lott, fenyeget6 mozdulattal és parancsolélag vissza-
intette oda, ahol a pénzt adtdk neki, — & gazdag
nagybacsihoz.

Nem érzett magaba elég lelkier6t, hogy szembe-
szélljon a lathatatlan fenyeget6 ellenséggel: a pénz-
zel. Erezte, tudta, hogy lelkileg elbukik, ezzel a nagy
hatalommal nem tud dacolni, nem tud annak ellent-
allani. A szive hasztalan lazongott, hidba forron-
gott. Szerelme mint elhal6, panaszos séhaj tlint cl,
a pénz er6teljes parancsolé szava melleit.

De hogyan adja tudtara Laurdnak, hogy nem
lehelnek egyméasé? Hogy a miliomos nagybacsija
aranyostorral valasztja el 6ket egymastol. Ez a kér-
dés bolygatta agyat, ez a gondolat foglalkoztatta,
akar akarta, akar nem akarta.

A borban keresett vigasztalast, a borban, mely-
nek azel6tt nem volt kedvelGje. Tiszttarsai gunyol-
tak is emiatt eleget, de Kemenessy nem igen tor6-
dott veluk.

A kis zenés kavéhaz pincérei, de kiléndsen a

Qarai Ferenc : A pénz parancsol. v



kassza tlindére, csakhamar észrevették, hogy a hu-
szartisztnek bufelejtére van sziiksége. Nem kellett
sokat féradozniok. llyenkor gyenge az ember, meg
talan babonés is. Azt hiszi, a bor feledteti a bajt,
banatot, a bor meggyogyitja a beteg lelket.

Ivott, mért itattdk. Alig *elt el két 6ra s mar
a negyedik Uveg pezsg6, vagy pezsgfs lveg volt az
asztalan. A mindég jozan, italhoz nem szokott em-
ber, elvesztette onuralmat. Nem tudott semmirdl,
semmit, nem tudta mi torténik vele, — csak mas-
nap, amikor égy aladzatos tekintetl, hajlongd férfi
jelent volna meg néla és egy kétszdz koronés szam-
lat mutatott be imki, az el6z6 éjszaka elfogyasztott
kilonféle italok &réért.

Kemenessy minden ellenvetés nélkul fizetett,
nem kereste, nem Kkutatta mennyiben jogos a
szamla bemutatéjanak kovetelése.

*

Laura egyedil alt kis homalyos szobajaban
s varta a pillanatot, amikor vélegénye megérkezik.
Mi6ta Budapestre visszatértek, Kemenessy minden
délutan meglatogatta s szerelmes kettesben, toltot-
ték el az id6t. Sokszor az étkezésrdl is megfeled-
keztek. Mindennap, minden alkalommal talaltak va-
lami uj témat, amir6l elbeszélgettek, mint két jo
barat, mint két szeretd lény s mint olyan szerelmes-
par, mely a beszélgetés egyformasagat csokok és
vallomasok édességével fliszerezi.

Hanyszor merengtek el egymas szemébe, mikor
jovojukrol beszélgettek, hanyszor pecsételték meg
egymashoz valo hiségigéretiiket egy-egy percekig
tarté boldogité csokkal, oleléssel. Nem hianyzott a
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teljes boldogsagukhoz csak az, hogy isten és ember
el6tt is egymasé lehessenek.

Mint a legtébb szerelmespar a mamoros percek-
ben nem gondoltak a rideg, kegyetlen val6sagra,
arra: hogy mi lesz veliik, ha nem lesz semmijuk,
ha szerelmikon kival semmivel sem rendelkeznek.
Kemenessy ruem hitle, nem gondolta, hogy nagy-
batyja olyan ridegen és Uzletszerlien fog banni vele.
Arra nem szamitott, hogy a gavallér bard Cseteky
megvonja téle minden anyagi tdmogatasat, ha Lau-
rat veszi el feleségil.

Laurdnak, — akire Swister milliokat hagyott
volna — a torténlek utan nem maradt semmije.
A fehér jacht kincseit a birésagok foglaltak le Swis-
ter &ldozatai szdmara, Laura egy fillért sem kapott.

Ezzel a szomoru val6saggal Laura azon az es-
tén foglalkozott el6szor, amikor Kemenessy nem
ment fol hozza. Akkor gondolt el6szér arra, hogy
hatha Kemenessy meggondolja a dolgot s nem veszi
el feleségil. Lelkén er6t vett valami kimondhatat-
lan fajdalom. Ekkor érezte el6szor a pénznek, a va-
gyonnak hianyat. Mennyire szerette volna, ha Swis-
ter még élt volna, s hozza fordulhatott volna segit-
ségért.

A valo6 igazsagot azonban nem tudta, még csak
nem is sejtette Laura. Arra még gondolni sem mert,
hogy vélegényéi olyan kegyetlen alternativa elé al-
litja a nagybatyja, azt pedig egyéaltalaban nem tudta
meg, hogy Kemenessy anyagilag teljesen a nagy-
batyjatol fligg s neki semmi maganvagyona
nincsen.

Az éjszakat almatlanul toltétte s egyre maga

10~
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el6tt latta Kemenessyt, amint szomorudan, gondter-
helten jar-kel, lelkiharcok kozott.

Valami rosszat, rettenetes rosszat sejtett. Mintha
egy lahatatlan 1ény azt stgta volna neki, hogy vége
mindennek, hogy vége az 6 boldog almainak, me-
lyek sohasem fognak megvaldsulni.

Az almatlan éjszakara, szomor( bizonytalan
nappal kdvetkezett. Nem hallott, hirt sem a vélegé-
nyérél és még kétségbeesettebben varta azt az oOréat,
amikor Kemenessy elszokott jonni hozzija. . .

Oromében folsikollott. Kemenessy Iépteit hal-
lotta a kis sotét folyoson és boldogan, szinte ka-
cagva az O6romt6l nyitott ajtdt neki és odaborult
Kemenessy keblére.

— Csakhogy itt vagy, csakhogy eljottél egyet-
lenem ... Azt hittem, mar sohasem latlak tobbé.
Olyan rossz, olyan szomor( sejtelmeim voltak.

A huszarkapitanyt lathatélag meglepték Laura
szavai.

— Hogyan, talan sejt valamit Laura? — gon-
dolta magaban — miké6zben szorosan atdlelve tar-
totta. Percekig nem felelt, de hogy véget vessen a
kinos hallgatasnak, gyengéden, szeretettel szdlt
hozza:

Rosszat almodtal édesem, most mar ne gon-
dolj semmire. Itt vagyok Ujra melletted s szeretlek
Ggy, mint eddig szerettelek.

— Tudom ... tudom, te az enyém vagy Ka-
rolyom s nem hagyod el a te szegény, mindenkitél
elhagyott Lauradat...

Kemenessy észrevétlenil a szemeihez nyult,
hogy letoriilje azt a kénycseppet, mely pillanat alatt
megjelent szemeiben, aztan ledlt Laura mellé s gyen-
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géd szeretettel igyekezett megmagyarazni neki, hogy
miért maradt tavol t6le az elmult délutan.

Még mindég kiizdoétt magaval, még mindég nem
tudta, hogy mit tegyen.

Egyik oldalon ott allott Laura, aki szeretett,
akinek megmentésén faradozott, s a bizonytalan
jovd a terhes anyagi gond, talan az 6rok szegénység;
a masik oldalon a g6gds, szigorl nagybéacsi, a mil-
liomos ledny és a mindenhatd, parancsol6 pénz.

Ott. a testben és lélekben megtért s remegé
leany el6tt ismételten ez a probléma kerult el6-
térbe. Ez a probléma, melyet meg kellett oldania,
akarmilyen eredmeénnyel, de gyorsan, radikalisan
miel6tt késd lenne. Még csak huszonnégy ora ideje
volt héatra. Vaélaszolnia kellett bard Csetekynek :
vagy — vagy Laura, vagy 6k?

Szétlanul, elgondolkodva lt s nem vette észre,
hogy a ledny mereven szegzi red tekintetét, mintha
leikébe akarna nézni, mintha az agyaban kovalygo
gondolatokat akarna kiolvasni. Nem vette észre,
hogy Laura egyre halvanyabb, sapadtabb lesz,
mintha mar mindent kiolvasott volna szemébdl,
mintha mér tudnd, hogy vélegénye hogyan fogja a
nehéz problémat megoldani. Gondolataiban hangos
zokogasa zavarta meg.

Laura zokogott. Aszerencsétlen ledny lehajtotta
fejét a kis asztalkara és keservesen, hangosan zo-
kogni kezdett.

Kemenessyt, mintha mély almabdl riasztottak
volna fol, folugrott, a ledny fejét félemelte és kér-
dbleg nézett rea.

— Tudok mindent Karoly, tudok mindent...
te nem vehetsz el engem feleségdil...
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Nem folytathatta tovabb. Ujra zokogni kezdett
s keservesen tordelte kezeit. Mi lesz velem? .. . Mi
lesz velem, ha te is elhagysz engemet? . ..

Kemenessy vigasztalni igyekezett, de nem nyug-
tatta meg egyetlen szavaval sem. Erezte, hogy a
donté pillanat elérkezett, de még sem volt bator-
saga a tiszta igazsagot megmondani.

Huszonnégy ora ideje volt még a végleges vala-
szig s huszonnégy ¢6ra alatt még sok minden tor-
ténhetik. Egyel6re azon faradozott, hogy Laura lelki
fajdalman enyhitsen s halkan, szinte suttogva sz6-
lott hozzé:

— Lauram, édes Lauram, légy erés s ne gon-
dolj a legrosszabbra. Eskiiszém, hogy kiviiled senkit
sem szeretek s most még jobban szeretlek, mint ez-
el6tt szerettelek. Lasd, édesem, a sors kegyetlen csa-
pasokat mért redm, mert anyagilag nem vagyok
fuggetlen s azpk rendelkeznek velem, akik tdmogat-
nak. Hat tehetek-e én arrél, hogy a katonai polyara
neveltek s nem ismertették meg velem az életet.
Olyannak kell lennem, mint a szlil6k gydmsaga alatt
lévé gyermeknek, mert csak nagybatyam jovoltabol
folytathatom ezt a cifra, ri, de Ures életet. Ha csak
magamrol lenne sz6, beletér6dnék a valtozhatat-
lanba, kizkddnék, nélkiléznék, nyomorognék, de
rélad van szo; rolad, édes Lauram, akit nem rant-
hatok le magammal a sarba, az 6rok kizdelembe,
— a nyomorba.

— Mert mi lenne vellink, ha nagybatyam meg-
vonna télem anyagi tdmogatéasat? A tiszti fizetésem
még a tartozdsom kamatainak téresztésére sem ele-
gendd s akkor a nélkulozésnek lennénk kitéve s az
0rokos zaklatdsoknak. Hitelez6im csak azért var-
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nak, mert azt hiszik, hogy gazdagon fogok nésulni,
vagy a nagybatyam rendezi majd tartozasaimat.

— En nem akarok romlasod okozéja lenni
Karoly, — sz6ll kozbe remegé hangon Laura, én
nem akarom, hogy miattam szenvedjél. — Fol-
oldalak adott szavad alol s én visszavonulok oda,
ahol éretted imadkozhatok.

Most mar nem leszek egyedil, nem leszek
elhagyatva, — itt van Gibier, itt van — az apam ..

Kemenessy meglepettén nézett Laurdra. Azt
hitte, hogy az zavaraban beszél: ,Itt van Gibier, itt
.van az apam“.

De hat lehetséges e az, amit Laura mondott -
Gibier, Swister oreg szolgja apja lenne annak a
lednynak, akit & gy szeret, akit feleségll akart
venni. Nem, nem, az lehetetlen. Laura bizonyara
félre beszél, lelki egyensilya megingott s most Gi-
biert képzeli az édesapjanak.

> Szanakozva, szinte szomorlUan nézett Lauréara,
ki folytatta a lehetetlennek latsz6 szavait.

« — Ugy van, Karoly, most mar nincs mi tit-
kolnom el6tted; Gibier, az a j0 6reg szolga, aki Ugy
vigyazott rednk, aki téged is Ugy szeret, mint senki
mas, az én természetes apam. Most mar nem Kkell
szégyenkezned miatta, 6 nem lesz a te apdsod, nem
fog fidnak nevezni, nem, 6 boldog és elégedett igv
is, ha nekem mondhatja: ,,leAnyom". Ezt csak azért
mondtam el neked, hogy tébb okod legyen az el-
valasra, hogy kevesebb banatod legyen azért, mert
egy szegény szolga lednyat nem vehetted feleségiil.

Lemondok rdlad, Karoly, mert nagyon sze-
retlek. Lemondok rdlad, hogy boldog légy még az
életben és taldld meg azt, ami nélkil nem lehetnél
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boldog, — a pénzt, az er6s, hatalmas urat, a paran-
csold pénzt. Tovabb nem folytathatta, mert szemei
konnyekkel teltek meg és Gjra zokogni kezdett...

Kemenessy lehajtott fejjel, hiinbanéan, meg-
torve allott a zokogé ledny elétt, de nem tudott sz6-
hoz jutni. Ugy érezte magat, mint aki egy kedves
halottjatél bucstzik a temetében, a sir szélén —
orokre.

A Szent Istvan-templom f&bejaratdnak 1épcséin
borddpiros futdszényeget teritettek. Valami nagy,
el6kel6 eskuvd lesz. Két diszruhds lovasrenddr ér-
kezik a templom elé, talan hogy a bamészkodd ko-
zOnséget tartsa tavol a fényes fogatokon és autokon
érkezé nésznépt6l, vagy csak a kilsé disz és ked-
véért rendelték oda &ket? A borddpiros futdszényeg
és a diszruhas rend6rok lattara apro, Kis csoportok
verddnek 6ssze, anélkil, hogy tudnak miért, anél-
kil, hogy tudnéak, kinek lesz az eskiivdje.

A csoportok lattara az arra haladd nék, gyer-
mekek is megallnak és rovid idd elteltével tekinté-
lyes tdmeg verddik dssze a templom el6tt.

A fényes fogatok és autdk egymast érik. Disz-
ruhds magnasok, magasrangu katonatisztek fényes
egyenruhakban, polgari és f6rangu el6keléségek
hagyjak el fogataikat és vagyontér6 ékszerrel meg-
rakott asszonyok és leanyok sietnek be a fényesen
kivilagitott templomba.

A padsorok egymasutan telnek meg, valogatott
kdzonséggel és a nasznagyok unnepélyes hangulat-
ban varjak a szertartads kezdetét.

A fiatal par: v6legény és menyasszony egymas
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nyes segédlettel celebralja a szertartast.

A menyasszony sapadt, beteges kiilsejl sz6ke
ledny, a vllegény dalias huszérkapitany, idegesen
tekint hol jobbra, hol balra és & szeretné legjobban,
ha a szertartdsnak mar vége lenne.

A templom bejaratanél, ott, ahol rendes koril-
mények kozott szegény alamizsnat kéré oreg asszo-
nyok térdepelnek, egy s(riin lefatyolozott, mély
gyaszba 0oltozott n6 alldogal s halkan, hogy senki
sem hallja, imadkozik ...

Mintha nem is eskiivén, hanem temetésen lenne,
Ugy sir, Ogy zokog, de nem figyel rdja senkisem.
Mindenki az oltar felé tekint s varja az Unnepélyes
pillanatot, amikor az esket§ f6pap aldasthoz6 ima-
jat mormolja el; amikor megszolal az orgona és
a korus énekelni kezdi a nészindulot. ..

A gyéaszruhas leany egyre jobban remeg, nem
hall semmit, talan csak a szive dcbogasat... Jobb
kezében nagy, piros rézsadkbdl Osszekotbt csokrot
szorongat, bal kezében kdnnyeit6l aztatott kis ken-
d6cskéjét tarlja s néz, bamul maga elé, de a fénye-
sen kivilagitott templomban nem lat egyebet, mint
azt a huszarkapitanyt, aki mellett egy fehérruhas,
boldog leany all s akinek az a férfi most 6rok hisé-
get eskiiszik. Szive hevesen dobog, ajka vonaglik.
Mar sirni sem tud, csak nyosz6rdg ... zihal a keble
a fol-fol toré mély sohajaktdl.

Nem veszi észre senki, nem hallja, nem latja
meg 6t senkisem, mindenki a szertartasra figyel s
elére néz, abban az irdnyban, ahol a fiatal péar
eskiszik.

Elhallgat az orgona, elcsendesedik a korus
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éneke s a fényes vendégsereg két sorfala kozott
lasst léptekkel halad ki a fiatal par, jobbra-balra
hajlong s mosolyogva, bokolva fogadja a sok sze-
rencsékivénatot.

Mér-mér a templom kijérata el6tt vaunak, még
néhany Udvozlet, néhany kézszoritdas s atlépik a
templom kiiszobét.

Egyszerre hangos, fajdalmas zokogas vegyil
a templom csendjébe s a gyaszruhéas ledny merész
lépéssel a fiatal par elé ugrik és a meglepett uj asz-
szonynak atnydjtja a nagy, piros rdzsacsokrot, mi-
kozben remegve a fiilébe sugja:

— Szeresse Karolyt Ggy, mint én szerettem . ..

A nem vart jelenetnek els6 szemtanii baro
Cseteky és a felesége, hatrafordulva csak annyit
mondottak:

— Egy szegény eszel6s ledny, aki Ivemenessy
menyasszonyanak képzelte magét.

A fogatok elrobogtak, az autdk tiilkilése mar
messze hallatszik, a kivancsi kodzonség is eloszlott,
csak a feketeruhas leany térdepel az oltar el6tt
s halkan, buzgén imadkozik annak az embernek a
boldogsagaert, akinek a pénz parancsolt.

(Vege.)
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Kl A BUNOS?

— Megeértette? A férje blindsnek kéri kimon-
datni.

— Megértettem! Azt is tudom, hogy blindssé-
gem kimondasa esetén nem lehetek a Sarosy Géza
felesége.

— Ugy van! De jogaban &ll védekezését el6-
terjeszteni, s ha sikerll artatlansagat beigazolni, mi
sem all Gtjdban, hogy a Sarosy Géza felesége le-
hessen.

+— Artatlansdgom hasztalan igyekezném bizo-
nyitani.

Védekezésemben felhozhaté érveim, a torvény
magyarézata szerint, csak b(indsségemet igazoljak.

Ezen én nem véltoztathatok semmit. Nem tu-
dom, mikor készilt e torvényszakasz, azt se kuta-
tom, hanyszor alkalmaztak és hany hozzam hasonlé
sorsi nd kdszonhette ennek végleges erkodlcsi buka-
sat. En, mint gyénge né, nem harcolhatok ellene,
de lesz id6, mikor tarsadalmi és erkolcsi torvé-
nyeink, a tiszta, jozan, logikus gondolkodas meg-
dontik ezt az erkdlcsileg hallatlan ostobasagot.

Az uram blindsnek kér kimondatni, hogy ne
lehessek annak felesége, aki azza akar tenni
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Ehhez joga van. Maradok tehat tovabbra is.
amivé lennem kellett, a Sarosy Géza szeretGje.

Az undor, az 6nmegvetés, a kétségbeejtd el-
keseredés tolti el bens6met, ha e sz6rnyl valora
gondolok.

Szabadulni akartam e rettenetes lelki vad aldl,
de nem lehet, nem szabad, a térvény tiltja ... Nem
lehetek annak a felesége, akivel megcsaltam az
uram . ..

Ugy kell élnem tovéabbra is, megélt lélekkel,
becstelendl. TGrndém kell ezentdl is ismer6seim gu-
nyos mosolyat, hallgatnom irigyeim karérvendd
suttogasait, szemben kell allanom az erkélcsi vilag
térvényeivel, de megtépett becslletem helyre nem
hozhatom, még ha mdédomban allana is, mert a tor-
vény tiltja, mely els6 sorban lenne hivatva, hogy
visszaadja a becsuletem.

Megnyugszom a sorsomban.

Tobb szenvedés mar nem érhet, nagyobb meg-
aldzasban mar ugy sem lehet osztalyrészem, mint
hézassagom utols6 harom évében. Egy gondolat
azonban az Griilésbe kerget:

Mi lesz a gyermekemmel, artatlan kis leany-
kdmmal?

Magammal nein tér6dém, de lednyom is b(lin-
hédni fog az én b(némért, 6 is a guny targya
lészen, neki is pirulnia kell az anyja bline miatt.
Az a tarsadalom, mely az anyat kitaszitotta, nem
fogja lednyat se keblére dlelni és akkor el6tte is
nyitva all majd az ut, mely a posvany felé vezet
s miért? Mert a torvény tiltja, hogy viszsaadjam
neki azt, mit egy hosszl kétségbeesés sziilte pillana-
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taban elvettem t6le: a nevet, a becsiletes, torvé-
nyes nevet. ..

Blindsnek fog a bir6sdg kimondani a hazassag-
torésben, elvalaszt az uramtol, feloldja a vele kotott
hazassagot; de nem tliri, hogy a felesége lehessek
annak, aki azza akar tenni, kinek egyedul all joga-
van visszaadni becsuletemet.

Hat vajjon ki a blinds, az uram-e, vagy én?

Még tizenhét éves se voltam, mikor az uram
megismertem.

Nemrég keriiltem haza a zardabdl. Ott minden
jora és hasznosra tanitottak, csak az életet, az em-
bereket &smerni nem. Annal tébbet imadkoztam.
Sejtelmem sem volt, hogy a fény mellett ott setten-
kedik az arny, a j6 melleit, a rossz, az igaz mogott
a képmutatd, alnok hazugsdg. Szileim elkényez-
tettek, a tavaszi szell6t6l is féltve Oriztek, mint egy
meleghazi novényt apoltak.

igy kellett fejlédném, — mesterségesen. —
Baratnim, — mikor a zardabdl kikeriltem —nem
voltak, féltettek a tarsasagtol.

Olvasnom nem volt szabad. Edesanyam elzart
el6lem minden konyvet, csak tlindérmeséket olvas-
hattam. Az életet még konyvekbdl sem &smer-
hettem.

A munkahoz nem szoktattak, féltették egészsé-
gemet, hogy kezeim elvesztik barsony puhasagat.
A f6zés miivészetét is csak a szakacskonyvbdl os-
merhettem.

Hiusagomat felkeltették, hizelegtek, szépnek,
csinosnak mondottak. Ruhdimat a legels6 divat-
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szalonokban készitették, hiszen szépnek, csinosnak,
el6kelének kellett lennem; kilonben nem lehetettem
volna alsokunsagi Cserepes Dénes felesége, kivel
mar a bolcsében eljegyeztek.

Tudom, hogy amit elmondani akarok, nem
szOlhat artatlansagom mellett.

Még jegyz6konyvbe sem veheti védekezésemet,
megelégszik azzal, hogy beismerésben vagyok. Mint
bird, csakis a tények, a rideg paragrafusok szerint
hozhat itéletet.

Mint ember azonban, mint gondolkodé ember,
igazat ad majd nekem, mint az emberiség ama
millioi, kik az erkolcsi élet torvényei ellen elkdve-
tett blindket mas szempontbdl is mérlegelik, kik
nemcsak a puszta tények, hanem a tényeket ered-
ményez6 inditdé okokat is szem el6lt tartjak.

Harom havi ismeretség utan Cserepes Dénes
felesége lettem. Ez a harom hoénap volt élelem leg-
szebb ideje; az almok, a sejtelmek id6szaka.

Nem igy képzeltem ezt az uj vilagot.

Edesanyam annyi szépet, annyi jot tart elém
a hézasélet rejtett gyonyoreibdl . . .

Eskivénk utan utazni mentink s mintegy
hat hétig jartuk az ismeretlen, de szép vidékeket.
Az uram kezdetben gyengéd volt hozzam, bar gyak-
ran panaszkodott rosszullétr6l. A leghiresebb or-
vosokkal gydgykezeltette magat... Aggddva, sza-
nalommal néztem ra és ha kiméletlen volt velem,
azt betegségének tulajdonitottam.

A mézeshetek is véget értek és én még mindig
a képzelet alomvilagaban éltem. Mikor visszaérkez-
tink, nem mertem szdIni anyadmnak, szégyeltcm
bevallani leanyvoltomat,
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A févéarosba koltoztiink. Gyonyor( lakéast bé-
relt ki szdmunkra, melyet pazar fénnyel rendezte-
tett be, szerelem helyett, kényelemmel vett koril.
Es én hittem, hiszen nem mertem kételkedni benne.
Valahanyszor kés6 éjjel vet6dott haza, mindig el
tudta hitetni velem, hogy hivatalosan volt el-
foglalva.

Eleinte nem sokat gondolkoztam. Szaz modjat
is tudta a hazugsagok leleplezésére és én hittem,
mert azt gondoltam, hogy szeretem, hiszen szeret-
nem kellett, az uram volt, a térvényes eskudt fér-
jem, kinek az oltér elélit 6rok hiiséget eskiidtem.

Az Operédban egy volt iskolatarsnémmel talal-
koztam. Harom hoénapos menyecske volt, szemeiben
a pajzan jokedv, az éltet6 boldogsdg sugarzott s
mikor gyonyorrel sigta a fiilembe, hogy anyanak
érzi magat: zokogni szerettem volna elkeseredettsé-
gemben. E naptol kezdve szinte idegenkedtem az
uramtol.

Egy éjjel részegen vet6dott haza. Szd nélkil
torni, zOzni kezdett mindent. Remegve, szotlanul
néztem garézdalkodasat, majd kérlelni kezdtem, de
mikor édes sziilem fényképét csapta a falhoz, el-
szantan rohantam felé és a kétségbeesés sziilte er6-
vel ragadtam meg karjat... A masik pillanatban
eszméletlendl teriiltem el a foldon.

E szOornyl éj utdn haza utaztam. Atyam el6tt
elhallgattam hazamenetelem okéat, de anyamnak to-
redelmesen bevallottam, amit bevallani mertem ...

Edesanyain megnyugtatott, hogy majd jora
fordul minden.

Harom hétig hirt sem halfollam az uramrdl, de
mikor atydmnak is feltlint a dolog, anyam vele is

Qarai Ferenc: A pénz parancsol,
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kozolt mindent, mire mindketten felkerestek, hogy
kibékitsenek benniinket.

Két héttel ezutan bocsanatkérd levelet kaptam
téle, melyben konyorogve kért, hogy térjek visza
a hitvesi hazhoz. Engedelmeskedtem.

A régi jaték ismétl6dott, naprol-napra durvabb,
kiméletlenebb volt velem s valahanyszor ittasan
kerilt haza, lelovéssel fenyegetett.

Ekkor tanultam meg hazudni, hazudni a bol-
dogségot, .jatszani a megelégedettet.

Ezutan léptem a tettetés szinpadjara, bealltam
a vildg komédiasai kozé, hogy én is csalhassam
azt a masik vilagot, melynek milliéi még bohd hit-
tel, bekotott szemekkel nézik azt a kilsé fényt,
azt a vak, csillogast és nem veszik észre, hogy az a
tundokl6 valami nem més, mint egy értéktelen
liveg, égy, mesterségesen csiszolt — hamis gyémant!

Megtanultam a szerepemet, hiszen jatszanom
kellett, hogy, ne legyenek szénakoz6im, hogy iri-
gveim ne mondhassak rélam, hogy boldogtalan
vagyok.

Sokan megszokjak ezf a jatékot és annyira be-
tanuljak szerepiket, hogy maguk is elhiszik. Mig a
néz6kozonség tapsol, feledik a val6t, elfeledik, hogy
csak jatszanak, hogy csaljak 6nmagukat és meg-
tévesztik egyszersmind a vilagot is.

Az én jatékom nem tartott sokaig. Ott volt el6t-
tem a vald, a kegyetlen rideg igazsag, amit hasz-
talan igyekeztem feledni, az uram mindannyiszor
feltarta el6ttem.

Erkqlcsi zillottségéi anyagi bukasa is kovette!

Pazar koltekezései, beteg szenvedélyei vagyo-
nukat is folemésztették.



163

Egy uj fogalommal is meg kellett ismerkednem
— az anyagi gondokkal.

Szileim mindeniket feladldoztdk, hogy meg-
Ovjanak az anyagi bajoktol.

Hasztalan volt minden.

A hitelez6k kiméletlenil bantak velem.

Ismer6seim szama ugyan szaporodott ekkor.
Keresték a baratsagomat. Kalandra vagyo ficsurok,
elfasult agglegények, a hazassagban megd@szilt csen-
des csaladapak, mind leslek ream, mint vérebek a
vesztébe rohand gyonge vadra.

A csébitasnak szaz undok fajaval akartak t6rbe
csalni, de nem sikerult.

Egyik szerelmet, masik hlséget hazudott, ez
hizelgéssel, amaz vagyonaval igyekezeti bukdsomat
siettetni.

Ellentallottam.

Ment6i kozelebb voltam az 6érvény szé’éhez,
anal gorcsdsebben kapaszkodtam a mentékorlaihoz;
éIni akartam, élni, becsuletesen.

Egy napon arverést tliztek elleniink.

Az arverés el6tt a hitelez6 ligyvédje magahoz
hivatott s tudtomra adta, hogy mindent el akart
kovetni, hogy elhalasztassad az arverést, de a hite-
lez6 nem tagit, 6 szivesen kifizeti helyettem a tar-
tozasomat, — 0srneri a viszonyainkat — de ...

Undorral fordultam el t6le s még csak elég-
tételt sem vehettem megsértett becsiiletemért.

Elarvereztette mindenilinket s mikor a puszta
falak kozott maradtam, elég vakmerd volt a sze-
memre vetni, hogy magam vagyok az oka min-
dennek, mert: ostoba vagyok. Baratndim, kik jo-
létemben hizelegve Vettek koril, elfordultak télem.

ir
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Atyam meghalt, anydmat a sok banat agyba
dontétte. Egyedul maradtam, tanéacstalanul, vigasz,
cél és remény nélkdil.

Az uram elutazott.

Tévelyegve, megtortén jartam a févaros utcain,
koraldttem a fény, pompa, a csébités szaz vigyorgd
démona. Csak kezem kellett volna KinydGjtani és
megszerezhettem volna a jelen gyonyoreit.

Ekkor hozott dssze a sors Sarosy Gézaval.

Még leanykoremtol ismertem. Szegény kantor-
tanito fia, kit atyam tdmogatott, hogy tanulmanyait
folytathassa.

Szegényesen, sdpadt arccal, réveteg tekintettel
bolyongott a Varosliget fai kozott, mikor észrevett,
szégyenkezve kozeledett hozzam. Bocsanatot kért,
amiért nem keresett fel otthonunkban.

Elmondta, hogy mennyit kell kiizdenie a nyo-
morral, habar a kritika dicsér6leg nyilatkozott ké-
peir6l, de nem akad vevére, még nincs elég hang-
zatos neve, hogy képei az uri szalonokban is 16g-
janak.

Mikor megismerte helyzetemet, szdnakozoan
nézett ream, de vigasztalni nem mert, hiszen also-
kunsagi Cserepes Dénes felesége voltam.

Masnap meglatogatott s mikor Gres szobaimon
végigvezettem az utolsé kis udvari szobaig, melynek
butorzata agybetétekb6l osszerakott nyughely, két
szék és egy rozsdas mcsddasztalka volt, akaratlanul
kialtott fel:

— Szegény nagysagos asszonyom!

E naptdl kezdve vendégem volt, s ment6i vila-
gosabban latta helyzetemet, annal nagyobb tisztelet-
tel volt irdntam



Karéacsony el6tt az uram Is megérkezett.

Egy szbval se kérdezte, hogy mib6l éltem ta-
volléte alatt, csak mikor a sarokban hever§ fehér-
nem(im maradékara tekintett, szélt egykedviien,
hogy nem segithetett, mert keveset keresett.

Bérnegyedkor az Andrassy-uti egykor fényes
lakdsomat is el keleti hagynom.

Az uram nagynénjéhez koltoztink. Egy otven-
éves damahoz, ki mindent elkdvetet, hogy még job-
ban elvaditsa az urammal vald viszonyomat.

Kigyd modjara férkdzott hozzam, hgoy jobban
megsemmisitsen.

Hizelgett, dicsérte szépségem, magasztalta ter-
metem és ugyanekkor az uramat gyalazta el6ttem,
aki nem érdemli meg, — ugymond — hogy h{i ma-
radjak hozza.

Gydiléltem ezt a vén asszonyt, undorodtam
téle, mint a blintél. A sarba akart taszitani, hogy
kozelébb férkezhessék az uramhoz.

Amikor latta, hogy igy nem érheti el céljat, as-
kalodni kezdett ellenem.

Elhitette az urammal, hogy a Sarosy Géza sze-
ret6je vagyok.

Terve sikerdlt.

Hatalmaba keritette az uramat, szemem lattara
folytatott viszonyt vele, csakhogy ellizhessen a
haztol.

Néma megadéassal tlirtem sorsomat.

Es az uram egyre silyedt, a feneketlen sarba.
Az ital és a nagynénije rabja lett, egyikt6l se tudott
szabadulni.

Egy éjjel almombol riasztott fel, odarohant
hozzam s fojtogatni kezdett.
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Sarosv Géza igy sz6lt ekkor hozzéam :

— Veéget kell vetnie e nyomorult atoknak, to-
vabb nem szabad tiirnie e megalazast.

Ugy beszélt velem, mintha atyam lett volna,
gyengéden, okosan, szeretettek,

— Ha becslletes akar maradni, dolgoznia kell,
— szOlt hatarozottan — a gyomor eleinte csak kér,
de aztan kovetel és annak eleget kell tenni.

Igen, dolgozni fogok, — gondolam — hiszen a
munka nemesit, felemel, de mit dolgozzam, ha sem-
mire se tanittattak?

Egy napon Sarosy 6romt6l sugarzd arccal jott
elém.

Megbizast kapott nehany néi szabd cégtdl, hogy
virdgokat fessen selyem pongyolékra. Szerencsémre
viragot festeni tanitottak a zarddban, s igy segit-
hettem Sarosy Gézat, ki kés6bb 6rémmel engedte
at nekem az egész megrendelést.

Az uramnak nem volt ez ellen kifogésa. Oriilt,
hogy valami foglalkozast kaptam, legaldbb szaba-
dabban turbékolhatott a nagynénjével.

Séarosy szeretettel oktatott mint tanitvanyt, di-
csért, buzditott, de sohasem feledkezet meg arrdl,
hogy tanitvanya, jéltevéjének leanya vagyok.

Pedig szeretett, szeretett lelkének egész melegé-
vel, tekintete elarulta, amit ajka elhallgatott.

Mikor esténkint hazatértem, az uram mogor-
van fogadott, ginyosan érdekl6dott festett viragaim
és a mester utan.

Faradtan, megtort lélekkel indultam be kis
szobamba, fnelyet egy ajtd valasztott el attél a
szobatdl, hol az uram jo kedvvel enyelgett a nagy-
nénjével.
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Sarosy jutott eszembe ilyenkor, ez az ifju, akit
szenvedni lattam, mert nem mert nyilatkozni, ne-
hogy 6t is olyannak gondoljam, aki bukasomat
keresi. Tisztelni, csodalni tanultam ei'ifjul.

Megtaléltam benne azt, amit az ultimban hasz-
talan, kerestem, a férfit, az igaz iilarc nélkili
jellemet.

Nem uralkodhattam érzelmeimen, fiatal vol-
tam, a boldogsagot csak almokbol sejtettem, jogom
volt szeretni azt, ki viszont szarét, aki megnyitotta
el6ttem a boldogsag kapujat.

Hasztalan parancsolt az ész, a sziv gy6zedel-
meskedett.

Megfeledkeztem mindenrél, néi becsuletrél, hit-
vesi esklr6l, szeretni vagytam, szeretni, vaggyal,
szenvedéllyel.

A lejtére léptem. Nem lattam a tatongd mélysé-
get eléttem. A szerelem elvakitolt.

A gondolat, hogy még boldog anya lehetek,
boldog, mint annyi milli6 anya, ki gyermekében
leli meg elveszett boldogsagat, megrészegitett.

Es most bindsnek kér az uram kimondatni,
hogy ne lehessek a Sarosy Géza felesége., Azzal akar
bosszut allni rajtam, hogy elvalasszanak téle, de ne
lehessek azé, aki hitvessé tenne, éljek ugy tovabb
is szégyenemmel, megtori szivvel, megolt lélekkel.

O tovabb folytathatja undok jatékat, s ha akad
még egy szerencsétlen teremtés, ki hinni fog alnok-
sagaban, még megndsiilhet, élheti vilagat azutan is,
tetszése szerint.

Mutogathatja az itélet, hogy én vagyok a b(-
nds, mert a birésag annak talalt, én csaltam meg,
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én hagytam ott a kodzos lakast és szeretGje lettem
egy masik férfinak, akitél anya lettem.

Es ismer6seim palcat fognak torni feleltem,
ujjal mutogatnak majd ream, kerilni fognak, mint
a megtestesiilt bint.

Irigyeim és ellenségeim tapsolni fognak, hiszen
olyan élvezet lesz a sarba latni azt, akit irigyeltek.

Igaz, én is szabad leszek, s ha ugy tetszik,
férjhez mehetek akarkihez, csak egyhez nem: S&-
rosy Gézahoz.

Férjhez mehetek, hiszen szépnek, csinosnak
mondanak.

De véjjon akad-e férfi, ki fatyolt vetne a mul-
tamra, ki megbocsajtana, hogy megcsaltam az uram
és apja lenne gyermekemnek, ki nem viselheti az
apja torveényes nevét?

Az a viszony, mely Sarosy Gézadhoz filiz, az
erkolcsi vilag torvenyei szerint kettétépliet6k ugyan,
de ott all érokre kozottink gyermekink, ki egyik
kezével Sarosy Gézat, a masikkal engem tart at-
oOlelve, ki nem ismerhet el mas apat, mint akihez
természeti Osztone fiizi.

Most még gyermek, apr6 gdégicsélé gyermek, de
a gyermekbdl leany, hajadon lesz. En visszanyer-
tem leanykori nevem, csak a gyermekemnek nem
adhatom vissza, amit modomba lenne visszaadni,
a nevet, a torvényes, becsiiletes nevet.

Hat vajjon meddig titkolhatom el6tte a valot?
Meddig hitegethetem, meddig hazudhatom neki az
apja kilétét?

Es ha feltarok el6tte mindent, ha elmondom
majd neki, hogy miért nem viselheti az apja nevét,



nem fog-e undorral elfordulni télem, az édesanya-
tol, ki Gatjat allotta boldogsaganak?

A bir6sag blindsségemet fogja megallapitani,
mert beismerésben vagyok, elvélaszt az uramtél,
mert allitasait meg nem céafolhatom, de a becsi-
letemen ejtett csorbat ki nem kdszorilheti soha.

Nem védekezni akarok, az uUgy is hasztalan
volna, de miel6tt meghozza az itéletet, biré uram,
csapja félre a hazassagi torvény idevonatkoz6 os-
toba szakaszat és kérdezze meg 6nmagatdl, a gon-
dolkodd és érz6 embertdl.

Ki a blinds: az uram-e vagy én?



A HADNAGY UR.

A kozlegények retteglek téle, lisztlarsai kinevet-
ték, de az ezredes meg az asszonyok rajonglak érte.

Solty Antal nem sokat torddott tarsai gunyos
mosolyaval, annal jobban kereste az ezredes, meg
a szép asszonyok baratsagat.

A leanyos apak, de kildndsen a fiatal férjek
gy(lolték legjobban.

Ezt 6 igen jOl tudta,- de nem sokat tér6dott a
vilaggal. A sors 6t dalids, karcsu termettel, hollo-
fekete hajflirtokkel, porge bajuszkéaval és havi ezer
korona mellékjovedelemmel tuntette ki. Az el6bbi
az asszonyok, az utobbi pedig az ezredes ur szivét
lagyitotta meg, valahanyszor egyetlen kis Zsazsa-
jara gondolt.

Solty rendesen egyedul sétalt s kardjat hanya-
gul csortette végig a rosszul kovezett utcan, agy
hogy mar messzir6l hallottak kozeledtét s a né-
személyek akaratlanul is igy szoltak:

— Ah! Solty hadnagy!

O csak mosolygott s gondosan apolt bajuszat
simogatta, hogy annal merészebben mutogathassa
héfehér fogait.
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A polgarembereket lenézte. Az igazi ember
el6tte a regrutanal kezdddott.

Ott lakott a kaszarnyaban, mely csak néhany
lépésnyire emelkedett a csendes papiaktol, melynek
lakdja egy istenféld, jambor 6reg ur volt, ki egész
nap a szent kdnyvek el6tt gornyedve, az égiekkel
tarsalgoit.

Az dreg uron Kivil egy slket vén cseléd és egy
félesz(i szolga volt a haz 6sszes személyzete.

A kaszarnya joval kés6bb épult, mint a kis
papiak, kulénben talan nem lehettek volna szom-
szédsagban egymassal, de az 6sz pap nem sokat
torédott a kolvilaggal, 6t nem zavarta a duhaj le-
gények daloldsa, sem a takarod6 hivogatd hangja.

Mas okbol, meg nem igen kerilgették a haz
tajékat, a vén Eszter nénin kivil nem volt ott mas
nészemély.

Egy szép juniusi napon, uj élet koltozott a
csendes haziké falai kozé.

Erzsiké érkezett meg a févarosbdl, az 6sz pap
egyetlen lednya, ki apja ellenére egy hivatalnokhoz
ment feleségil, ki azonkivil tartalékos hadnagy is
volt.

Az Oreg ur kezdetben hallani sem akart e hazas-
sagrol, de mert Erzsiké a Tiszaba akart ugrani,
kénytelen volt engedni, hiszen ez a leanya volt
egyetlen 6rome, mely e foldhoz kototte még hatra-
levé napjait.

Erzsiké, gyonyorl kis barna asszonyka volt,
sotét hajfurtjei az utolsd divat szerint diszitették
fejecskéjét, ruhaja, melyen meglatszott a mo-
dern asszony kényes izlése — feszesen simult kiva-
natos, forméas termetéhez.
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\ kisvérosi asszonyok kivancsian figyellek min-
den szavéra, minden mozdulatara.

Erkezésének hire csakhamar elterjedt az egész
varoshan.

Erzsiké kedves és baratsagos volt mindenkivel
szemben. Tudta, hogy neki még oly hibat se bo-
csajtandnak meg, mely més halandénél figyelembe
se jonne.

Olyan volt, mint egy jambor 6sz pap leanya,
dacara annak, liogv férjhezmenetele 6ta a févarosi
tarsasagokban é€lt, hol nem is sejtették, hogy egy
szent pap gyermeke.

Mikor egyedil volt atyjaval, szeretetel beszélt az
lirardl és kis leanyaro6l. Boldogsagat oly hiven tudta
el6adni, hogy az Oreg ur szemeit a kdnnyek homa-
lyositottak el, mire ez aztan abban adott 6romének
kifejezést, hogy meggy0zte Erzsikét, miszerint mind-
ezt csak a mindenhaté josagos Istennek koszdnheti,
ki megovja 6t a gonosztol. Aztan ilyenkor sokaig
példazgatotl, a jambor, erkdlcsds élet magasztossa-
gardl, az erény Gtjarol.

Erzsiké figyelemmel hallgatta atyja becsiiletes,
szivhez sz6lo szavait, csak egy séhajban adott ér-
zelmeinek kifejezést, mit az Oreg ur az ajtatossag
megnyilatkozasanak Vélt.

Az els6 bét, minden kulonds valtozas nélkul
telt el s Erzsiké igen kellemesnek talélta a kis varos
Unnepi csendjét.

A papiak ablakai a Tisza partjara nyiltak, azon
tal hullamzo kalészlenger, melynek hataran a szom-
széd falu hazacskai fehérlettek.

A haz korul elhanyagolt zoldséges kert, annak
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szélein vadon eladgazé akacfak, melyei festetlen léc-
kerités valaszt el a gyaloguttol.

A keritést nem régen csinalhattdk, csak midta
a kaszarnya és a papiak kozelébe épilt, hogy ne
bantsa a szemet a puszta haz, elhanyagolt kilseje.

A kis kaput azel6tt nem igen csuktak be. Mi-
nek? Egy szegény pap udvaran még a kébor kutya
se igen akad koncra, de midta a szép Erzsiké meg-
érkezett, Eszter néni mar alkonyaikor elzarta azt
jol, nehogy valaki belopédzhasson Erzsiké kdzelébe.
Ha valaki tisztességes szandékbol mégis be akart
oda jutni, akar itéletnapig is z6roghetett, Eszter néni
még az agvuldvést se igen hallotta, kiléndsen ha
aludni ment. Az oreg ur pedig ott nem hagyta
szent konyveit, ha csak a haz tizet nem fogott
volna.

Tikkadt juniusi est volt. Erzsiké szétlanul dlt a
nagy akac tovében és céltalanul nézte a Tisza hul-
lamait, melyek csobogva hémpdlydgtek a nagy
messzeségbe.

Fehér batiszt szoknyacskéja, keskeny rancok-
ban takartdk el forméas termetét, szép fejét a fa
tovéhez tamasztva, gondolkodott.

Eszébe jutottak jo atya Oszinte szavai. Valami
szokatlan érzés vett er6t rajta, olyan megbéanésfélél
érzett, mint a romlatlan gyermek az elkdvetett csiny
utan, ha anyja biintetés helyett a leikéhez beszél.

Néhany nap el6tt, még csaldka lidércfény jat-
szott képzeletével, s mest révedez6 szeme a jov6 so-
tét éjszakajaba tekintett, mely orokre eltakarna
eléle az éltetd vilagossagot, ha megfeledkeznék ma-
garol és azokrol, akiket szeretett. .
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Eszébe jutottak a hadnagy csabitd szavai, kivel
egyltt utazott egész Sz.-ig.

— Boldogga teszem, ha az enyém lesz!

Undorral gondolt vissza arra a pillanatra is,
mikor meggondolasi id6t kért téle, s nem utasitotta
vissza szennyes ajanlatét.

A kaszarnya épuletéb6l, mélabus furulyaszo
hangzott ki a néma éjszakaba. Erzsiké lelkén er6t
vett valami busongé érzés, melyt6l mindenaron sza-
badulni akart.

Gondolatai messze szarnyallak vele, a nagy,
févarosi bérhazba, melyben szeret§ ura és mosolygo
angyalarcu leanykaja talan éppen 6 réla almodoz-
tak. Kozelében becsuletes 0sz atyja megtort alakjat
latta a gyéren vilagitott szobacska ablakan keresztil,
kinek oktatd szavat oly ahitattal hallgatta.

Szabadulni, menekilni akart attél a blnds gon-
dolattol, mely a Solty Antal szavaira emlékeztették.
Hasztalan kiizdott magaval, hidba akarta gondola-
tait masfelé terelni, az a lidércfény Gjra megjeleni
el6tte, hivogatta, csalta abba az irdnyba, honnan
nem térhetne vissza sohasem — a b(in iranyaba.

Gondolatabél, halk suttogas ébresztette fol.
Solty allt el6tte, kéjvagyd,, sovargo tekintettel s mes-
terkélt remegéssel nyujtotta feléje kezét.

— Az istenre kérem tavozzék innen; ha valaki
meglatja, vége a becsiletemnek s 6rok szégyent
hozok jo Oreg atyamra.

Solty a csabitas megszokott hangjan igyekezett
Erzsikét megnyugtatni, tettetett boldogsaggal nézett
red, suttogo, hizelg6 hangon eskiidott hiiséget, de
Erzsiké gy6zedelmeskedett érzelmein, az ész le-
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gy6zte a sziv akaratdt, s mert Solty nem akart ta-
vozni, remegve sietett be 6 a kis gerendas szobajaba.'

Mikor egyedul volt, lelki szemei el6tt Gjra el-
vonultak azok az arnyképek, melyek mar-mar el-
homalyositotjak élt:e deriilt egét. Onmegveté undor-
ral gondolt vissza arra a napra, mikor Solty Antalt
megismerte, mikor csabitd ajanlatat nem utasitotta
vissza azonnal. .

Vadasz Géza, Onkéntes, karorvendd arccal sie-
tett a kantinba és diadalmasan kialtott fol:

— Megcsiptem a vén rokat, fiuk!

Az Onkéntesek kozelebb hlzédtak Vadaszhoz,
tudtadk kit kell érteni a ,,réka" elnevezés alatt.

— Megcsipted? — kérdezte a kis doktor, ki
Vadasz Géza utan legjobban gyidil6lte Solty had-
nagyot, mert ez, a doktori cim elé a ,,marha" titu-
lust is mindig odafliggesztette.

— Meg én, az argyélusat!

— Hogy-hogy?

— Nagyon egyszer(ien!

Tudjatok, hogy nem maradhat meg t6le egy
becsiiletes nészemély se a varosban és nem akad
ember, aki az orrara koppintson.

Hej, ne lennék csak katona, megtanitanam a
magyarok Istenére. No, de ne busuljatok fiuk, most
vagy soha, kelepcébe keril a vén roka.

Az onkéntesek kérdbleg néztek Vadasz Gézara,
mire ez folytatta:

— Most a pap, inenyecske-leanyara vetette ki
a haldjat és az a szerencsétlen asszony talan csupa
unalombol elfogadja az udvarlasat, nem is sejti a
veszélyt, amely fenyegeti.
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En ismerem az asszonyka urat, veszedelmes egy
ember, a harmincketteseknél szolgalt mint 6nkén-
tes, most tartalékos hadnagy, brutdlis vakmerd
ficko, de nagyon szereti a feleségét, azzal nem sokat
lehel teketoridzni, az majd nem keresi a lovagias el-
jarast, hanem ctt csap le, ahol hamarabb éri a
bunkédsbotja, inkdbb lemond a tiszti rangrél, mint-
sem holmi kis karcolédssal intézze el az (gyet.

— Hat mi a terved oOregein? — érdekl6dott a
kis doktor.

— Megirok neki mindent, aztan lattok majd
olyan dolgot, amit még nem volt szerencsétek latni.
Tudom Istenem, hogy el megy a kedve a hadnagy
urnadk uj pecsenye utan nézni, amely nem az &veé.
Ugy elhordja innen az irh&jat, mintha sohase lett
volna itten.

Az onkéntesek megéljenezték Vadasz Gézat, de
ez még folytatta:

— Meg aztdn még egy tervem is van azzal a
makviraggal: Egy szép napon majd tudtara adom
az Oreg tisztelendd urnéak is. hogy a leanyat milyen
veszély fenyegeti. Az se lesz nagyon elnéz6 a had-
nagy ur monoklja irant. Ti nem tudjatok fiuk, mire
képes egy istenfél6 6sz pap, ha hazanak meg-
gyalazasarol van sz6, kiléndsen, ha az a tulajdon
leanyaval torténik, akit még a gonosz nyelvekt6l
is féltve Oriz.

A fiuk jonak talaltdk a kidolgozott tervet, hahar
nem nagyon fért 0ssze a lovagiassag szabalyaival.
Elvégre is egy n6é becsiiletérdl volt szo, aki anya
és feleség egy személyben, egyszersmind egy koz-
tiszteletben all6 6sz, jambor pap egyetlen leanya.

De ez a kortilmény alkalmas volt Solty eltavoli-
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idséra és megszégyenitésére. Az asszonyka, — gon-
doltdk — majd csak kimaszik a bajbol.

Ugy. tortént, ahogy megbeszélték: Vadasz Géza
egyel@re irt a pap vejének, hogy j6 lesz résen lennie,
mert ,farkas jar a kert alatt".

Az emlitett nap Ota, az 6nkéntesek naponta les-
ték Solty hadnagy lépteit és valahanyszor a papiak
el6tt olalkodni lattdk, mindannyiszor sikeriltnek
Vélték a tervbe vett bosszi mUveletét.

A Kkis véros asszonyai is beszédtargyava tették
az Erzsiké viselkedését. Igen gyorsan tortek palcat
folotte, hiszen az egész eset, igen érdekesnek Igér-
kezett. Sokan uagy is irigykedtek a pap leanyara,
kit a sors oly pazarul tiintetett ki a n6i szépség bajai-
val, hogy az méltan ok lehetett az irigykedésre. De
killonben is szenzadcidszamba ment ez Ujdonsag:
A pap leanya viszonyt folytat egy katonatiszttel, Kit
mindenki 1éhité, névadasznak ismert.

Méar mindenitt suttoglak a dologrol, csak a
jambor pap nem sejtett semmit. Ot nem igen érde-
kelték az emberek gyarlésdgai, minden percét a
szent konyvek Kkiflirkészhetetlen titkai foglaltak le.
Leanyara meg éppen nem gyanakodott, hiszen kép-
telenségnek tartotta, hogy az 6 j6 Kkis Erzsikéje
hazassagtorést kovessen el egy katonatiszttel, az 6
becsuletes hazéban.

A kis Ugyvedn6, — akit egyszer szintén gya-
niba hoztak Soltyval, — ko6zolte baratnéivel, hogy
jo volna azt a szelid aggastyant mindenrél felvila-
gositani, miel6tt a kényes (gy napvilagra ker(l,
amely retleneles csapas lenne nemcsak a papra, ha-
nem az egész hitkdzségre nézve is.

Garai Ferenc: A pénz parancsol. 12



Nem akadt azonban senki, ki Judas szerepére
véllakozott volna.

Féltek, rettegtek még csak a gondolattdl is, hogy
a valot foltarjak a pap el6tt. Talan nem is tudna
talélni ezt a borzasztd erkolcsi csapast, mely ele-
gendd ara, hogy egy istenfél6 papot a sirba ker-
gessen. Kivancsian lesték a torténenddket.

A latogatadsokat megszakitottdk Erzsikével, ne-
hogy a gyanu drlgye alatt 6ket is rossz liirbe hoz-
hassék ...

Erzsiké sejtette ugyan, hogy a véaroskéban sut-
tognak valamit réla, de lelkiismerete nyugodt és
tiszta volt. Képtelenségnek hitte, hogy akadjon va-
laki, aki elhiszi rola ezt a gyaldzatos hirt.

Hiszen nem kovetett el semmi rosszat, mind-
0ssze néha-néha szOba bocsatkozott Soltyval. Az
igaz, hogy eleinte végighallgatta lres bdkjait, sze-
relmi vallomésait, de mikor megtudta, hogy kivel
van dolga és milyen cél vezérli Soltyt hozza, egy-
szer(ien elutasitotta, s6t utdbbi id6ben kerilte az
alkalmat, hogy talalkozzék vele s valah&nyszor ko-
zeledni latta, bement a szobajaba. Azon ismeretes
éj Ota pedig nem is igen latta; egy percre sem feled-
kezett meg tehat arrél, hogy egy valldsos pap
lednya, egy becsiiletes férfi felesége és egy gyonyord
lednyka szeretd anyja.

Mikor Tobacsek Sandor, — Erzsiké férje —
Vadasz Géza levelét elolvasta, elsotétedett el6tte az
egész vilag.

Csontos kezeit 6kolbe szoritotta és vérben forgo
szemekkel tekintett ki a sotét éjszakaba.
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Egész lényén valami vad indulat futott keresz-
tul, torni, z0zni szeretett volna dihében.

Odarohant az agyban fekv6 lednykajahoz, a
megcsalt  férj fajdalméval borult gyermekére,
mintha att6l akarna tanacsot kérni, hogy mitév6
legyen, higyjen-e az arulé levél lelketdld betdiben,
avagy csak undok rdgalomnak tekintse az egész
szerencsétlen (gyet.

Nem akarta elhinni, hogy az 6 jo kis felesége
annyira megfeledkezett volna magarél, hogy tavol-
léte alatt ocsmany viszonyt kezdjen, egy jellemtelen
katonatiszttel.

Tehetetleniil verg6dott a kétkedés gondolataval,
egyik percben undok hazugségnak tartotta az egész
historiat, a masik pillanatban a féltékenység, a
gyanu vigyorgd démonai Gztek vele pokoli jatékot.
Elhatarozta tehat, hogy véget vet e szornyd lelki
harcnak és meggy6z6dik a valdsagrol.

Vadasz Géza ugyanazzal a karérvendd tekintet-
tel rohant a kantinba, mint napokkal ezel6tt,
mikor Solty ellen kieszelt tervet barataival kozolte:

— Most vagy soha, fiuk! — kaltott fol diadal-
ittasan.

— No, mi az Gjsag, 6reg? — kérdi a kis dok-
tor kivancsian.

— Kelepcébe a roka. jertek Ussiik agyon.

Az onkéntesek 0Osszenéztek.

— Ne vegyétek sz0 szerint, amit mondtam,
majd elvégzi azt helyettiink a tisztelendd atya ...

— Csak nem?

— De biz Ggy van. Sajat szemeimmel lattam,

2
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mikor &lugrott a keritésen, odament a nyit6it ablak
elé és...

— Folyasd! — orditott a kis doktor.

— Bemaszott az ablakon, mint egy ko6zonséges
tolvaj.

— Es az asszony!

— Nyugodt volt, mint egy templomi szent.

— Hallatlan!

— Semmi hallatlan, most nincs idénk a meg-
botrankozéasra. Irigvlem ugyan azt a gazembert, de
még se szeretnék a bérébe lenni. En sietek értesi-
teni az Oreg urat az egész dologrdl; j6jjon, aminek
jonni kell.

Ugy is tortént. Vadasz Géza halkan félzérgclte
a jambor papot s rovid szavakkal tudtara adta,
hogy Solty hadnagy ott van a szomszéd szobaban
a lednyanal; ha nem akarja elhinni, gy6z6djék meg
a valosagrol.

Szegény oreg, a fadalomtol eltorzult arccal te-
Kintet az ég felé, mar a puszta hir hallatara is.

A valdsagra még csak gondolni se merészelt.

Becsiiletes lelke el se képzelhetett ily foldi
gyarlésagot. Hiszen merd képtelenség még csak gon-
dolni is, hogy tulajdon vére, egyetlen leanya, ily
szOrnyl gyaldzatot hozzon, becsiletben megdsziilt
fejére.

— AR, csak gunyt akart (zni bel6lem az a ka-
tona, — gondolta — de hiszen azt mondta, gy6z&d-
jem meg a valésagrol...

Odavanszorgtot az ajtéhoz, lélegzetét elfojtva
hallgatédzolt. .. aztan, mint egy végtelen fajdalom-
tél lesUjtva, kezeit az ég felé terjesztette, vonaglo
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ajka mar-mor olokra nyillott, midén nesztelen [é-
pett be Erzsiké s szelid hangon kérdé:

— Még ébren vagy édes atydm, pedig nem
akartuk zavarni almat. Most jott meg az uram, de
nem akart a pitvarajtdn keresztiil menni, nehogy
folébressze atyuskat.

— lgen, az ablakon keresztiil osontam be, mint
egy tolvaj, — fejezte be a férj, felesége szavait —
még az egyenruhamat is eltéptem, pedig azért vet-
tem magamra, hogy megtakaritsam a fél uatikolt-
séget ...

Erzsiké csak méasnap tudta meg, hogy miért is
kialtott fol édes atyja 6romében:
— Hala néked, te irgalmas jo Isten! ..,



A BECSULETES ASSZONY

Scubert blcsujat kezdte jatszani, majd hirtelen
Chopin gyéaszinduldjaba fogott, azutdn becsapta a
kottakonyvet és Offenbach kupiéira tért &t

— Jaj, édes Margitom, az Istenre kérem, hagy-
jon fel egy percre zongorajatékaval, — sz6lt egy
sz8ke, vézna férfi, szinte kdnydrgé hangon.

— J4, jo, csak menjen, folytassa maga analiti-
kajat, analizisét, meg tudja Isten milyen bolond-
sagait, hiszen nemsokara meg fog ...

A férfi egy szomorQ pillantast vetett neje felé,
azutan visszament dolgozoszobgjaba s elmerilt a
szamok és bellk 6zO6nébe, mintha misem zavarta
volna.

A szép asszony meg végigfekidt a pamlagon,
ragyujtott egy illatos cigarettara s elnézte a folfelé
sz&ll6 flstkarikékat.

A szobaleany egy névjegyet nyujtott A&t.

— Vezesse csak a szalonba s mondja, hogy
azonnal jovok.

Odaallt a tukor elé, hajfurtéit egy kissé rendbe
hozta, aztan bement a szalonba.

Gerg6 Dénes udvozolte a szép asszonyt.
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— Ah, 6n az, uram? S minek kodszOnhetem e
szerencsét? — kérdé elfojtott izgatottsaggal.

— Majd megtudja, — valaszolt az réviden, mi-
kdzben ledlt mellé a pamlagra.

— Beszéljen.

Azt hiszem folosleges tudomasara adnom Kaldv
balesetét, a hirlapok elég b6ven foglalkoztak sze-
gény baratom halalaval. ..

A szép asszony arcét halvany pir lepte el e név
hallatara, akaratlanul is homlokahoz kapott, mint
akit hirtelen, varatlan csapas ér, de e zavar csak
rovid par pillanatig tartott, aztdn malicidzusan in-
tett Gergének, hogy folytassa.

— Bocsésson meg, nagysagos asszonyom, de
kénytelen voltam igy ajtostol berohanni, kulénben
talan meg se hallgatna, s nem teljesithetném baréa-
tom utols6 Ohajat.

Oldalzsebébdl egy levélcsomagot vett ki, mely
halvanykék szalaggal volt atkotve.

— Tessék asszonyom!

Pali zokogva adta &t e leveleket, utolsé
csOkjat lehelte raja s e szavakkal adta nekem:

m— Add ezt Margitnak, mondd meg neki, én
szerettem Ot.. . és megbocsatok neki.

Kinos csend kovette e szavakat. A szép asszony
aléltan d6lt hatra a pamlagon, athat6 tekintettel né-
zett Gerg6 Dénesre, mintha szivébe akarna latni,
azutan hirtelen megragadta az ifju kezét s szinte
lihegve kérdé:

— 0On tud tehdt mindent? ... Elmondta &n-
nek, hogy ...

— Legyen nyugodt, asszonyom, nem arulom el
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senkinek, elég, ha én tudom, én, akinek legkevésbbd
kellene tudnia.

— Hogyan? ... Tehat 6n mar tudott minden-
rél s még sem hagyott fol szerelmi ostromaival, sze-
retni tudott volna egy olyan hitlen asszonyt, aki
megcsalja férjét, megcsalja baratjat és ezek utén
egy harmadik karjaiba veti magét?

— lgen, mid6n el6szor elutasitott magatol, mar
akkor tudtam az Arisztid és kegyed kozott levd vi-
szonyrdl, tudtam azt is, hogy Arisztid mennyire
szereti kegyedet; igaz, Arisztid testi-lelki j6 bara-
tom, de lehettem-e masképp, mikor annyira szeret-
tem, szerettem az els6 szerelem féktelen szenvedé-
lyével, mikor otthagytam szegény beteges anyamat
s a f6évarosha koltdéztem, hogy kozelében lehessek,
gondoltam-e akkor baratra, férjre vagy a szilGi
iranti szeretetre? El6ttem csak egy cél volt, kegye-
det birni, enyémnek mondani. ..

— Hagyjuk a multat, baratom.

— O nem, Margit! lly kénnyen nem utasit el
most magatol, vagy azt hiszi, feledtem? ...

— Amint tetszik, igaz, most hatalméaban va-
gyok, hiszen egy oly titok birtokdban van, mellyel
lesujthat a vilag s férjem el6tt; de tegyen amit akar,
csak gyava ember, ki egy védtelen nét ragalmazni
mer, s azt hiszem, most nincs tébb mondanivalénk

egymasnak. Isten &énnel, uram!
Gergd Dénes egy merész tekintettel eléje allott.

A szép asszony egy percig mozdulatlanul maradt,
mint akit e szdrdés tekintet odaszegez; de a masik
pillanatban foélébredt benne a sértett n§ Onérzete
tszinte remegve kérdo:

— Mit kivan, mit akar t6lem?
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— Semmit rosszat, asszonyom, — monda Gerg6
aldzatos hangon — szeretném, ha meghallgatna,
valami mondanivalom van kegyednek, amit el kell
mondanom, mert becsiletérél van szd, igen a becsi-
letérél, amit meg akarok 6vni a tovabbi ragalom-
tol s nehogy azt gondolja, hogy csak egyedil tu-
dom mindazt, ami becsuletén csorbat utott.

Becstlet. E sz6 hallatara a szép asszony fajdal-
masan sOhajtott fél, mereven, 6nmagaba néz§ tekin-
tettel allt ott a szd csapasatol lesujtva: becsiilet
Lelkén er6t vett valami kimondhatatlan, szivet-
facsar6 fajdalom, mely egész testén atremegett.

Hasztalan igyekezett elpaldstolni folindulésat,
nem volt annyi ereje, hogy koénnyeit visszafojtsa.

Gerg6 Dénes odalépett hozza s szinte esdd han-
gon kérte:

— Bocséasson meg, Margit, a mért oly kimélet-
len voltam iranyaban.

Megfogta a kezét s visszavezette az el6bbi
helyre.

Margit szétlanul, mint egy alvajar6 ment mel-
lette.

— Emlékszik, — suttogta az ifju — két évvel
ezel6tt, midén a fiatal professzor a kezét megkérte,
sirva jott hozz&m tandcsért, hogy mit tegyen? Hi-
szen alig ismerem ezt az embert, — mondd — s
mégis hozza kell mennem ... mert szileim ugy
akarjak. En vigasztaltam, s6t biztattam, hogy majd
megszokja 6t, ha mint férj és feleség egymaseért s
egymasnak fognak €lni... én mondtam ezt kegyed-
nek, Margit, én, aki szerettem, aki imadtam...
Héazassaguk utan néhany honappal meglatogattam.
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Emlékszem, vidam arccal sietett felém s mid6én azt
kérdeztem: vajjon boldog-e? 6romkonnyek kozott
rebegé: ,Szeretem, imadom a férjem". Ugy fajt
s mégis oly jol esett, mondom, hiszen az a tudat,
hogy boldog, engem is boldogga tett.

— Miért akarta ezt elmondani? — kérdé a szép
asszony.

Gerg6 Dénes mintha nem hallotta volna e kér-
dést, folytatta:

— Azutan sokaig nem lattam, azt hittem, igy
majd csak elfeledem. Hasztalan, még jobban sze-
rettem, mint azel6tt. irtam kegyednek s levelemre
nem valaszolt; meglatogattam s buszkén, szinte hi-
degen fogadott és amikor megvallottam szerelme-
met, g6gdsen csak annyit mondott: ,Szeretem férje-
met és becsiiletes asSzony vagyok". Fajdalommal
hagytam el lakasat s egy erds elhatirozéassal, hogy
sohse akarom viszontlatni. Nemsokara megbeteged-
tem, az orvosom rendeletére a nyarat flrdéhelyen
kellett toltenem. Balaton-Firedre utaztam. A veé-
letlen itt is ismét &sszehozott minket. Hidegen, s6t
biiszkén fogadta kdszdntésemet, természetes, a nagy-
vilagi furd6z6 szép asszony csak nem fog szdba
allni egy nevel6vel, aki négy makrancos diakjat
jartatja a furd6vendégek kozétt. A gydgykutnal is
talalkoztunk minden reggel. En (gy tettem, mintha
nem is ismerném, a Ll'iird6vendégek flegmajaval
néztem feltind toalettjét, csillogé gyémantjait s
O0rokké szomorl tekintetéi. Kés6bb megsajnaltam,
oly egyedil volt mindig, nem volt senkije, akivel
tarsalkodhatott volna. Tudtam, hogy unatkozik ;
hogyne, a szép asszonyok annyiszor unatkoznak . ..
Egy napon, amint a 16 partjan tanitvanyaimat se-
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taltattam, kegyed szemkozt jott velem, az el6ttem
sétalo két holgy utana fordul, mikdzben az egyik
gunyosan igy szélt: ,Ez az, akir6l Kovacsné beszélt
a napokbanil ,Hallatlanl— mondéa a méasik mély
megbotrdnkozéssal... Még aznap megtudtam min-
dent .. . megtudtam, hogy kegyed ama hercegné
maodjan szerette az ottani cigany primast.

A szép asszony itt hirtelen felugrott s szikréazo,
démoni tekintetei nézett Ger6 Dénesre.

— Hallgasson! ... Az égre kérem hallgasson!
Ne ejtse ki e szot itt, ahol csak egy fal valaszt el
férjemtdl.. . Ha megtudna, megdlné magat szégye-
nében. A vildggal nem tér6dom, mondjanak rélam
barmit, rdgalmazzanak, ahogy akarnak, de férjem-
nek nem szabad megtudni semmit; érti, semmit! ...
Igaz, konnyelm(i aszony vagyok, de nem tehetek
réla. O sohasem foglalkozott velem, minden idejét
konyveinek szentelte s én élni, élni akartam, nem
parancsolhattam véremnek, hiszen még oly fiatal
vagyok, s ha szenvedélyem elragadott, nem ural-
kodhattam magamon. En szerettem, szerettem re-
ménytelendl, s bar tudtam, hogy az viszont szeret,
de nem volt batorsagom azt szemébe mondani. Hi-
degen, kiméletlentl bantam vele, ekkor ismertem
meg Arisztidet, aki egyre ostromolt szerelmével,
de 6t nem szerettem, a pillanat, mid6n kozelében
voltam, megrészegitett s ha karjaiba is omoltam,
az nem a szerelem, hanem a szenvedély miive volt
s midén kés6bb 6t is elutasitottam, ongyilkos lett
a szerencsétlen ... Hogy ezutan mit tettem, azt mind
tudja, hiszen elsorolt egyes részleteket s igy elég
oka van arra, hogy elitéljen, hogy megvessen egy
ily kétszeresen nyomorultat, mint én vagyok...
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Egy percig hallgatott, azutdn kdnnyes szemeit
rameresztd Gerg6 Dénesre s suttogva folytatta:

— Pedig higyje el, Dénes, még nem veszett ki
bel6lem a becsilet csiraja, akarmilyen nyomorult-
nak is tart. En érzem, én tudom, hogy még tudnék
szeretni, csak visszaadnanak 6nmagamnak, hogy ne
félnék szemébe nézni annak, aki legjobban meg-
érdemli, hogy szeressen, aki becsiletesen akarja
megmenteni. ..

Gerg8 Dénes szinte szédilt e szavak hallatara,
azt hitte, almodik. Ez az asszony, aki félora el6tt
oly fenyegetd tekintettel mérte végig, egyszerre egy
O0mleng6 szerelmes hangjan beszél s el akarja hi-
tetni vele, hogy 6t, csupan 6t szerette? ...

Konnyezni szeretett volna éromében. Nem is-
merte az asszonyi furfangot, a szerelem elvakitotta,
megfeledkezett mindenrdl, Arisztidr6l, a Balaton-
Flreden torténtekrél a megcsalt férjrél; & csak az
asszonyt latta, azt a csabitd szépségl asszonyt, aki-
nek megbocsatotta volna a fold minden vétkét, akit
lazasan sz6rit karjai kozolt s aki csokok kozott
esedezett hozz:

— Mentse meg a becsiiletem! Mentse meg a
becsiletem!



FOGADAS

A heidelbcrgi egyetemen ismerték meg egymast
s, annyira megbaratkoztak, hogy majdnem minden
szabadidejlket egyutt toltotték.

Linszki Vencel, a bolcsészettudomanyok hall-
gatdja, ki cs”pa passziobol lépett a tudomanyos péa-
lyara, nagy hive volt a modern filozo6fianak.

Morvat Kalman a természettudomanyokért ra-
jongott s mint vegyész akarta kenyerét megkeresni.

Amazt a sors szép dalids termettel, igazi férfi-
szépséggel és egy millideska orokséggel aldotta meg,
emez mindezekkel nem dicsekedhetett: gyonge, vé-
kony pénz(i legényke volt, ki sajat keresményébdl
folytathatta tanulmanyait, de szellemi tekintetben
joval felilmulta lengyel szarmazéasu baratjat. Gyak-
ran Orakig vitatkoztak egy-egy probléma folott s
Linszki ilyenkor mindeht elkovetett, csakhogy be-
bizonyilhassa allitasai valddisagat.

Ha tudomanyos kérdésekrdl volt sz6, meghajolt
baratja nézete elolt; de tarsadalmi s kiléndsen
moralis kérdésekben veszedelmes volt vele vitéba
elegyedni, ilyenkor nem lehetett 6t meggy6zni még
kézzelfoghatd bizonyitékokkal sem.

A nagy vakaciora Linszki meghivta baratjat
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nemrég 6rokolt birtokéara, mely egy lengyel varoska
hataraban terult el. Kellemesen toltétték napjaikat
sorba latogattak a kornyék el6keléségeit, hol — kii-
Iéndsen a lednyos hazaknal — a legnagyobb szere-
lettel vették 6ket korul.

Egy délutan ott lltek a virdgos kertben s sziva-
rozas kozben a leanyhiiségr6l és azok szerelmérél
vitatkoztak.

Linszki minden bevezetés nélkiil jegyezte meg,
hogy a mai lednyok nem tudnak igazan, érdek-
nélkil szeretni. Ezért van az a sok boldogtalan
hdzassdg. Az anyagi érdek az egyedli kapocs, mely
két Iény kozott Hymen rézsaldncait oOsszetartja s
ha e kapocs lepattan, vége mindennek, a szerelem-
nek, hliségnek és boldogsagnak.

— Tévedsz kedves 6regem, — sz6lt Horvat mo-
solyogva. — Nem ismered még eléggé az életet, de
killonosen a ndk lelkivilagat. Bizonyos tekintetben
és korllmények kozolt igazad lehet, mindig voltak
és lesznek Kivételek, de altalanossagban merészség
ezt allitani. Az a leany, ki szereti a kivalasztottjat,
nem lesz hiitlen hozza soha, nem mond le réla s a
vildg minden kincséért sem.

— Nagy szaméar vagy te Kalmankam. Latom,,
hogy egész ifjusdgod a laboratériumban toltéd, a
néket épp oly kevéssé ismered, mint az arany el6-
allitasi modjat, pedig tudom, hogy ezen toréd az
eszed. ..

— Lasd, én psiholdgiai szemponthdl itélek meg
mindent, kilondsen pedig a néket s egész batran
mondhatom, hogy a jozan ész logikdja szerint,
nekem van igazam.

— A psiholdgia és a logika az egyedili tudo-
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mény, mely az emberismeret felé vezet. Ha a mai
redlis vilag felfogasait boncolgatjuk, nem juthatunk
mas eredményhez, mint hogy: a szerelem és hiség
szervi kapcsolatban all az anyagi érdekekkel.

— Szoval, te azon nézeten vagy, — szakitotta
félbe Horvat, — hogy pénzzel és vagyonnal még a
legidealisabb szerelmet is meglehet donteni, hogy a
fiatal, tapasztalatlan lednyka, anyagi el6nyokért
legszentebb érzelmeit is aruba képes bocsajtani?

— Nagyon termeészetes! Ezen nézetemet hasz-
talan igyekeznél megcéfolni, itt sikertelen marad
minden kisérleted. A tapasztalatok is mellettem
bizonyitanak.

— Mér megint stoikusan gondolkodok Eddigi
tapasztalataid, ha allitdsodat igazoljuk is, ebbél
azonban theoriat felallitani nem lehet.

Tudom, hogy nagy sikereid voltak a szép nem
kozott. Hiszem, hogy nem egy kis lednynak csa-
vartad el a fejét, ki aztan faképnél hagyta miattad
imédottjat; hogy nem egy aszony csalta meg veled
az urat; de mind e sikereidet nem pusztan vagyo-
nodnak, hanem szép, dalids termetednek és mas
elényeidnek, vagy taldn olyan kérilményeknek ko-
szénheted, mely semmiféle 0sszefiiggésben sincs mil-
lids drokségeddel.

m— Hatarozottan merem allitani 6regem, hogy
eddigi sikereim Kkilenctized része elmaradtak volna,
ha nem lennék véletleniil néhai Linszki Franyé mil-
liomos, Orokose. Lasd, ezért nem akarok én meg-
hézasodni, mert meg vagyok gy&zddve, hogy jo-
vendébelim csak vagyonom miatt lenne a feleségem.

— Nem tudom, szerénységnek, vagy ostoba-
sagnak nevezzem nézetedet, de barminek kérész-
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lelem is, az eredmény mindig az lesz, hogy a te
modern filozofidd és logikad nemcsak félre vezet-
nek, de el is butitanak.

— En a tapasztalati igazsagok hive vagyok,
Szerintem igaza volt Moltkenek: ,A latszat csal, az
igazsag megmarad".

— Létod, én egész nyugodtan folytattam kil-
foldon tanulméanyaimat, s6t, a te vendégszereteted-
b6i még a szinid6t is tavol tdltém hazamtol, pedig
otthon egy szép, fiatal ledny gondol rearn, kit vég-
telendl szeretek, ki imad engem s remegve varja
visszatértemet, és még sem félek attél, hogy valaki
clcsébitja a fejét. Jobban bizom benne, mint 6n-
magamban.

— Vagyonos ledany? — kérdi Linszki egy kis
szlinet utan.

— Szegény 0zvegyasszony lednya, ki egész nap
az ir6gép el6tt gornyed havi hatvan koronéért.

— Talén cslnya a kicsike és nincs nagyon Ki-
téve a csabitdsnak?

— Ellenkez6leg. A legszebb leany, akit valaha
lattam: termete mint Aphrodité, szemei gyémant-
ként ragyognak, lelke tiszta és romlatlan. Az egész
irodaszemélyzet bomlik utana, a kis praktikanstol
kezdve, a mindenhaté fénokig.

— Es te bizol benne?

— De mennyire, baratom! Az életemet mer-
ném egy fogadasra tenni, hogy el nem hodithatna
senki fia.

— Szegény baratom! Most mar belatom, hogy
csak vegyésznek szilettél. Azt hiszed, hogy a ndi
hliség is olyan, mint a szinarany; nem rozsdasodik
meg még akkor sem, ha Ocskavasak kozé ker(l.

ot Q)

—
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— Hasztalan gunyolddol, Vencelkém, elveim-
t6l el nem tantorithatsz soha. En hiszek az igaz,
érdeknélkili szerelemben, a ndi hliségben. Ez egy-
szer nem chemiai kisérletr6l, hanem tapasztalati
axiumarél van szé. Fogadni mernék, hogy ezt a
leanyt el nem csébithatja senki a vildgon, engem
halélig is Ggy fog szeretni, mint most szeret.

— Te kis képzel6dd!

— 11a nem hiszed, amit mondtam, hat fo-
gadjunk.

— Nem banom, fogadjunk szaz aranyba, —
szOlt Linszki elbizakodva — hogy rovid id6 alatt
elcsavarom a kicsikéd fejét és ha megkérem a ke-
zét, még csak gondolni se fog redd. Ott hagy a fa-
képnél, amikor nekem tetszik.

Horvat Kalmén egy kissé elgondolkodott. Po-
koli otlete tamadt, de gondolatait elrejtette, még a
tekintete se arulta el szandékat, aztan, mint aki
mindenét kockara teszi, elszantan csapott az asz-
talra:

— All a fogadas!

Linszkit érdekelte ez a kaland. Elhatéarozta,
hogy a magyar févarosba utazik baratjaval, Ugyis
rég vagyta megismerni a lovagias magyar nemzetet
és a szépségtdl hires Budapestet. Ugyis olyan egy-
hangl volt méar a puszta élet, valami uj, izgaté ka-
landra vagyott. Ez az alkalom épp kedvezett neki,
hiszen egy érdekes fogadasrol és csalhatatlannak
Vélt beigazolasrol volt sz6.

Maéasnap este Budapest felé vették Utjukat.
Egész uton e kérdés folott vitatkoztak, egyik sem
adott igazat a masiknak.

Garai Ferenc: A pénz parancsol 13
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— Majd meglatjuk, kinek lesz igaza, — szolt
Linszki mosolyogva.

— Majd meglatjuk, — felelt Horvat egyked-
viien.

— Még azt a szivességet is megteszem neked,
hogy tudtara adom a leanynak, hogy milliomos vagy
és nétlen.

— Amint jénak latod, 6regem, csak a fogada-
sunkrdl ne tégy emlitést, mert akkor talan én le-
hetnék a vesztes fél:

Mikor megérkeztek, Horvat Kalmén igy szélt
Linszkihez:

— Egy korilményre azonban még figyelmez-
tetlek baratom. Vissza ne élj bizalmammal és ha a
lednnyal egyedil leszel, meg ne feledkezz magadrol.
Mert jegyezd meg magadnak, ett6l és e fogadas
eredményétél harom lélek boldogsaga fiigg: a
lednyé és szegény Ozvegy anyjaé, akiket én legjob-
ban szeretek a foldon, az én boldogsagom, mely
csak akkor lehet teljes, ha 6ket is igazan boldognak
latom ...

— Nyugodt lehetsz. Nem fogém atlépni a tisz-
tesség hatarat, csak olyan bizonyitékokat fogok
szerezni, mély feltétlen elegendd lesz, hogy ez eset-
ben is beigazoljam allitasaim valodisagat. Mikor
mutatsz be a lednynak?

— Holnap este. Még ma folkeresem Gket, hogy
el6készitsem, miszerint holnaputan mar vissza kell
utaznom. A tébbi a te dolgod.

— Bravo, Kéalmankam, csak még arra kérlek,
ne légy nagyon sentimentalis a kicsikével, ne olvass
fel neki szerelmes verseket, mert ez talan egy-két
nappal csak késleltetné sikereimet.
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— Ne félj, éregem, nyligdd és el6kel6 leszek,
mint egy uj lengyel magnas.

Mikor Linszki Vencel egyedul maradt, fol-
kacagott.

— Milyen beképzelt legényke az én Horvat ba-
ratom. Azt hiszi, hogy a szerelmes leanyok ma is
olyanok, mint a régi lovagkorban.

Az igaz, hogy nem lovaglas eljaras télem, amit
cselekszem, de elvégre is nem én tehetek réla, én
nem ajanlottam a fogadast. Legaladbb kidbranditom
ezt a filt ostoba hiszékenységébdl és egy érdekes ta-
pasztalattal gazdagabb leszek.

*

Maésnap este Horvat, mint legjobb baratjat mu-
tatta be Linszkit, ki — dgymond — néhany hétre
a févarosban marad, hogy annak szépségeit tanul-
manyozhassa.

Hoffmarin llona, — igy nevezték h@snénket —
a legnagyobb el6zékenységgel fogadta a lengyelt,
s els6 perctél kezdve uUgy viselkedett vele, mint
Kalméan legjobb baratjaval, — kedvesen, bizal-
masan.

Linszkit meglepte a ledny természetes szépsége.
Egy percre se vette le rola tekintetét, mohd sdvar-
gassal bamulta forméas termetét, mosolyg6 ajakat,
gyémantként ragyog6 észbontd szemeit.

— lgaza volt Horvatnak, — gondolta. — En-
nél szebb leanyt még dlmomban sem lattam. Milyen
beképzelt az én szegény bardtom, ha azt hiszi, hogy
a ledny szereti és nem osztana meg massal a szivecs-
kéjét. Sokai kdnnyebb lesz itt célt érni, mint gon-
doltam.

13*
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Hiszen a természeti torvények is ellentmonda-
nak, hogy e ledny a Horvat Kélméan felesége le-
gyen.

Ez maga a duzzad6 élet és er6, amaz a toré-
keny semmi, a mer§ képzelet. ..

Az estét egyltt toltotték.

Einszki egész este a lednnyal foglalkozott, mig
Horvat az anyaval beszélgetett, s csak néha vetett
rajuk egy-egy pillantast.

— Mar most is féltékenykedik, — gondola —
mikor baratja tekintetével talalkozott.

Mar kés6 €éj volt, mikor a két jo barat elhagyta
a szegényes kis lakast és betértek egy el6kel§ szal-
lodaba, hol Linszki lakast bérelt ittléte alkalmara.

— Hat hogy tetszik a leany? — kérdé Horvath
kivancsian.

— Meseésen, dregem. Sokszor hallottam a ma-
gyar n8k szépségeérél, de ilyen leanyt még képzelet-
ben se lattam.

— Es e leany engem szeret az anyja utan leg-
onzetlenebbil, — felelt Horvat. — Még mindig k&-
telkedéi szavaimban Vencelként?

— Jobban, mint valaha.

— En holnap reggel, — amint megbeszéltiik
«—utazom, ezt mar tudtukra adtam. Ha lattad volna,
milyen zokogva borult a nyakamba, mikor bekisér-
tem a kis udvari szobaba. Kért, konyorgott, hogy
maradjak, de én er6s voltam, mert a fogadas fel-
tételeinek eleget akarok tenni.

— Helyes, 6regem. De most én is kérni akar-
lak valamire és erre férfias becsiletszavadat kell
adnod, hogy megteszed.

— Parancsolj velem!
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— Azon esetre, ha a fogadast megnyerném és
barmily ostobasagot tennék, nem fogsz holmi bo-
londsagokat elkovetni. Ez alatt azt értem, hogy
nem gondolsz majd semmiféle merényletre, se ma-
gaddal, sem pedig veliink szemben.

— Hogy érted ezt?

— Hat csak Ggy pajtikam, hogy ha netdn ma-
gamnak hdéditandm meg llonkat, ha arrél gy6z6d-
nék meg, hogy engem szeret és nem a vagyonomat,
talan még feleségil is venném. Mert megvallom
Gszintén, ez a ledny jobban tetszik nekem, mint
hinni véltem.

— Ismétlem, hogy bizom Ilona h(ségében, 6
nem fog elhagyni engem soha s épp Ugy fog szeretni
mindig, miként most szeret. ..

*

Horvat Kalman masnap elutazott. Egyedil
hagyta baratjat gondolataiba elmélyedve, ki alig
véarta a pillanatot, hogy viszontldthassa azt a lednyt,
kit els6 latdskor mar megszeretett. ..

Maésnap este ismét meglatogatta Hoffmanékat.
llonka mosolyogva, baratsdgosan fogadta, Hoff-
manné pedig az Ugyes mamak szokasahoz hiven
mindig talalt valami dolgot a konyhaban, hogy a
fiatalok egyedul lehessenek.

Linszki érezte, hogy rabja lett a leanynak, men-
til tébbet beszélt vele, annal jobban belebolondult.
Nem  gy6zte csodalni azt a gyonyorl, okos
teremtést.

Ejfélig is elhallgatta volna lagy, suttogé hang-
jat, moho vaggyal, kéjes szomjusaggal nézte forméas
termeiét. Lelkén er6t vett valami kimondhatatlan
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gett ereiben, szeretett volna a labai elé borulni, hogy
csokjaival halmozza el, hogy elmondhassa neki,
mennyire szereti, de valahanyszor fol akarta tarni
el6tte érzelmeit, a ledny csintalanul elhallgattatta:

— Ugy se hiszek maganak, tudom, hogy csak
szorakozni akar velem. Nem gondol a kévetkezmé-
nyekre, nem gondol a jovdvel, csak a jelen gyo-
nyoreit akarja élvezni, hogy aztan eldobhasson,
mint egy torol szakadt, hervadt virdgot. Ismerem az
ilyen lovagokat, kik vagyonukkal kérkednek, csak-
hogy koénnyebben érjék el céljaikat, hogy elkabitsa
a védtelen leanyt és aztan kielégithessék vagyukat,
0ho,. kedves baratom, én nem vagyok olyan fajtabol
valé, én csak azt az embert tudnam szeretni, Ki
megosztja velem mindenét, nevét, szerelmét és
jovajét.

Maga szézezrekkel rendelkezik, csak nem akarja
elhitetni velem, hogy az én kezem utan vagyik, a
szegény munkaban godrnyed6 leany utan; hogy en-
gem akar magahoz emelni, feleségévé tenni?

Ha nem tudnam, hogy disgazdag milliomos, ha
azt hinném, hogy hozzam valé egyszerl férfi, ki
munkajaval akarja kenyerét megkeresni, oh, ak-
kor ... akkor talan tudnék hinni s remélni, hogy
egykor boldoggéa tehet.

Linszki boldogan, szeretettel nézett a lednyra.
Nem hitt az elhangzott szavaknak, hogyan, hat van
még szerelem, igaz, érdeknélkili szerelem? Hat
igaza volna Horvat Kélmannak, — gondola — hogy
nem minden lednyra lehet alkalmazni az én kegyet-
len itéletemet?

Még sohase beszélt igy n6 vele; mindegyik csak
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a rézsas jovét festette elbtte, azt a jov6t, melyben
a boldogsagot fény, pompa és kényelem teremti
meg. Mindegyik csak arrél abrandozott, hogy mi-
lyen kényelemmel rendezné be kastélyat, milyen
fogatokon robogna végig Lemberg utcain, egynek
se jutott eszébe azt mondani: — Ha szegény lennél,
akkor tudnélak szeretni, akkor tudnék hinni sza-
vaidnak.

Mentdi tébbet gondolkozott llona szavain, an-
nal jobban megszerette. Mar-mar feledni akarta a
fogadast. Csak egy cél lebegett el6tte: Birni azt a
leanyt, birni minden aron, de nemcsak a jelen pilla-
nataban, hanem o&rokre megosztani vele a jovét,
mely megteremtené szdmara az Udvozité édes bol-
dogsagot ...

Mikor elblcsuzott téle, llona egy sokatmondo
tekintettel nézelt redja. Kézszoritasa elarulta a lélek
belsé indulatat, hallgaté ajaka tobbet mondott szaz
titkos vallomasnal. Linszki érezte, latta, hogy e
leany szereti 6t, de nem mer vallani, mert ott all
kozottik az aranyhegy, mely cséabit ugyan, de kevés
reményt nyljt egy szegény leanynak, hogy el-
érhesse.

Egész éjjel azon toprengett, hogy hitesse el a
lednnyal tisztességes szandékat. Csak egy ut volt
el6tte, ha meghazudtolja 6nmagénak, ha elmondja
neki, hogy a millids 6rokségrél hiresztelt beszéd
csak mese, lres ké.pzelédés, hogy 6 is csak olyan
szegény vagyontalan ifji, mint Horvat Kalman.
Vajjon fogja-e akkor hinni neki, fogja-e akkor is
igazan szeretni s nem kibavd csak az egész kifogas,
csakhogy ne lehessen hitlen ahhoz a masik elbiza-
kodott fréaterhez.
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Szinte gydl6lni tudta volna baréatjat, ki oly
hidegvérrel utazott el, ama reményben, hogy Ilona
mindig Ugy fogja szeretni, mint a jelenben szereti.

Mikor Linszki tudtara adta a leanynak, hogy az
egész milliés 6rokség csak tréfa volt, hogy 6 is két
keze munkajaval akarja eltartani jovendébeli fele-
ségét, Hona ,,igent" mondott.

Linszki a még soha at nem érzett boldogsaggal
Olelte keblére a leanyt, aztan mindent elkdvetett,
hogy diszpenzéciot kaphasson és még a fogadas
batarideje letelte el6tt feleségul vehesse Ilonkat.

— Mit fog majd mondani szegény Kalman, —
gondolat — ha megtudja a valot, hogy a fogadassal
llonka kezét is megnyertem?

Elvégre is, 6 tehet réla, elbizakodottsaga ker-
gette a kellemetlen helyzetbe, a fogadast & ajanlotta
és én jo el6re foltartam el6tte az esetleg bekdvetke-
zend6 jovendét.

Nem hajtott szavamra, bizott llonkaban, bizott
annak szerelmében.

Lehet, hogy csak képzel6dés volt téle az egész,
beteges képzel6dés, hiszen minden jel ellentmond
e képtelenségnek, hogy llona szereti Kalmant.

Egy szoval se tett rola emlitést. Ugy viselkedett,
mint akinek még nem volt része a szerelemben.
Megismert engem és megszeretett, ebben nem tala-
lok semm lehetetlenséget, hiszen az Isten is egymas-
nak teremtett bennunket.

E gondolatokkal eltelve, Linszki megbaratko-
zott sorsaval. Csak egy dolog bantotta szérnyen,
hogy miképen adja tudtdra baratjdnak a fogadas
nem vart eredményét.

Valami balsejtelem béantotta, félt, remegett,
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hogy Horvat elkeseredésében még a bosszlra gon-
dolhat, hogy megfeledkezik adott szavar6l és vissza-
koveteli t6le lelkileg eljegyzett menyasszonyat.

Az eskiivg utdn Linszki nem merte emliteni ne-
jének a Horvattal kotott fogadast.

Izgatottan véarta a pllanatot, mikor mar tal lesz
e nyomaszto kétes toprengésen, mikor Horvat min-
den bosszU nélkul fog beletérdédni a véltozhatat-
lanba. Siirgényzott neki, hogy a fogadast elvesz-
tette, s ha meg akar gy6z6dni a valdrél, a legkdze-
lebbi vonattal induljon Budapestre, s megérkezése
utdn este tizenegy drakor a Royal-szalloda hatos
szdmu helységében varnak rea.

A félve vart dra kozeledett.

Linszki az izgalomt6l kérnyezve, idegesen jart
fel és ala a szobaban. Sajatsagos rémes gondolatok
kerget6dztek agyéban. Ez a férfikolosszus egyszerre
félénk nydl modjara remegett, félt attél a vézna,
gyonge emberkét6l, akit kilénben ©Osszezlzhatott
volna. Félt annak bosszujatol, a bosszutol, mely
nem ismer adott becsiletsz6t ,hanem vakon rombol
mindent, ami Gtjaba kerdl.

Csak ne lenne itt a felesége, ki talan els6 sor-
ban lesz kitéve Horvat Kalman bosszujanak.

llona ott fekidt a pamlagon, nagy, sotét szem-
pillai arnyékot vetettek hofehér arcara, ajkan az a
soha el nem tlin6 bodtd6 mosoly jatszadozott, mely-
nek Linszki rabja lelt.

Valami szépet dlmodhatott, mint aki nem sejt
semmiféle veszélyt. Nyugodtan, lelkifurdalas nélkul
fekidt ott mozdulatlanul és csak éltet lehel6 orr-
cimpai arultak el, hogy egy él6 szobor piheni ki a
kéjes szerelem testi faradalmait.
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Lniszki remeget, idegesen nyult 6rdja utan. Né
hény pillanat és a katasztréfa beallhat. A lembergi
vonat mar megérkezett, 6 itt lehet nemsokara. Nem
tudott tanacsot adni maganak, kapkodott jobbra-
balra, mint a lopason rajtacsipett tolvaj.

Odarohant feleségéhez, hogy elrjetse, hogy be-
killdje egy maésik szobaba.

llona, — mint akit mély alméabél zavarnak fol
— hirtelen folugrott, de ahelyett, hogy eltavozott
volna az ura nyakaba borult és szenvedélyes cso-
kokkal halmozta el homlokét.

Linszki szabadkozott, majd az ajtora, majd
a feleségére tekintett, ki mind szilajabban szori-
totta 6t magahoz, mikdzben az ajton heves kopogas
hallatszott és még miel6tt Linszki magéahoz térhetett
meglepetésébdl, Horvat Kalman rohant be izgatottan
és minden bevezetés nélkil, remeg6 hangon Kkiél-
totta fol:

— A nyertesek mi vagyunk: En és a feleséged,
aki az én legkedvesebb kis névérkém.

— Szervusz sogor!



EGY A SOK. KOzZUL

A f6ari szalonokban mar masodszor targyaltak
a Csengeri Piroska esetét.

Az Gjsagok elére irtak az érdekesnek igérkezd
eskiidlszéki targyalasrél, djra elmondtak didhéjban
az egész blinesetet.

Az olvasokdzonség kivancsian varta a targyalas
eredményéti vajjon folmentik-e a szép vadlottn6t
vagy nem? y

A bintet6 torvényszék folyosdin, talan még
sohasem Volt annyi el6kel6 Urné, mint a Csengeri
Piroska blinesetének targyaladsa alkalmaval. m

Badité illatpara vegydlt a hosszi folyoso nyir-
kos levegGjébe, vagyontérd brilliansok csillogasai
ragyogtak a kulonben komor szirke falak kozott.

Feszult varakozast, kivancsi érdekl6dést arult
el a szép asszonyok tekintete.

A szolga a targyaloterem ajtajat kinyitotta, la-
zas sietséggel todult be a kozonség s néhany pillanat
alatt, minden talpalalnyi helyen a kivancsi hall-
gatdk sokasdga szorongott.

Mikor Csengery Piroska — két &rt6l kisérve
— belépett, halk moraj zugott a termen keresztil.
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Halvanyan, a lelki fajdalomtol megtértén ment
elére. Szeliden, révedez6 tekintettel nézett maga elé,
mintha birdin kivul senkit se latna a teremben.

Pedig ha a padsorokra tekint, ott latta volna
azok sokasagat, kik egykor szeretettel, hodolattal
vették koral.

A tanacselndk kérdéseire remegve, de érthetéen
adott feleletet.

Mid6n csaladi viszonyair6l kérdezték, kony-
nyezve, a fajdalomtdl elfojtott hangon vélaszolt.
Avagy mikor a tanukihallgatas kezdddott, s édes-
anyja megtort alakja vanszorgott be félelemmel,
odarohant hozz4 és keserves zokogassal borult
keblére.

Az elndk csak erélyes figyelmeztetés utan tudta
a hallgatésagot csendre inteni, mindenki e fajda-
lom hatésa alatt volt, mely percekig tartott.

Az eskiidtek is alig 6rizhették meg Unnepélyes
méltésadgukat, csak az Ugyész nézett egykedviien
maga elé és egy intésére az egyik &r visszavezette
a vadlottat az el6bbi helyére.

A bizonyitéasi eljards véget ért. a tanacselndk
a védlottn6hoz fordulva szolott:

— Kivan még valamit félhozni a mentségére?

Minden szem Csengeri Piroskara nézett, fe-
szilt figyelemmel vartdk a vadlottn6 szavait.

Nyugodtan, mint aki artatlansaga tudataban
van, tiszta, csengé hangon igy kezdett beszélni:

*

Edesatyam fépénztaros volt abban a bankban,
melynek igazgat6ja miatt a vadlottak padjara ke-
riltem.



Az igazgatd tavoli rokonségban volt velink, de
dolyfoés ember volt.

Szerencsés vallalatai miatt a pénzkapacitasok
kdzott emlegették.

Atyam szintén vagyonos ember volt s nem ki-
méit semmi aldozatot, hogy olyan nevelést nyerjek,
mint a legtobb el6kel6 szulék gyermeke. Mikor az
intézetet elhagytam, otthon még tovabb folytattam
tanulmanyaimat.

A févaros el6kel6 tarsasagaiban kedveltek, a
férfiak hddolattal csodaltdk szépségemet, lesve les-
ték minden gondolatomat, csakhogy szolgalatomra
lehessenek.

Boldog és,elégedett voltam, mert az életnek
csak a jo oldalat ismertem. Ha voltak is irigyeim,
azokrol nem igen tudtam, hiszen oly baratsagos, oly
el6zékeny volt velem minden ismer6sém. De nem
voltam elbizakodott, bar szaz okbdl is lehettem
volna azza, mert elkényeztettek, dicsértek, magasz-
taltak, amerre csak mentem. Egy volt miniszter
héazi-estélyén voltunk és a kegyelmes asszony kéré-
sére nekem is zongorazni kellett, hol mint egy
mUivészn6t Unnepeltek. A kegyelmes asszony szere-
tettel vezetett korul a teremben, mikdzben Somogyi
Dénes is felénk kozeledett, elragadtatassal szori-
totta meg kezeimet és hizelg6 hangon slgta a
fulembe:

— Mesésen jatszottal, szép kuzin, valdban
biszke vagyok read, — s megsimogatta arcomat.

Edesanyam, ki szemtanGja volt iinnepelteté-
semnek, annak orilt leginkabb, hogy Somogyi Dé-
nes magasztalta jatékomat, ki a legjobb férjjelol/
volt a févéarosban.
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En akkor lattam el6szor életemben, de atyam
gyakran emlegette el6ttiink, mint a jov6 — pénz-
ligyminiszterét.

Egész este velem foglalkozott, hizelgett, ma-
gasztalt, csodalta szépségem, termetem, melyet s6-
vargo, kéjes tekintettel flirkészett.

Masnap viragot kildott s sziileim meglepetésére
meglatogatott.

Ez id6t6l kezdve napi vendég volt nalunk s
szlileim boldogan néztek egymasra, mid6én észrevet-
ték, hogy rajtam felejti tekintetét.

Kezdetben figyelmességeivel akarta megnyerni
bizalmamat, majd egy alkalmas pillanatban el-
hitette velem, hogy szeret, hogy nélkiilem nem le-
hetne boldog sohasem s valahanyszor férfilatogato
jott hozzank, féltékenyen &rzott, nehogy massal is
beszélgessek és ha ilyenkor kérd6re vontam, hara-
gosan Kkialtott fol:

— Nem tlrok senkit se a kozeledben!

Edesanydm rabeszélésére baratsagosan beszél-
lem vele, pedig kezdetben idegenkedtem téle, nem
hittem csabitd szavainak, de anyam egyre hangoz-
tatta, hogy igyekezzem megszeretni 6t s ne dobjam
el magamtol azt a szerencsét, melyért annyian ver-,
scnyeznek.

Egy napon varatlan csdpas érte hazunkat.
Atyam ongyilkos lett, melynek okat csak napokkal
kés6bb tudtuk meg: hogy a bank pénzébdl fedezte
t6zsdeveszteségeit. Minden vagyonunkat elvették, a
nyomor el6tt allottunk.

E gyaszos nappal kezd&dott szenvedéseim id6-
szaka, jO atydm sirhantjaval, a boldogsag arany-
kapuja is bezarult mogottem, s ami azon tal kovet-
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kezett, csak a lelketol6, keserl csalédasok hosszu
sorozata volt.

A régi jolét helyet! a nélkilozés, a fény helyett
az arny, a pompa és 6rom helyett a nyomor sotét
képe vigyorgott felénk.

Lattam gyaszbadltdzott szegény anyamat, hall-
gattam keserves zokogas kozott elhangzott szavait,
mid6n az Ures lakas puszta falaira tekintet s nem
volt elegendd pénze a legszikségesebb eledel be-
szerzésére sem.

Lelki fajdalmaim még ndvekedett, midén jo6
baratndim és azok, kik hoédolattal vettek koril —
elfordultak télem. Osszeomlott ez a hatalmas szikla-
var, melynek alapja cseng6 aranyakbdl épilt, mely-
ben csak addig ragyoghattam, mig pazar berende-
zéssel diszitett szalonunk nyitva allott a szérakozni
vagy6 vendégek el6tt.

Atydmmal elvesztettem mindenemet, csak szép
formar termetem és sz(izies artatlansdgom nem ...

Somogyi Dénes bankigazgatd ur pedig ez utan
szomjazott, erre vagyott kéjes sOvargd ittassaggal.
O nem hagyott el benniinket nyomorunkban, édes-
anyamat megnyugtatta, hogy gondoskodni akar
jévénkrél. Es mi nem utasitottuk vissza nagylelk(-
ségét, hiszen a rokont lattuk benne és anyam hi-
székeny lelke szerint — a jovend6beli férjemet.

Es valoban, 6 mester modjara jatszotta szere-
pét, alnok hazugsagainak aranyfonalabdl sz6tte ko-
rottem a halét, elkeseredett szivem hiszékenységét
kihasznalta, ©rdogi furfanggal nyitotta fol el6ttem
a jov6 boldogsagot Igéré kapujat, s csak akkor
ébredtem 6ntudatomra, mikor mar késé volt, mikor
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becsapddott folottem a csapda és hasztalan vergdd-
tem benne kétségbeesetten, tehetetlendl...

E szornyl vald utdn elvesztettem minden re-
ményemet. A lelkiismeretfurdalas nyomaszt sdlya
nehezedett redm, énmegvetd tekintettel néztem ma-
gain elé, valahanyszor a kegyetlen valésag jutott
eszembe, szirke sivarsadg ejtette rabul lelkemet,
melyt6l nem volt reményem szabadulni sohasem.

Lemondéssal tlirtem mostoha sorsomat, elvesz-1
tettem a szép, j6 és igazba helyezett hitemet, éltem
Ggy, mint sok mas nyomorult teremtés, — cél, re-
meény és vigasz nélkil — gyaldzatommal.

A tanacselndk higgadtsagra intette Csengery
Piroskat, ki elfojtott zokogas kdzott mondta el az
utolsé szavakat, s aztdn szenvedélyes hangjat mér-
sékelve folytatta:

— Thévolbdl egy reménysugar integetett felém:
Levelet kaptam Kardos Elekt6l, — ki harom esz-
tend6 ota kialfoldon tanult — hogy visszatér koze- ;
lembe. Gyermekkori szerelmem édes alomképe je- >
lent meg el6ttem Kardos Elek személyében.

A pelyhes allu ifjabdl szép, komoly férfi lett,
ki egész ifjusdgat nemes munka kozt toltdtte el.

Szerettik egymast gyermekkorunk ota tiszta,
Onzetlen szerelemmel. Mikor elutazott, a remény egy
boldogité tudataval Igérte meg, hogy ha majdan
mint diploméas ember jon vissza, megvaldsitja azt
az almot, melyet oly szépen Kiszineztlink.

Megtartotta szavat. Pedig tudta, olvasta a hir-J
lapokbdl, hogy nyomorba jutottunk, de becsiletes
szive épp oly hiven dobogott érettem, mint mikor
fény, pompa és gazdagsag kozott éltem.

Szeretett kimondhatatlanul, s csakis érettem, !
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szerelmem mialt, nem lizelgett, nem bdkolt, nem
hazudott hlséget, de boldogga akart tenni, meg
akarta velem osztani nevét, életét, jovendd boldog-
S4gat.

Nem kérdezte, van-e hozomanyom, hiszen
tudta, hogy szegény, tonkrement szerencsétlen szii-
16k gyermeke vagyok, s mégis: megkérte a kezem ...

Ott ult kdézelemben, szemeib6l a joség, egész
lényén a csalhatatlan bizalom sugarzott felém.

Mennyire mas volt az az ifju, mint ez a sovar-
lelkii kéjenc. Amaz a tiszta Onzetlen igazsag, emez
a képmutaté alnok hazugsdg. Az a lelkemet, ez
csak a testemet akarta, amaz feleségévé, emez sze-
ret6jévé akart tenni. Es én, mint egy posvanyban
fetreng6 féreg allottam kdzottik s ez, ki megfosztott
becsuletemt6l, tavozni akart télem, mig amaz d-
vozité boldogsaggal kozeledett felém s nem talaltam
utat a lelki megtisztulas felé, habar Somogyi Dénes-
tél kdnnyebben szabadulhattam volna, 6 maga nyi-
totta ki kelepcém ajtajat, hogy megszabaduljon té-
étivettéknliCameéa atdafoj-?aTh-asai zgéTéajaeliljm
lem, mert allatias szomjat mar Kkielégitette.

De kozeledhettem-e ahhoz a maésikhoz, ki ra-
jongd szerelemmel, kétkedés nélkiul bizalommal te-
Kintett redm, ki gondolni se merészelte, hogy el-
buktam.

Véjjon megcsalhattam-e ezt a becsiletes igaz
férfiat, ki értem kizdott, miattam szenvedett?

Hazudhatlam-e neki, hogy csak szerelmem nem
valtozott meg iranta, s épp oly tiszta vagyok, mint
azel6tt? Hat vajjon meddig jatszhattam volna ha-
zug szerepemet, meddig titkolhattam volna el6tte,
hogy becstelen vagyok? Nem! Ha blinbe is estem,

Qarai Feronc: A pénz parancsol 14
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ha mar onlelkemet meg is 6ltem, ha a posvanyba
is léptem, de annyira nem siilyedhettem, hogy
Kardos Elek becslletes lelkét is 6rokre eltiporjam ...

Az undor, az 6nmegvetés sorvaszt6 fajdalma
toltotte el bensémet, mikor arra gondoltam, hogy
,nem“-et kell mondanom annak az ifjanak, ki sze-
retett s akit én is rajongéssal szerettem; megvet6
utalattal gondoltam magamra és arra a nyomorultra,
ki buk&somat okozta, ki tonkretette jovendd bol-
dogsagom, s a gyalazatba kergetett.

Egyedil voltam odahaza e szérny( lelki harcok
kozolt, kozel az &riiléshez, nem tudtam mit tegyek,
hogy adjam tudtara Kardosnak, hogy nem lehetek
a felesége, mivel indokoljam elhatdrozasom, mely
talan végzetes lett volna rea.

Az est kozeledett, tudtam, hogy Kardos Elek
remegve fogja varni a feleletet, melyre estig adott
hatéridét.

Megfejthetetlen dilemma el6tt allottam ...

Kinos toprengésemben Somogyi Dénes gy(lolt
alakja jelent meg el6ttem:

Feltling piperkéc modjara volt kiéltdzve s 1éha
blazirtsaggal kozeledett feléem. Mikor latta, hogy el-
fordulok t6le, affektalt hangon kérdezte télem, hogy
mért vannak Kkisirva szemeim? s mikor panaszos
zokogas kozott szemrehanydan valaszoltam neki,
odaallt — hattal felém, az ablak elé s mialatt kor-
meit piszkalta, cinikus gunyos hangon vigasztalt,
hogy megtortént ez mar mas ari lednnyal is, ezért
nem Kkell kétségbeesnem.

E szavak utan elsotétedett el6ttem minden ... a
vér agyamba tédult. .. szivem hevesen dobogott...
valami vad, allatias indulat vett er6t rajtam. Es az
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Orulet e szorny( pillanatdban lekaptam atydm pisz-
tolyat és ahelyett, hogy magamra iranyitoltam volna
... Somogyi Dénes életét ontottam ki orokre ...

S most vidrom a bintetésemet...

*

A nagy targyaloterem ablakain mosolygo
sngardzonével vildgitotta meg az eskidtek lelki-
vilagat, miel6tt visszavonultak az itélethozatlara . . .

*

Maésnap a hirlapokban tébbek k6zélt ez a hir

volt c.lvashato:
,,Csengeti Piroskat az eskiidtszék folmentette®.
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— Miuvészné lesz bel6le, — mondogattak a
szomszédasszonyok irigykedve.

— Bizony, kar is lene, ha csak olyan falusi
libdcska maradna, mint a mi leanyaink, erésité meg
Fabryné tekintetes asszony.

— No mar az igaz, lelkem, komamasszony, de
hat mit csinaljak vele, ha nem kiildhetem fel Pestre
valami szinész-iskolaba. Itt kell elpusztulnia sze-
génykének eben a faluban, pedig nincsen parja az
én édes kis Lilikémnek ...

Most két esztendeje is, mikor Pesten voltam az
urammal, mondtam, hogy Lilikének szakasztott
olyan a hangja, mint Blahanénak, az igaz, hogy
nem tudja még olyan magasra felvinni, de hiszen
még olyan fiatal az édes. Mindenszentekkor mult
csak tizenhat esztend8s, s mégis milyen gydnyord
termete van, akar csak egy grofkisasszonynak ...
Hatha még olyan szép ruhai lennének, mint a ko-
mamasszony Margitjanak?

— Sohse busuljon kedves szomszédasszony,
majd lesz neki, ha szinészng lesz.

— Lesz, lesz, de ha nem lanitathatom, hasz-
talan minden beszéd. Szegény embernek, szegény
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a szerencséje. Hej, pedig tegnap is mondta a tisz-
telendd ur, hogy nem gydzi eléggé csodalni a Liliké
termetét. Nem is csoda, ha Ggy bomlik utana a f6-
szolgabir6 ur fia... Karasz Jani is elvenné felesé-
gul, de abbél ugyan nem eszik a lelkem, inkabb ki-
tekerem a nyakat, minthogy paraszthoz adjam.

Fabryné tekintetes asszony igazat adott Janko-
vacznénak, annal is inkabb, mert fiatal koraban 6
is szerette a szinészeket, még most is Orizgeti Szép-
halmy fényképét, aki barom hétig volt nala teljes
ellatadsban, mialatt Fabry tekintetes ur hadgyakor-
laton volt valahol luesze Bosznidban .. .

A ,véletlen" kedvezett Jankovaczné terveinek.
Egy Kishirdetésben olvasta, hogy egy févarosi szi-
nésziskola igazgatojanak mar hany jeles mlvész és
mivészné koszonhette szerencséjét. Mindossze két
évig kell tanulnia és biztosan kap szerz6dést a je-
16li, csak egy Kkis tehetsége legyen. — Tehetség?
Hiszen ha csak az kell, gondolta Jankovéaczné, —
Liliké ebben nem szenved hianyt s ezzel boldogan
sietett Fabryné tekintetes asszonyhoz, hogy az 6
tanacsat és tamogatasat kérje, annal is inkabb, mert
csak néhany nap volt még hatra a beiratasig.

Fabryné tekintetes asszony o6rémmel adott at
egy szdz koronas bankjegyet s ez megnyitotta Liliké
uj palyajanak kapuit. Csak be kellett 1épnie.

Szép, szeptemberi nap volt, Liliké el6szor latta
maga el6tt a févaros bérkaszarnyait.

Els6 sorban egy kalapkereskedésbe mentek,
hol a kis kék selyemkend6cskét malomkeréknagy-
sagu félrecsapott kalappal cserélték fel.

Jankovaczné megelégedetten nézett Lilikére, az
utcan jard-kel6k pétiig mosolyogva fordultak utana.
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Aznap délutdn jelentkeztek az igazgatdé urnai. Ez
rendkiviil el6zékeny ember lévén, minddssze egy
régi népdalt énekeltetett Lilikével s miutan a himlg-
oltasi bizonyitvanyt is rendben talalta, a tandij el6-
zetes lefizetése utan a felvétel megtortént.

Jankovaczné még kezet is csokolt a direktor
urndk és biszke Onérzettel szoritotta kebelére az
0 édes kis mlvészngjeét...

Az els6 lépés tehat sikerult. Most mar csak jo
ellatasrol kellett gondoskodnia. Ezen is hamar tul-
estek. A kiradly-utcaban egy borbély és fodrasz tisz-
tességes Ozvegye ép olyan falusi, becsiiletes leany-
kanak szandékozott ellatast adni, ki a szinipalyara
készul, hiszen 6t is bizonyos kotelékek flizik a m-
vészethez, miutdn boldogult férje a szomszéd dal-
csarnok paroka-készit6je volt. ..

Liliké, igen gyorsan megszokta uj otthonat a
tisztes matronanal, ki anyai szeretettel halozta be a
tapasztalatlan fiatal lednyt. Minden szabad idejét a
lednynak szentelte, megmutatta neki a févaros ne-
vezetesebb helyeit, s6t miutan egy selyemruhat is
vett Lilikének, naponta elvitte sétalni a Kossuth
Lajos-utcaba. Liliké boldog volt, de boldogsagaban
nem feledkezett meg jo 6reg sziileirdl sem, de még
Fabryné tekintetes asszonyra is gondolt. Négyolda-
las levelekben adta tudtara, hogy milyen szép is ez
a Pest, s milyen sok szép férfi lakik benne s meny-
nyire finomak, hogy még kezet is cs6kolnak neki

Edesanyjanak meg nem gy6zte magasztalni az
igazgatdé urat, aki naprél-napra jobban Kitlinteti,
csak azt nem tudja felfogni, hogy miért haragsza-
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nak iskolatarsndi, miért bosszantjak mindig azzal,
hogy csak annak kdszonheti a kitlintetéseket: hogy
olyan szép formas a termete s ajkat is mindig olyan
kivanatosan bigyeszti a tanar elé ...

Fabryné tekintetes asszony pedig megértette
vele, hogy minden miivésznének vannak irigyei.
Hat még ha olyan szépek és szemrevalok, mint az
6 kis keresztlednykaja.

Egy decemberi napon Jankovaczné boldogsag-
tol Kipirult arccal mutatta az Gjsdgot a szomszéd-
asszonyoknak, melyben vildgosan ki volt nyom-
tatva a Liliké neve, hogy milyen nagy sikert ért el
az ,,0nmivel6d6é és fiatal titdnok asztaltarsasaga-
nak“ hangversenyén.

Még a tisztelend6 urnak is megmutatta, aki
pedig mindig azon volt, hogy ne kildjék el Lilikét
az 6 kozsegébdl, ne hogy mas adja ra az Udvozitd
4ldast... de most az is megelégedetten csovalta a
fejét, s6t abbeli nézetének adott Kifejezést, hogy
még egykor blszke lesz a kozség Lilikére, mint a
nemzet masodik csaloganyara.

— Mondtam ugy e 6regem, hogy nagy mid-
vészn6 lesz bel6le, —.mondogatta Jankovaczné fér-
jének. — Mondtam ugy-e, de te mindig ellenkeztél
velem. No hiszen, mi lenne a vilagbdl, ha mi asszo-
nyok a férfiakra hallgatnank?

— Hat biz az agy van, anyjuk. Csak ne ke-
rilne olyan temérdek pénzbe a Liliké, mar a taka-
rék se akar adni a hazra, Safran zsido is csak a sza-
kallat simogatja, ha kolcson kérek tdle. Tegnap is
azt mondta, hogy minek kuldtik Pestre a leanyt,
nem olyan szegény embernek valo dolog az; hasz-
talan mondogattam neki, hogy majd visszafizeti azt
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nekink n mi kis gyermekiink. Még se adott kdlcson
egy arva fillért sem.

— Hej pedig azt a kétszaz koronat mégis csak
elé kell teremteniink, még ha a fold alol is, érted
ember! Lilikének ruhéara, meg kalapra van szik-
sége, csak nem jarhat ott is perkél-szoknyaban, te
persze azt se bannad, ha kinevetnék az édest...
Emlékszel ugy-e, milyen gyonyor( ruhdban énekelt
a Blahané, de tetszett is am mindenkinek. Ha Sat-
ran zsidé nem akar adni, akkor el fogjuk adni a
riskat vagy a csakot. Ugy se adnak tébbet harom
liter tejnél, én inkabb lemondok a kavémrdl, de
Lilikémnek mégis elkuldjik azt a kétszaz koronat...

A zsurkerilet szalonjaiban, uj téméardl beszél-
tek. A lapok ugyan még nem sokat kdézoltek a do-
logrél, de mindenki tudta, hogy Putnoki Gabi hisz-
ezer koronat sikkasztott és megszokott egy kar-
dalos ndvel.

A lednyos mamak folotte bosszankodtak az eset
miatt, Putnoki kitlin6 parti volt, a nagybacsija most
nemrég kapott nemességet és vagyonanak egy ré-
szét Putnoki Gaborra hagyta volna.

. Most vége mindennek, &6t ki kell hagyni a
kombinaciobol, hiszen sikkasztott. Ez ugyan még
nem lett volna olyan nagy baj, de megszokdtt egy
kardalosnével, s6t még azt is biresztelik réla, hogy
feleségul vesz egy félvilagi holgyet.. .

— Csak azt nem értem, — monda Isaszeghyné
— hogy lehet egy olyan n&személy miatt sik-
kasztani.

— Megtortént az mar massal is nagysagos asz-
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szonyom, — vagott kdzbe Lilvany Elek — akinek
huszarénkéntesi évében mintegy harmincezer ko-
rona érték( uzsoravaltot fizetett ki a papaja, mert
nagyon ugyesen tudta az alairasat utanozni. Kar.
volt ezért a Gabit a tarsasag elétt kompromittalni.

— De legalabb érdemes volt ezt a ballépést el-
kovetnie? — érdekl6tt a szép asszony rejtett ma-
licidval.

— Pompés kis baba volt, nagysigos asszo-
nyom. Ha nem lennék olyan pedans jellem{ ember,
magam is el tudnék kovetni hasonld ostobaséagot.
Ej, ha ismerte volna azt a gyereket, micsoda sze-
mek, hat még a termet? No, de jobb lesz, ha nem is
gondolok rea, egy izben én is belegabalyodtam, de
szerencsémre Gabi elitdtte a kezemr6l. Még az a
vén huncut Dr. Szelenczi is udvarolt neki. Egyszer
végrehajtast vezetett ellene, valami szabokonto
miatt; ki is fizette helyette az egész kovetelést, azt
hitte a vén roka, hogy ezzel méar halojaba keriti a
Kicsikét. lgazan pompasan mulattunk a kapitanyom-
mal egyitt, mikor az a leany utdnozta azt a vén
fiskalist, hogy, hogy térdelt el6tte, hogy szavalt neki
szerelmes verseket, csak egy csdkot elélegezzen neki,
s mikor azt egy selyembliz &ra ellenében meg-
kapta, olyan abrazattal tavozott, mint akit a borbély
jol beszappanozott, de borotvalasrél hallani sem
akar...

— Maga, — amint latom, jol ismerte a kicsikét
— szakitotta félbe a szép asszony.
— Nem mondhatom, hogy nem ismertem, hi-

szen én is eljarogattam abba a dalcsarnokba, csupa
unalombol én is gyonyodrkddtem azokban a hamis
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gyémantokban. Az igaz, hogy bosszantdéan rosszul
énekelt a kicsike, hanem a termete, az mesés volt...

— Hat Putnoki igazan szerette azt a leanyt?

— Természetes, kulonben nem sikkasztott
volna miatta, vagy legalabb nem szoktette volna el
mésnak az orra eldl. ..

— De hiszen azt beszélik: mikor Putnoki pénze
elfogyott, akadt egy masik, s most azzal szokik
Putnokitdl.

— Latja baratom, ilyen ostobak és kodnnyel-
miik maguk mind. Nem keresik a fold mélyében
a valodi gyémantokat, melynek értéke van, hanem
felszedik a kavicsot és azzal rohannak vesztiikbe.

— lgaza van, nagysagos asszonyom, de a valodi
gyémant mar oly ritka, hogy ha taldlnank is olyant,
kételkednlink kell annak valddisagéaban.

— Téved, hitvany uram! Az igazsag abban rej-
lik, hogy 6nok, jé anyagi viszonyok kozott él6 fiatal-
emberek, versengve akarjak egymast felilmalni a
kalandokban. Csillogni, minden aron csillogni akar-
nak s az 6nok rossz példajat koveti a legtobb fiatal-
ember, habér a tarsadalom ama rétegéhez tartozik
is, hol keserves munkaval kell mindennapi betevé
falatjat megekeresnie. Ez a gyarld, becstelen szen-
vedély Oket is rabul ejti s ép ugy terjed koztlk,
mint a pestis s azért van mostanaban annyi dolga
az Ugyeészségnek ... Igen, beszéltetni akarnak ma-
gukrdl. Vajjon kinek volt méar érdekesebb és izga-
tobb kalandja.

Gyémantot akarnak mindenaron. Es mert a
valédiért ktizdeni, faradni kell, nem keresik azt. Ha
azonban mégis egy igazira akadnak, nem tudjak
azt értéke szerint megbecsiilni, ugy bannak vele,
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mint azokkal, akiket léha konny(séggel, faradsag
nélkul tudtak megszerezni, orilnek, ha tdl adhat-
nak rajta. ..

— lgaza van, nagysdgos asszonyom, de ezen
egyelére nem valtoztathatunk, mindenki Ggy cse-
lekszik, ahogy tud, ha mindig a végre gondolna az
ember, el se kezdene s 6rokké agy maradna, mint
mikor a vilagra jott; tudatlan ...

*

— Mar vagy két honapja, hogy hirt se kaptunk
Lilikénkt6l, — szomorkodott Jankovacz tekintetes
ar! — Mit gondolsz asszony, nem toértént valami
haja a mi lednyunknak?

— Ugyan, ¢regem! Mar mire gondolsz? Azt
hiszed talan, hogy egy mUvésznének nincs mas
dolga, mint haza irogatni? Ugyan Sandor, hat mi-
kor jén mar meg az eszed? Liliké mar bizonyosan
szerzGdést is kapott, hiszen mondta az igazgat6 ur,
hogy Liliké lesz az els6, akit beajanl egy f6varosi
szinhézhoz.

— lgazad van anyjuk, de azért csak mégis
irhatna egy-két sort oreg sziileinek. Az igaz, hogy
mar vagy harom hdnapja, egy fillért se kért az
édes, de bizonyosan jdl fizetik, nincs mar a mi tdma-
szunkra raszorulva.

— Sohse busulj, 6regem, jé dolga van a mi
gyerekiinknek, meglasd, egy szép napon csak itt
lesz kozottink, még ra se fogunk &smerni, olyan
szép lesz, akar csak Blahané. No meglatod apjuk,
hogy ugy lesz minden, ahogy én mondom, csak tii-
relem 6regem! ...

— Hiszen, ha te mondod, hat én varok, tiire-
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lemm],, de tudod, anyjukom, a mult éjszaka olyan
furcsa almom volt, azért vagyok olyan nyugha-
tatlan.

— Almodtal?

— lgen, a gyerekr6l almodtam.

— A Lilikér61? — ember beszélj, mondd gyor-
san, mit almodtal? Csak nem lattal vizet? Szent
Isten, miért nem szoltal mindjart?

— De biz’ anyjuk, én vizr6l, még pedig nagy
vizr6l almodtam, melyen valami fene nagy hajé
Uszott, a hajo folott meg golyak szallingoztak .. .

— Golydk? Valésdgos golyak, biztosan tudod?
Na mar az jelent valamit, jaj, csak legalabb golyat
ne lattal volna ... most mindjart elajulok, ezt nem
birom tovébb, holnap ... nem, még ma... Pestre
megyek ... félkeresem a mi jo kis Lilikénket. ..

Jankovaczné még aznap este Pestre utazott.

Amint megérkezett, egyenesen Liliké régi laka-
sara sietett, de ott azt az értesitést kapta, hogy
Liliké mar két honapja elhurcolkodot, mert évi
lakast bérelt.

— Evi lakéast? Hat honnan vett butort az édes?
Vagy mar olyan nagy fizetése van a leanyomnak?

m— Fizetése? — nevetett a volt szobaasszony —
persze, hogy nagy fizetése volt a Lilikének: a mél-
toségos Urt6l kapott négyszaz koronat, a Szunyoghy
képvisel6 artdl haromszaz koronat, no meg a Lobi
urtél kapta az egész berendezést, meg a hazbért.

— Meéltdsagos ur? Képvisel6 ur? Loébl ur? De
hat mit kuruttyolt itt dssze-vissza, hiszen én ebbdl
egy szot se értek.

— Szegény jO asszonyom! Latia. én egyre in-
tettem a Lilikét, hogy ne kezdjen e harommal is,
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elégedjék meg azzal az lgyvéddel, aki el is akarta
venni feleségill, egy hazat is ra akart iratni, de 6
nem fogadta el a tanidcsomat, inkébb hallgatott az
Adlernéra s tessék, most megvan a baj, csak vala-
hogy el ne fogjak a szegénykét. ..

— Elfogjak? Az én Lilikémet, az Istenért, mit
beszél! Az én lednyomat elfogjak?

— Hé&t nénémasszony nem hallotta? Nem ol-
vasta az Ujsagban?

— Mar hogy olvastam volna, hiszen nem érek
én ré& Gjsagot olvasni, — mondta Jankovaczné — s
egy székre rogyva nagy zokogasba tort ki.

— Pedig megtudhatta volna az Gjsagbdl, hogy
Liliké megszokott valami Putnoky G&bor pénztar-
nokkal.

— Megszokott? Jaj! Pénzlarnokkal... meg-
szokott? ...

— Igen, de ez még nem lelt volna valami nagy
baj, de az a pénztarnok sikkasztott, rengeteg 6ssze-
get, a Liliké meg elvitte a méltésdgos ur nagy bu-
gyellarisat, abban is volt néhany ezres banko ...

— Elég! ... Hallgasson!... Egy sz0t se tébbet...

Jankovaczné zokogva hagyta el a bébeszéd(
asszonyt, még koszénni is elfelejtett.

Amint a vonat visszarobogott vele a csendes kis
falucska felé, becsiletes lelkén er6t vett valami
kimondhatatlan fajdalom. Mit sz6ljon az uranak,
annak a becsuletben megészilt embernek? Fabryné
tekintetes asszonynak, no meg a szomszédasszonyok-
nak, ha majd Liliké fel6l tudakozodnak. Nem tu-
dott magéanak tanacsot adni, odahuzodolt a kocsi
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szogletébe, kék keszkenddjével egyre csak a szemeit
lérilgette, hasztalan, olyan homalyos volt el6tte
minden. Az utazasa is csak egy gy6lrelmes szédilet
volt. Lelkiismerete hantolta,hogy 6 volt egyetlen
leanyanak a megrontdja; 6, csak 6 egyedil, bar
csak mezitlabos parasztleanyt nevelt volna bel6le,
most otthon lenne .. . tdn mar férjhez is ment volna,
hiszen Kardsz Jani kétszer is megkérte a kezét és §
kinevette ...

llyen szomord szemrehanyasok kozben alig
vette észre, hogy a vonat mar a rakamazi vashidon
is keresztllszaladt és 6 még mindig nem tudja, hogy
mit mondjon az urédnak, Fabryné tekintetes asszony-
nak, de kilondsen a rossznyelvii szomszédaszo-
nyoknak? ...

Amint végig ment a falun, az ismerdsék moso-
lyogva koszontotték, s6t Koderné még uténa is
sietett, de csak a pitvarajtoban érte utdi, ott mar
varta Jankovacz ur, meg Fabryné tekintetes asz-
szony, s kivancsian néztek Jankovaczné szemeibe,
ki ebbe a pilanatban a Lilikénél is nagyobb mu-
vészn6 volt, odaborult az ura kebelére és boldogan
mondta:

— Nagy hire van a mi Lilikénknek, 6regem,
most ment az els6 vilagkoruti Gtjara... a tobbit
mar elfojtotta a zokogasa.

Jankovéacz ur, meg Fabryné tekintetes asszony
szinte egyszerre mondtak:

—: Tudtam ... Tudtam ...
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